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CAPITUL® XIXX.

aturino Fichet y Morillon que-
roen m'-a" .l nltimo  le dil“'i‘
a palabra , echdndose en un sofd
e espadaiia que babia enla pieza.
—Sois amigo intimo del comandau-
e Poiré, segun pareee.

—Nos... nos conocemnos, contesté
aturino tertamudeando; pues temia
ue la amistad de Poiré no fuese
ua gran recomendacion.
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6 SATURNINO

— i Sereis patriota fogoso como
él?

—Si, si, muy fogoso, muy fo-
goso.

—Como os llamis? pregunté Mo-
rillon, que al parecer hablaba, mas
por darse importancia que por en-
terarse de lo que preguntaba.

.—Ma?... Ma?.. Maturino Fichet,
dijo este al fin , examinando el efec-
to que producia su nombre en el
terrible enviado de la junta de se-
guridad - publica,

No en vano temia el usurero,

pues apenas hubo dicho como se
llaruaba , se levantd Morillon de su
asiento , y ddndose un puiietezo en
la freote esclamd: « Solo @ mi me
pasan estas cosas.»
* Empezé d recorrer el cuarto i
pasos agigantados , restregandose las
manos, y tarareando con  voz de
éstentor una cantinela de una Gpe-
ra céwica, que comenzaba con es-
108 Versos: €




 FICHET. T

La fortuna mu. sonrie,
Oye mis votos %l cielo.

En seguida se senté enfrente de
Fichet, y ‘tan préximo: d €l
tenia preso con sus rodillas al tré-
mulo viejo.

4 Con que sois ? le dijo en to-
no alegre, Maturino, Fichet, her-
mano de Pedro Fichet, el K mayor-
domo del marqués de Perbruek?

—8i, si, contesté Maturino tem-
blando , pero yo no tengo Ia cul«
‘pa.i. i /

—Y por con_sigui'cnte, tio. de Sa-
turnino , que estd preso en este cas-
tillo, prongmd llonllnu sin : escu=
chnrln.

—Siendo l:lermano del pudre
dijo Maturino , mmietedadole los
dientes de tanto como temblaba;, por
fuerza.... tengo' que ser tio de...
de .. de su hijo; pero yo mo_téhgo
la culpa deii: -




5 SATURNINO

—Decidme , continué -Morillon,
que cop el esceso de sualegria no
advertia la tarbacionde Maturino;
i es verdad que se parece tanto al
conde de Perbruck , que pueden pn-
sar; uno por otro?

Algo tranquilizado Fichet con el
aire amigable de Morillon , le.res-
pondié mas sereno. Lo tinico: que
puedo. deciros , es qué le han ar-
restado , creyéndole el conde de Per-
bruck.:

— ¢ Estais seguro de que no es el
conde?!

— Hace cinco ¢ seis afios qna mo
he visto al conde, y podria suce-
der... pero esimposible! A que ha-
bia de venir el conde & wi casa?
Estoy seguro de que es mi se»
brino.

—Yo me aseguraré por nurtu se-
fiales,, dqo Morilloo pars’ si; gy di=
game amigo, vuestro sobrino qln
es ? : .
—Es...,es mi sobrino.
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—No os pregunto eso. Es ve-
iente ? .
—No me lo ha diche nunca.
—Eso indica que lo es. Tiene ta-
ento ?
—Hum ! Ha vivido entra gentes
uy empivadas, y eso hace que
plunte mas. Como que si. pudie-

, la echaria de caballero.
—-Elo me copviene, €50 me con=
iene, dijo Morillon cada vez mas
ootento. Y tiene deseos de  hacer
rtupa?
~Yo no sé si. los teadrd, pem
0 que si sé, es que, buena . falta
e hace. Estd tan pobre, que no
iene peda , pada absolutamente, co-
o que le tengo d mis costillas, y
e doy seis cuartos diarios para au-
entar la racion de cdrcel, y que
o se muera de hambre.
—Y tiene buenapetito? pregun-
¢ Morillon rlﬁndo:f. s
—Devora ! devora!
—~Bravo! bravo, bien !y es al-




i0 SATURNINO
go realista?

Esta pregunta le asusié & Fi
chet , pues d pessr de su egoismo
uo queria enviar al patibulo & s
sobrino.

—No sé, no es nada verdaders
mente ; y serd lo que se quiera.

—DMalo, yocref que era partida
rio acérrimo de los nobles; peroe
fin, es0 tambien we encargo yod
descubrirlo. Me permitireis que
hiaga otra ‘pregunta. Noestd en e
ta circel tambien, uo tal Gerdnim
Robertin & quien el conde de Per
bruek sacd de la circel de Bouffs
en otro tiempo?

—~8i seiior, y tambien -estd s
cufisdo Silvestre Landais.
- ==8e puede contar con Gerdui

rord sobre el particular; dijo I
chet al ver eotrer & Guillermo, po
conoce & esa familia muocho me)
que yo, . -






12 SATURNINO
dese todavia,

—Te acuerdas, le dijo su amo,
de lo que te he encargado?

—8i, ‘cindadano.

—Eres inteligeate?

—8i, cindadane.

—Te van d traer & los dos mo-
zos. Yo no puedo hacer la inspec-
cion , porque es precisoque no me
conozcan , pero desde una piezain-
mediata vigilaré la operacion.

~—Descuida, ciudadano; contestd
Barthe, que si, bay la mas leve
huella, yo'la descubriré. Bastantes
han pasado por mis mavpos, cuan-
de ‘estaba en..,..

—Bien estd. Y anda listo no me
obligues & volverte d euviar de don-
de has salido.

—Barthe bajé la cabeza como un
perro gruiion, que recibe un lati-
gezo de su amo, y se fue dunrin-
con.

—Ahora, eomandnnla , que ven-
gen Saturnino Fichet y Gerdnimo
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Robertin , dijo Morillon.

A pesar de las 6rdenes que es-
te le habia pruentldo ; Guillermo
titubed.

—No me has oido? esclamé Mo-
rillen encolerizado, He perdido ya
uoa hora con tu mala cena, y aun
me quedan muchas cosas que ha-
car. Vamos! Vamos! quej traigsn
inmediatamente 4 los presos. ; Adon-
de dd esta puerta ? anadié abrién-
dola sl mismo tiempo,

—A mi cuarto, respoudié Gui-
Hermo.

—Bueno , contestd Morillon , des-
de aqui podré ver sin ser visto. Que
traigan 4 los presos.

‘Guillermo transmitié la érden
de ‘Morillon, y este dijo & su acé-
lito , ‘mientras se ejecutaba:

~Te haw dado café?

—No.

—Y rom?

—Tampoco.

—Trueno del cielo ! Comnndalh

-
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Poiré no sois may diestro. No sa-
heis con quien vais & teper que ha-
béroslas dentro de poco.. Toma mu-
chacho, aitadié llenando un vaso de
café con rom, bebe eso, Vais d ver
up. comisario de la Counvencion , y
4 pesar de lo estipide que parece.
ya vereis que bien repuunu el
papel.

En esto se oyeron los pam del
carcelero y de los presos, y Mori- i
llon se metid en la pieza inmedia-
ta ; despues de haber recomendado
¢ Barthe ¢o yos baje, que tuviera
mucho. cuidado,

—Ya yeras, contuté este sen-
tindose en la silla gue dejé su amo;
y vos comgndante., estad con mas
cortesia dcllnta de mi. Quitaos el
sombrero.

En esto lkgupn Saturnino y Ge-
rénimo, El hambre y el pesar , ba-
bian bundide las mejillas de Satur
nino, de modo que era tantaBu se-
mejanza con ¢l conde, que quicy
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e hubiera visto 4 este con la cara
aca y macilenta, y con los vesti-
os bechos pedazos, no los habria
istinguido, :
Asi que entraron, Barthe dijo 4
uillermo, como si eonlinvara una
onversacion interrumpida.
—8i,. ciudadano .  comasdante ,
abemos de positivo, que han pro=
orcionado & Jos. presos medios de
i-@vadirse, y .entre los gue tienen
imas y demas utensilios necesarios
ara cortar las cadenas y' las rejas,
¢ cuentan los dos  presos aqui
resenles.
Puedo asegurar & que... dijo
oird, i
—S5i no hao buorlado npuestra
igilancia, repuso Barthe interrums«
iéndole vamos d verlo al momento.
ue se ‘desnuden esos misershles
ara registrarlos perfectamente.
—~Puede registrarme cuando quie-
n, dijo Satursine, que no me en:
ontrarén wmas gue dos cuartos, resi~
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duos de la mddica pension que me
pasa mi tio.' .

—A mi tambien pueden registrar-
me, dijo Gerdnimo, porque maldita
la gona que tengo deirme, Ya que
no se persigue 4 los realistas, lo
mismo me da estar preso que libre
para ballarme © de brazos cruaa-
dos.

—TLos carceleros ejecutaron las
ordenes de Barthe, y despues de
haberles quitado las chaquetas les
quitaron las camisas,

—Y bien; jqué mas se hace? pre-
gooté Barthe,.Pédrdiez , comandante
vuestros dependientes no estdn muy
luchos en el oficio. Si yo hubiera
tenide el pelo largo como esos mo-
z0s, bubiera escondido ‘mas resor-
tes de reloj que los ‘que se necesi-
tan para cortar todos los grillos del
presidio de’ Brest. '

Una tosecita seca que se oyé eu
In pieza inmediate, le advirtic que
hacia revelaciones poco convenientes.
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—Bien estd, bieo estd, dijo Bar-
the, yo mismo los exsminaré.

Se amcercé d los presos y apa-
rentd registrar los caballos pasin~
doles varias veces la mavo, mirau-
do mientras tanto con la mayor
atencion sus espaldas desnudas.

—Hola, bola! ;parece, dijo dani
do un golpe & Gerdnimo en el sitic
donde tenia la cicatriz, que hemos
echo conocimiento con el compadre
steo?

—A mucha honra, contesté Ge-
éoimo bruscamente.

Barthe pasé luego & Saturvino,
ramivdndole con mucha mas aten-
10m.

~—Nos hemos equivocado, coman-
ante Poiré, dijo en seguida ; que se
istan los: presos y esperen en h
ieza inmrediata.

Luego que ‘se llevaron & Snur-
ino y & Gerdnimo, salié Morillon
su escondite.
~iQué hay? preguntd & Barthe
TOMO 1. . 2
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Namindole ¢ un lado.

—Ni la mas miuima sedal; tiene
la piel tan blauca ¢ intacta como
la de un nino.

—4Con que no es el conde de
Perbruck? ;Estds seguro?

—Estoy seguro de que & ese no
le han tostado el pellejo.

— Entonces es Saturnino Fichet;
pero no imporia, esle nos serviré
para encoutrar al otro, ¥y el otro
para ptllar al marqués de la an-
rie.

Y hablaudo asi, Morillon mndu
reputmnmenle de tono y de espre-
sion; se quedd penuuvo y sério,
pere animado al mismo tiempo, ¥y
llamando & Poiré, le dijo rmllclndo
las palabras:

—-Lummdlnlc, pullllhlu stencien
es preciso que en el plaze de de
‘haras, esos hombres se b.,“ e1c
pado del castillo.

—Pero ciudsdaeno, eaumt‘ Poir
admirado de este encarge, no 96...
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—Es preciso, lo quiero asi.
—Es imposible. Estd tan bien or-
gamizada la vigilancia , gracias d mi
esmero, que Yo misme no puedo
favorecer su fuga, b

—Hacedlo como podais ; pero os
repito’ que es preciso que parezca,
que esos hombres se han escapado
axiliados por los realistas. Si os
arece oportuno podeis consultar
| sefior Maturino Fichet. que es
u buen tio, y desears la libertad
¢ su sobrino, Arreglaos con él; pe-
o tened presente una cosa y es
ue si dentro de dos horas no les
ocuentro en un punte que haré
ue les designen, manans no sereis
omandante del castillo: tal vez es
rrepintais cusndo es veais preso,
ber ergenizade tar bign uoe vigis
scia; que uo  deje mingum is
@ cvadirse. Vamos Berthe, § ca-
lls, dejémes & estes seiieres en
bertad de ebrar,

Los dos# sgontes de la janta ge-
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nerel de seguridad piiblica salieron
! del castillo, y uos hora despues
Gerdnimo y Saturnino estaban en
libertad , y recibiand la puerta por
donde se escapaban, una esquela que
Tes entregd uo hombré, alejindose
luego con rdpidez.
' ‘Saturnino leyé d la claridad d
‘un reverbero de la calle bija ¢
papel que estaba concebido en e
tos términos: ;

«Si Saturnino Fichet quiere q
tengan térmioo las tribulacioncs d
que es victima hace algun tiempo
acuda manasa & |4 noche & Ta a
queria de uo tal Lefort, cerea d
Blain. Gerénimo Robertin le pued
servic de guia. A los dos les v |
vida, si oo -siguen ‘esta indi
ciop.s - .
=Y quereis venir®? le preguo
Saturnivo.

—No por’ ciérto, tengo que b
i cer otra cosa; he sabido que el |

Liiﬂ:u\nelbaincesﬁ en Naates,
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voy & eotrar d su scrvicio; pero
no os faltard guia.

Al mismo tiempo que scababa
de decir estas palabras, salié un
hombre por la misma puerta que
ellos.

—Silvestre ! dijo Gerdnimo.
—Me he aprovechado de tu avi-
s y te he seguido; pero ahora no
- donde esconderme , dijo Silves-

El cindadano Fichet necesita ir
naiigna 4 s noche & la alqueria
de Lefort, de Blaio. }Quieres ir
on éi? A

—Por qué no?

_=0Os conviene ? pregunté Gerd-
nimo,

—Corriente , contestd Saturpino.
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CAPITULO XIV.

La noche siguiente pasabs en el
bosque proximo al pueblecillo de
Blaip , una escena muy diferente de
Ia que acabamos de referir.

Eran las dos, y una lluvia con-
tinua y helada, caia sobre la alfom-
bra de hojas que cubria el suelo.
Un fuerte viento de Oeste hacia cs-
tremecer las ramas secas de los dr-
boles , y no se veia uoa estrellaen

e o ok s A S M e LS
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el firmamento, ni el mas leve rui-
do-turbaba’l el s:'lem:m de aquella
triste soledad.

Eo la ‘espesura del bosque , una
gran encina ‘que sobrepujaba & los
demas’ drboles que la rodeabau , ha-
bia' resistido los ataques. del invier-
no ; y ostentaba sus largas ramas
cubiertes'de hojus. Al pie de esta
encina crecian grandes zarzales , que
circundaban ‘su‘ grueso “trovco. En
la noche del 28/de Enerode 1795;
un hombre y uoa muger estaban sl
abrigo de los zarzales y al: pie de
Ja encina , sumergidos en tristes re-
flexiones al parecer, pues ambos &
dos ‘guardaban ‘el mas prafundo si-
lencio,

Sin embargo , si ‘el viento' le-
vantsha - alguvas hojas,; ' 6 algun

raido ‘estrafio se. mezclaba al del

huracan , alzaban la ca‘lun, escu-
chaban y miraban como si ‘trata-
ran de precaverse contra algun pe-
ligre.
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El viento avreciaba cada vez mas,
y parecia querer derribar la gigan-
tesca encina, y una manada de
cuervos pasé, buscando tambien re-
fugio contra la tempestad. .

—Oido, Jorge, dijo Teresa de
Moellien, pues ella era la que des-
cansaba alli. van d aguardarnos.

—Animo Teresa, contesté Fou-
tevieux , 4 quien ella babiadado el
unombre mas familiar y carifioso de
Jorge. Padeceis mucho?

—~No , dijo ella con voz triste,
no padezco, pevo pierdo -toda es-
r«um- Hace cioco dias que se fue
a Rouarie dejindones eo. el bosque
de Blain; debia volver al dia si-
guiente , y no _ha vuelto. Tuffin se
fue ayer 4 bus¢sr & su tio, y no
vuelve. Tinteniac marché esta ma-
Dana y timpoco parece. Idos tam-
bien, Fontevieux, y dejadme  mo-
rir sola al pie de este dirbol, ya
3“ 0o  teogo, fuerzas para sn-
ar.
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- —Pened los pies sobre mis rodi-
las , sefiora, y el frio y la hume-
ad, no .penetrarin lanto en vues-
ra. berida,

— Gracias Fonlevieux , le con-
esté con doloroso aceoto; el frio
¢ ha aprovechado , ya no me due-
en los pies , los teago como wuer-
os, y lo mismo quisiers tener la
abeza, que me arde, y el corazonm
ue me aboga. 3

Fontevieux la cojié una mano y
a pulso. r

—Teueis calentura, la dijo.

— 81, respondié ella con tonp bre-
¢, tengo sed. .

Foutevieux se levantd, mird &
u :llmledor con descousuelo,, d-y
tendo § s pasos un poco de
gua de 1.?:‘:, Ilpn:in , en un hoye
ue formaba la tierts, dié un paso
ara ir & cogerla. .

-;-A_h! 0s- vais tambien ?. Bien
std.

—No, no! esclamé Jorge, pero
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me habisis dicho que teoiais sed
€ iba ‘4 buscar’ agua.

—No es necesario , dijo Teres
con voz reconcentrada ; y cogiend
una punta de la capa en que esta
ba envuelta’, se la llevé & los li
bios , y' chupt el agua en que e
taba’ empapada.

—Estaos aqui, 4 mi lado g dqo
Fontevienx , cerca , moy cerca,

Jorge se sentd junto & Teresa,
que dominada por una debilidad re
pentioa, se arrojd en sus  brazo
esclamando entre sollozos:

—Ah ! Dios mio! Dips'mio! Ju
radme , Jorge , que si muero, v
mo de;nreu cspuesta 4 la voracida
de las ﬁeru y de las aves de ra
Pu].o

--Callnd' callad ! Teresa! Y a
mismo tiempo Fontevieux la envol
vid en su capa, y haciéndola qu
spoyara la cabeza en sa ‘pecho
la dijo: No morireis ya vendri
nuestros amigos & ‘socorrernes, |
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Tuffin y Tistenisc no tuviesen
slor para soportar taotos trabajos,
ouarié no faltaria, - .
—No, Jorge, no vendrd, contesté
eresa con votr ftriste, pero que
evelaba una ‘dicha’ inefable; no
esWendrd, porque ya no me quiere.
—Eso’ es imposible.

— (Lo creeis, Jorge? (Creeis que
o phede alvidarse jamis, un amer
52, 8ue ha vivido en el corszon? .
re 8 Al decir esias palabras, Teresa
vauld un ’‘poco la cabeza, y' sus
iiradas se encoutraron tan cérca de
ss de Jorge, que ambos se que-
sron un rato mudos y gozando Je
n éxtasis profundo.

— Ah! Quisiéra morir aqui! morir
si, ahora! : . '
—No! 'dijo Fontevieux, cuyo co-

ol azon palpitaba de alegria, bajo el
1ulerato peso que oprimia su pecho;
10.80! yo quiero vivir y si 05 viese
ratdniorir,, ., :

—:Qué? preguntd Teress con 'voz
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auegada. ' ) ie
~ —Moriria yo tambien. i

—Ab! Jorge! Jorge! Ya eslo
buena! :

Y tomando la mano de Font
vieux, se la puso sobre gl corazon
la apreté con las suyas, y cerr
los ojos como si estaviese dormida

Fontevieux la mirabs, y sus ojo
acostumbrados & la oscuridad, veia
d pesar de esta, vagar en los labi
de Teresa. una soprisa de felicidad.
Poco despues dijo con una voz fa
dulee que le parecié 4 Fontevieu
que la oia de léjos, y eso que sentis
en su frente el grato aliento que ex-
halaba aquella voz:
« =i Qué edad teneis, Jorge?

—El dia de vuestro sante cum-
plicé veinte y sicte afies , dijo Fou-
tevieux cou dulzura, y respetando el
delirio. que producia la calentura en

—Y yo, Jorge, aunque mno teon-
§0 aun veinte afios, soy ya mug
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icja, y he padecido muche. He
ido muy heérmosa’, y &i me hubie-
ais covocido cuando mie llevaba m
adre & wiss & Santa Guduls', oo
abierais creido ‘al verme com mi
estido blanco con cinths azules,
a5 bella y tan timidn , que llega-
2 un dis en que abduviera corriens
o por los campos como una pobre
moger sin verglenza. L A
—Como unoa heroing, como una
Lieroiva ! esclamé Foptevieux.
—El nombre es indiféreate , pro-
18uigui6 Teresa , dominada siempre
Ll nor el delirio de 'la calentura. 3 Qué
importa ‘el nombre? Ya no soy la
jéven pura, & quien un caballero
leal ‘pide & 1a wadre por' esposa.
Mirad, Jorge, mirad que hermioso
¢s, anadid estendieudo & mano co-
mo para sedalarlos, ver & esa jé-
ven y & ess hombre ir juntos & la
iglesin’, & ella con sa cofoom blen-
€0, y & ¢l rpdiante de alegria. To=
do'el” mundo los saluda | ¥ hacevo-
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tos para que sean: [elices. ¢ No ¢
verdad, Jorge que encanta el ver
Jos ¥ ; No es verdad que si me hu
bierais conocido antes de haber muer
to para todos, Jorge mnio, habri
gozado yo de esa. dicha? | Muert
51! dijo Teresa sacudiendo de prov
to aquella ilusion , que habia cal:
mado un momento los dolores de su
alma y de su cuoerpo,

—No os moveis, Teresa! dijo Fon-
tevieux , atrayéndola hacia si. § No
estibais bien?

Teresa no contesté, pero al ca:
bo de un gram rato, repuso en
voz tan baja, que apenas la oia
]orgc: y

—Nos queremes, Jorgs, ino @
cierto? ; d

—38i, si! cemtestés Foutericux
con vehemencia, te ame, Terasa,
te amo! _ ;

—7Ys lo 2é, hace mncho tiempe
que lo sé,

~Y nuanca, pmi;ln'iﬁ Fontevieux,
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se has dicho una palabra que con-
olara & mi amor.'°

Teresa cogié con efusion la ca-
2a de Jorge, y le dijo suspi-
ando:

—Ay ! Jorge, Jorge, si estuvie-
¢ segura de morirme esta no-
he li.s

Sus ldbios se tocarom, pero Te-
esa retrocedié violentamente y le
ijo con severidad y amargara:
~Caballero, existe un hombre
ue hace dos afios que no ha pa-
ado una noche bajo techado, ni
n dia sin arrostrar la muerte; un
ombre que no se ha abatido . con
os trabajos, que ha soportado la
raicion y la ingratitud con fortale-
8 ; que ba sacrificado su cuerpo,
u slma y su vida por la causa de
iss v del Rey, que es la nuestra
smbise ; 'y ese hembre, en este
nemento tal vez , se muere de ham-
s en alguna cmeva, 6 preso poc
us eaamiges peress em nn cadalso.
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Y nosotrds que nos hemos entregs
do & €l , para participar desugl
ria le hacemos traicion, cuando ¢
que jamas ha llorado, llora quizi
@ estas horas porque vo puede sal
varnos. Cometemos una infamia , se
fior de Fontevieux!

~— j Teresa! replicé Fontevieux
en quien el amor hablaba con ma
energia en aquel momento, que |
voz de la amistad; ; qué peligr
ba corrrido de que no hayais par
ticipado ? § Quién ba sustestado s
constancia y fortaleza? § A quéglo
ria puede aspirar, que mo os per
tenezca en su mayor parte? Y sidl
sufre, y llora, y espira tal vezen
este instante ; no sufris y no os mo-
ris tambied ¥ Y si nolloras ti, Te
ress, e85 porque eres ‘mas fuerle v
mas soimoss que él.

—Esa s mi faltw, Jorge, yo
no lloro, porque estoy con voz, §
€l llora porque edtd solo. Yo quiere
morit perque soy dichoza , y ¢l te-
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ne la muerte, porque sabe que yo
adezco. jQué diferencia, Jorge!
: Ah ! debia haberme muerto hace
n momento.

—;No. vo ! Tereu‘ uo mori-
eis, y yo os amaré , pero nadie en
I munde lo sabrd mas que wos.
—¢8i? 3y no me hablareis ja-
1as de vuestro amor?

—'iJamas!
—Pero, slguoa vez una mirada,
1e lo recordard , 6 un moyimisnto
e nsegaura que ese amor vive to-
avia en vmestro corazon , gno s
erdad , Jorge?

—Y vos uml:nen Teresa, no me

bandogareis 4 mi amor , alguna
ez vendrd el wvuestro d - conmlar
N8k :
--‘I‘onn. Jorge . esta cruz que era
e mi madre, Y ‘casndo me veas
iste..
— Pondeé mi mano sobre el &o .
200, donde la llevaré siempre , y
mprenderds que deseo llorar cou-
TOMO 111, b
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tigo...

—3Y yo no tendré nada? dijo
Teresa.

—>Si, toma este anillo de plata,
que fueron las arras de mi madre
en su desposorio con mi padre.

—Y siempre que vea que pade-
ces, le besaré, Jorge, y eso te con
solard.

. Luego que trocaron sus pren
das de amor , quedaron sepultado:
en un éxtasis profundo, y no oye
ron el graznido de los cuervos, qu
liuian de los drboles, al oir el ri
pido trote de muchos caballos.

Poutevieux , fue el primero qu
oy6 d los ginetes, y sacando lo
pistolas del cinto se levanté dicien
do en voz baja 4 Teresa:

—Silencio, querida, que alguie

se acerca. : 5

Teresa' quiso levanotarse , per
sus pies doloridos por uba heri
terrible, y adormecidos con ‘el frio
no pudieron sostemerla y eayd

]







-con la partida, y que cité 4 sus
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narices por las espinas, se levantd
de manos, y falté poco para que
el gioete fuera al suelo.

—Os digo que le vi apoche en
Nantes, replicé Gerdnimo , que iba

cémplices en el castillo de la Roua-
ric. Ha visto al marqués de Per-
bruck , al baron de Paradeze, yls
Chataigneraie en casa de mi padre.
Mi hermano Pablo los llevd, y se
volvieron & marchar con ¢l y San
tiago Pelerin, que hace un mesqu
nc se separa de Mr. de Perbruck,
que estd enfermo,

—Ysu hijo, dénde diablos ests!
pregunté Morillon.

~No se ha vnelto d hablar de ¢l
respondié Gerdnimo, A

—Por fortuna, tenemos la segu
da edicion, dijo Morillon. Vam
que he citado al ciudadano Saturni
no en la alqueria de Lefort, y
su hermava Mori-Juane. §Di, Ge
rénimo , vendrd?
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—Silvestre le acompaiiard, con-
testé Gerdnimo. ; Ah! Ahora per-
tenece & los nobles en cuerpo y al-
ma, y perderad el pellejo por ser-
virles. ;

—Si consigo mi fin de este mo-
do, repuso Morillon, serd una his-
toria prodigiosa.

En seguida se alejaron los ca-

!

;. ballos , perdiéndose muy pronto el
seliruido de sus pasos eotre el rue
pmor de la tempestad que conti-

nuaba.
—Vamos Fontevienx , vamos , es
preciso llegar 4 la montafia de He-
dea antes que esas gentes ; la Roua-
rie debe pasar por alli y le avisa-
& A o
—Pero vos no podeis andar, Te-
rasa.
—No se trata de mi, sino de vos;
marchad , marchad al instante.
—Y os he dedejsr sola aqui?
—Me dejareis sola, porque lo
quiero y lo mando, porque la vida




y envolvidndose en su ancha capa
alargé la mano 4 Teresa.

de que amaneczca estaré en la mon
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de la Rouarie estd en peligro, y
porque asi conviene al buen éxito
de nuestra causa , que €5 mas inte:
resanle que su vida y la mia.

FontevieuX no contestd , pert
poniéndose las pistolas en el cinto,

— Adios Teresi, la dijo, avte

tiia de Hedea, y la Rouarie re
cibird al ‘mismo tiempo ‘el avisoqu
debe salvavle , y la woticia de 1
muerte de la seiiorita de Moellien
Pero antes de que anochezca ha
bré vuelto yo, 4 morir tambien 2
pie de este drbol. .

— Bien, Jorge, biea, idos qu
Yo 0s ‘espero.

Ya se separaban los dos aman
tes, cuando oyeron un sodido dul
ce y lejano, como el grito de ¢
hada necturna.

—iLa Bounne' esclamd Fonte

“yvienx,
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—El es, repitic Teresa.

Y prestaron mayor atencion.
Poco despues se oyé mas cerca
la misma sefial , y Fontevieux se
avenlurd & responder , imitando el
mahullido de un gato montés,

— Cudntos son, y como vie-
nen. ¢ r
Fontevieux aplicé el oido d la
tierra y escuchd,

— Lo menos vienen ocho 6 diez
caballos , algunos moutados’ por al-
deanos , porque van al paso de an-
dadura, y los otros son fuertes y
vigorosos , porque hacen temblar
la_tierra, Pero caminan despacio;y
con_ preceucion, :

—No os han oido ? dijo Teress,
y dié un grito prolongado que da-
wing el ruido de la tempestad,
—Ya han oido, dijo Fontevieux, -
porque mpresuran el, paso. Han sa-
lido al galope , y la Rouarie vienc
delante de. todoss Le conozco por
el galope de su caballe, Aqui estd,
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aqui estd, dijo levantdndose.

—Teresa recobré su valor y su
fuerza cow la presencia de su aman-
te, y poniéndose al lado de Fon-
tevieux , salodaron al héroe que
admiraban, arrojando al aire los
sombreros y gritando:

— i Viva el Rey!

—E} Rey ba muerto, respondic
la Rouarie con voz sorda. .

Iln ¢sto llegaron el marqués de
Perbruck , el baron de Paradeze,
La Chataigneraie , Tinteniac , Tul-
fin, Psblo Robertin ¥ Santiago Pe-
lerin, y pardndose detras de la
Ronarie, todos se descubrieron.

La Rouarie seapeé del caballo,
y los demas caballeros hicieron lo
misnio,

—iHa muerto el Rey! esclamé
Teresa.
—8i, sus sibditos le han )uz-
gado.
— i Asesinado! clamaron 4 una
voz Perbruck y Paradeze.
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—i Ha muerto en un patibulo!
rité la Chataigneraie con un fu-
or indecible.
— Ha muerto ! dijo Teresa , y no
'e0 mas que seis caballeros erran-
es! ;Donde estd el ejéreito que
10s babian prometido ? ¢ Donde los
oldados que debian brotar de la
ierra, con solo el temor de que se
ometiera “un crimen semejante ?
Dénde estén vuestros soldados,
aballeros, y d falta de estos las
heridas que babeis recibido en de-
ensa de wuestro Rey?

—Ya lo ois, la Rouarie, dijola
bataigneraie, es preciso obraré
uedar deshonrados para siempre,
va lo estamos por baber tar-
ado, ‘ . =
—Silencio, aun no es lempe,
ontesto Ja Rouarie con grave-

—; Y cuando pensais que lo sea,
ijo Teresa de Moellien. § Qué mas
veden haecer los verdugos de la




haga conmoverse las entraiias
Francia con mas fuerza 7 ; Esperai
4 que no queden & la guilloti
mas que los tltimos individuos d
pueblo?

—; Ah! j Dejad que toquen d
pueblo, que le toquen solo con
dedo, no tendrin que  derram
!ﬂﬂgrﬂ pﬂl’& que se levaute conn
sotros! '

—Entonces serd demasiado tar
dijo. Mr. de Perbruck. g Qué
queéreis que tengan los campesin
en. nosolros , viéndenos telerar t
les atentades?

— Nuestras esperanzas estribao ¢
el interés de nuestros vasallos , y
en su confiauza , replicd la Rou
-rie con severidad. j Qué sucedi
4 los mulalinos, 4 Lezardiere,
Allain Nedelse , 4 Sainllaat por b
berse precipitado.? No han enco
trado apoyo en los aldeanos, p
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ue todavia no han sufrido, y si
0s babian de abandonar.

—¢ No contais con su ndhulon y
u obediencia?

—No’; los ‘que. han tenido amos
uenos y benéficos , conservardn to-
lavia algun “carifio, pero la obe-
iencia’ era” una cargn demasiado
pesada para’ ellos; y bace mucho
tiempo' que Ja soltaron.

—Entonces de qué sirve , ‘dijo
Mr. de Paradeze , esa vasta asocia-
rion que da 4 cada distrito-una ]un- :

,'y ‘4 eada parroquia un gefe, s

no se puede ‘contar-con los hnmhres,
¥ nos hau de faltar soldados?

~Y¥a' vetidrdn , ya vendrdn,y
no tardardn. 8i; la crueldad de'la
convencion los horroriza, el proce-

l:l so del Rey los 'ha exasperado, 'y
*'M s asesinato acabard de evfurecer-
» Ml los. Pero les detiene todavia el amor

al pais en’ que ‘han mnacido, d sus
mugeres y 4 sus hijos ; mas el ‘dia
en que'un décreto los arranque de
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sus hogares, y ese decreto se dars,
saldrdn , pero serd para engruesa
nuestras filas. Cresdme, seiiores,
aiiadié la Rouarie ddndose un gol
pe en la frente, estd escrito, yy
lo he leido en el porvenir.

Teresa d quien su exaltacion
presté fuerzas para sostenerse de
lante de la Rouarie, sintié que |
flaqueaban las pierpas, y antes
que pudiese apoyarse en Fonte
vieux, que estaba 4 su lado cayd
al suelo de redillas.

— ' Dios mio! esclamé la Rous-
rie, corriendo 4 levantarla, me h
olvidado de tus padecimientos, T
resa; y el dolor ha sido mas fuer
to que L. ,

—No:, marqués , respondié Te
resa con voz firme , no queriend
mostrarse débil delante de su ama
te: me he arrodillado para orar
el alma de nuestro Rey, d quic
no hemos podido defender, 'y
quien no  podremos vengar |
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as.
Y en seguida entond el De pro-
undis elamavi, confundiéndose su
legaria con el estruendo de la tem-
estad. ) 4

Todos los que estaban presentes
e arrodillaron, y unieron sus vo-
es & la de Teresa. El viento redo~
16, como si hubiera querido llevar
asta el cielo esta oracion fiinebre,
sus mugidos se confundieron com
I canto de los que oraban : al con-
luirse el salmo , soné un estallido
remendo , ¥ la robusta encina que
abia cobijado este tributo solem-
¢, se tronché y cayé, como el
rono que querian restablecer aque-
los intrépidos vasallos, al combate
e la tem , semejante wl
ey por quien acabiban de re-
6

Un momento despues , la Rous-
ie colocaba & Teresa en su caba-
lo, montando ¢l en el de Peulo
obertin , y Fontevieux elde Ses-
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tiago Pelerin, y -la carabana em-
prendia su marcha, diciendo & los
que dejaban d pie, que podian vol-
verse 4 sus casas, ¢ ir & buscar-
los 4 la cueva de Hedea.

il
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CAPITULO XV,

uego que Sautiago Peleria y Pa-
lo se quedaron ‘solos, dijo el pri-
ero:;
—Antes de diez minutos los per-
eré de vista ; j qué. camino d]ebo
cguir para salic del bosque y lle-
ot § un pueblecillo, ‘donde “pueda
omprar un caballe? ' - :
—El pueblo mas cercano es Gue-
uenee , si quereis ir & Rennes ; pe-
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ro si quereis ir & Naotes 6 d Ma-
Ichecoul , no teoeis mas que Lomar
por la parte del Blain.

—¢ Y vos, pregunté Margarita, os
volveis & vuestra casa?

—jYo! ;d wicasa? g para que
he de volver & mi casa si estd de-
sierta? | Mi pobre padre ha muer-
to de pena! ; Solo estaba yo para
cuidarle, y las tres cuartas partes
del tiempo, (vos lo sabeis que es
tabais oculto en casa con el mar-
qués de Perbruck, ) andaba corrien-
do de un lado 4 otro para lleva
cartas d los sefiores, citdndole
para la reunion que debié  veri
ficarse quince dias bace. Gerdpi
mo estaba preso, y ademas habi
dicho 4 mi pa’dre que no volveri
& poner los pies en casa, Silvestr
nos abandond al dia siguiente de |
muerte d¢ mi pobre hermava. Ab!

Pobre padre ! anadié sentindose ma
quinalmente sobre la encine caids,



d FICHET. 49
él ba roto la marcha.... y medi-
¢ el ¢orazon que pronto le segui+
emos  todos!
Margarita que deseaba’ cooser-
ar un guia gue conocia tan bied el
continud la conversacion

—Os he oido decir que tepiais un.
io, y una prima i
— 8i, mi tio Luis; un republicano,
ero de poeo le ha servido; ha sida
bado, saqueado, arruinado, y des-
ues le han preso con su pobre hi-
. Alli no puedo ir-fﬁrque no pen-
mos del mismo modo. Tengo ade-
a5 el ‘tio Francisco Robertin de
lain.... hnb‘reis oido hablar de él, .
rque no hay en tedo el pais uoa
rsona que no conozca & Robertin
sus seis hijos: alld voy d ver si
uen un rincon para mi, d no ser
e se hayan adherido d los repu-
icanos, porque son colonos tambien
Mr. de Perbruck, y ese no puede
utar con sus arrendatarios... |No

TOMO 111, ' 4




F AT e . -

——

e ——

50 SATURNINO
acaba de dejarnos plantados 4 lo
dos?. .. A

— No nos han pagado los caballos
Dijo Magarita, aungue conocia |
justicia de las quejas de Pablo.

—Pues qué, nos los habian d
robar 7., No, no; estoy satifecho
n0...

Iba 4 continugr sus lamento
pero deteniéndose de pronto, yp
niendo & Margarita la mano en
boca, la dijo:

~Chito,. Anda geote por el b
ne. '

—Crei, repuso Margarita eo
mismo tono, que habiamos tom
un camno poco frecuentado.

—Y asi es, pero como son |
tos los que necesitan ocultarse ,
senderos se . convierten en cami
reales.

—Decidme ahora, gue ca
debo tomar para llegar al pu
mas proximo; all{ compraré un
ballo' para continuar mi yiage
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o ser que pueda proporcindrmele
uestro tio el de Blain, pues necesito
stac mafiana en la Rooarie para
alvar & Mr. Cesario, y quiero..,
—>5i el conde estd en peligro, soy
uestro, porque ese es bueno, pero
o necesitamos separarnos del cax
vino, para buscar caballos, pues
n la alqueria de Lefort, que estd
rca de Guemence, nos los dardn,
Pusiéronse en acgulda en mar-
a, y despues de baber andado
as de una hora, llegaron al tér-
ino del bosque, y se encoutraron
oto & una alqueria compuesta de
1a porcion de edificios peque~
5.
—Ya estamos, dijo Pablo, y des-
chémonos, pues parece que los
ballos que hemos oido hace poco,
nen bdcia acd. No sé quien serd,
ro prooto lo veremos; puede ser
e sea un destacamento de gendar-
s que bay en Guemence.
Los ‘caballos de que hablaba




‘ban un campo, y llegaban 4 la pu

gueria. Decimos puerta, porque

‘ta de ramas secas, apoyada en

.y su principal objeto, era impe

via para protejer d los transeun

sueltos dentro de estos cirenlos.
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Pablo, eran los que llevaban 4 §
turnine que acudia 4 la cita mist
riosa que le dieron al salir de
circel, y 4 su guia Silvestre La
dais.

Mientras tanto Pablo y Ma
garita subian una escalera, strave

ta de un corral interior de la 2

bia una cerca de maderos que f
maba dos cuadres. Cada une de
tos cuadros, cérrado con una pu

poste de piedra, sujeta con atadu
de mimbre que le servian de gozn
tenia tres pies y medio de altn

que saliera el gamdo Tambien s

puaes de este modo podian acerca
@ la casa lo bastante para que
oyeran, S5in esponerse d que
devoraran los perros que esta
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Cuando Pablo y Margarita lle-
ron, les parecié ver luz d traves

Pl las rendijas de las veotanas.

de —Estin levantados, dijo Marga=
Ladlis, tal vez se habrd detenido aqui

marqués.

Ma —Uu hombre como €l , contestéd
Ve‘Wblo, no se espone & quedarse en
PUSR: punto donde tiene d poca dis-
.l ncia una brigada de gendarmes;
:1‘ soy un imbécil, d apostaria que

la media hora de separarse de
sotros han echado 4 la izquierda.
—4Van por otro camioo mas se-
ro?

~—Pero el nuestro es mas corto,
ha hecho bien y nosotros tambiens
sotros somos dos pobres, y pasa-
mos por donde ellos no hubieran
sado: ademas, quereis caballos y
s ro se encuentran entre las
tas, y si Lefort los ‘tiene, noslos
vd.

Llamé -en seguida dando un grito
rlicular, pero tardaron mucho en
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responderle. ;
 Hé aqui el motive:
Ya recordardo nuestros lectores
que en casa de Lefort fae donde
citc Morillon 4 Fichet. Pero dntes
de contar lo que pasd, es preciso
referir la - escena  que acaccié en
la misma noche, escena sangrienta,
precursora de otras mas horribles
aun, y que fueron origen de que
se diera & esta casa el nombre de
Casa de sangre , nombre que lle
gd 4 ser famoso en Bretaiia.
Luego que Morillon y su comi:
tiva pasaron del sitio donde estaban
Teresa Moellien y Fontevienx, pro
signieron su marcha silenciosa, y
muy pronto llegaron 4 casa de Le-
fort. Sin duda ian & Delbenne,
6 por lo menos, debia €l conocer
muy bien la habitacion, pues sin
detenerse en la cerca se fué dere-
cho 4 la casa, y abrié la puerta
que estaba cerrada solo con picapor-
te, 4 pesar de estar muy avancada
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a noche. Entré Delbenne primero,
/ admirado de que wo bubiera luz,
dijo en alta voz:

—No hay nadie por aqui? Lefort!
lari-Juanpa!

Nadie respondié. Delbenne se
cercd al fogon donde ardian algunos
arbones, los mened con la punta
le la bota, y echd algunos pedazos

1abia’ quemado recientemente. Con
Ia llana que se levantd, se iluming
la sala' baja y vié que todo estaba
revuelto: una mesa que habia en
medio, derribada , y los bancos y
las sillas tirados.

—-Ay! esclamé Delbenne con so-
bresalto, aqui ha sucedido ana des-
gracia.

— 8% Dijo Morillon que se habia
quedado 4 la puerta.

Delbenne encendié nva luz, dié
v_nrias vueltas por el cuarto, ¥ advir-
ti6 que estaba el suelo mojade. Mi-
ré, y vid un charco de sangre. Que-

de lefia, restos de un haz que se-

1
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dose palido € inmévil ,* y Morillo
que se babia atrevido 4 euntrar,
mientras que Gerdnimo y Barth
quedaban fuera con los caballes, s
pard diciendo:

—Esta gente es poco cuidadosa.

—Han asesinado 4 alguien! dijo
Delbenne mirando con espanto d su
alrededor. ;

' = O habrdn matado algun cerdo,
replicé Morillon, ohservaudo la tus-
bacion de Delyenne. -

—Doude estd la coadra? pregun-
16 Barthe desde afuera.

— Contestad, 'teuniente, dijo Mori-
llon & Delbenne, que habia abierto
una puerta y metlidose en upa pie-
za inmediala,

El teniente que seguia el reguero
de sangre, no respondié y siguié
andando.

Atravesé uva gran cueva, si-
guiendo siempre el reguero de san-
gre ; llegé 4 otra puerta, la abrié
Y se encootré eu la cuadra. Barth: ¢l




FICHET. 5T
uid desle fuera el camino que
vaba' la luz que se veia por en-
e los vidrios, y abriendo la puer-
que daba al corral, eché una
ada al sitio donde acababa de
trar Delbenne, y llamé & Gerdni-
o diciendole:

—Por aqui, por aguiestd'la cua-
a,
—Delbenne se pard 4 la puerta,
rque alli se perdia la huella de
gre; habia estendida psja nueva
r el suelo, el astillero estaba
no de heno, y habia una gran
nlidad de avena junto al pese-
e. .

—No o0s molesteis, mi teniente,
o Barthe acercdndose & Delbenue,
quiténdole la luz de la mano,
—Estos si que son buenos amigos,
atriotas verdaderos, que lo tienen
o dispuesto para recibirnos. La
a lo estard tambieu: vamos, Ge=
imo, despachémonos, quitemaos 4
caballos las sillas y los bocados
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para ir 4 cenar.
Delbenne miraba azoradoe 4 s
alrededor. y hubiera continuado s
pesquisa, si Morillon que se habi
quedado en la sala baja, no le h
biera llamado. Volvié y le encon
tré echando lefia en el fogon mu
tranguilimente.
—Os llamais Enrique, mi tenien
te?
—5i. ¢
—Pues me parece que he oid
por ahi arriba una voz de muj
que os llamaba,
Delbenne tomé la luz que habi
encendido Morillon, y se dirigié
upa escalera de caracol, pero ant
de que empezarad subir vieron b
jar & una mujer medio desnud
desgrefiada, con la vista extravia
y trayendo un hacha en la man
—Mari-Juana! Mari-Juana, escl
mé Delbenne, jqué ha pasado? re
ponde,
—La cena estd dispuesta, cont
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) la mujer; id, id, podeis cenar,
eir y caotar que nadie os lo impe-
ira.

Delbenne la contemplaba con
orrible inquietud, mientras que
orillon arreglaba los muebles de
casa con fingida indiferencia, y
decia con tono burlon:

—Qué linda patrona, teniente!
En esto se oyé un gran estré-
ito en la cuadra, ocasionado por
s caballos que. no obedecian, y
r los juramentos de Barthe y
erdnimo.

—iQué es eso? pregantd Morillon
omdudose 4 la puerta de la bo-
EBB

—No sé lo que tienen estos mal-
ilos animales que no quieren en-
ar, respoudié Barthe.

~—Habled con: vuestra querida,
e voy & ayudar d esos torpes.
Morillon se fué y Delbenne que-
b solo con Mari-Juana.
—Bespéndeme, Mari-Juana, di,
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iporque tienes esa hacha ensangre
tada? 4qué ha sucedido?...

—Que mi hermano no queria qu
volviese & verte, ni que volvieses
aqui, y yo le be dicho que la cas
tanto era mia como suya, Yy que
vendrias porque asi e acornoda,
iNo es verdad que he hecho bien?....
Entonces €l se enfurecié y te llamd
espia, verdugo, y malvado; me di-
jo que pronto acabarian contigo y
todos los patriotas, y yo le contes-
té que él no era hombre, sino siervo
de los nobles, y que estaba vendido
d los aristdcratas; 4 lo que respouo-
dié que era una mujer perdida, y
que renegaba de mi. Pues bien; ledi-
je, ya que no somos hermanos...

Mari-Juana temblaba al hablar
asi, su mirada era fija, y sus ldbios
contraidos con una sonrisa idiota,
s¢ estremecian convulsivamente.

—¢Y qué mas? preguoté Delben-
ne, palpitando de terror.

—Luego’, repuso Mari-Juane,
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pretando los dientes, me dijo:
ete, bribona, que estds deshonrando
a casa de tu padre!...

Aqui se detuvo, y su semblante
e puso livido y amenazador.

— 3Qué mas? esclamé Delbenne
ada vez mas aterrado, g
—Diantre!... El se acercé 4 mi
on un palo en la mano, si, conun
alo... yo estaba sentada alli... mi-
#, junto al sitio donde se cuelga
| hacha, busqué una cosa para de-
enderme, ...
Mari-Juana solté una carcajada
spantosa. : .
Morillon entré al mismo tiempo
iciendo: ¢
~-Pardiez! ya creo! ycémo habian
¢ querer entrar los caballos en la
uadra, si hay un caddver.
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gar la verdad, pero sus mirad

CAFPITULO XVI.

Al oir & Morillon, el teniente
aparté de Mari-Juana horrorizad
y se quedé mirdndola sin proferi
una palabra. No se atrevia d inda

estraviadas, parecia que queria
leerla en el rostro de la desgr
cinda.
—Un caddver! exclamé al fin ¢
un espanto indecible.
Morillon que acababa de entr
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(rerénimo y Barthe que le habian
eguido, se quedaron atdnitos con
sta revelacion, mientras que «
elbenne parccia que le habia he-
ido un rayo.

—Ah! ah! dijo Morillon miando
| teniente con malignidad, ciuda-
ano, esto es de vuestra competen-
ia, pues parece que es un asesi-
ato.

—Ah! Es horrible, es horrible!
xclamé Delbenne desesperado, ha-
er muerto d tu hermano!

—S8i, respondié Mari-Juana con
oz breve: me pegd, y quiso echar-
e de casa, despues de haberme
lenado de im properios.

—Eso, dijo Morillon observaundo
iempre 4 Delbenne, dd otro aspecto
1 negocio. Si han mediado injurias
golpes, puede. haber sido un acto
e defensa legitima.

—Contra un hermano! dijo Del-
une volviendo la cabeza con hor-
or, jamds! jamds!
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Morillon que & su llegada
Bretaiia, liabia querido 4 la Roua
rie sin coutar con Delbenne, tuv
al fin que unirse 4 este despues
varias tentativas indtiles, pues m
die conocia mejor el pais, ni e
tao.incausable, constante y sudai
Pero no tenia con Morillon la ob
diencia ciega que este exigia ¢
sus subordinades, y el comisari
de la Convencion le detestaba co
todo el ddio que profesan los pica
ros 4 las geotes honradas. Calcul
pues Morillon, que Delbenue debi
tener en aquella casa, por el mod
con que le habia babJade, relaci
nes intimas -y mas carifiosas que ln
de un viajero con sus patrones
Tambien dejd escapar algunas pala
bras sobre la desavenencia que exis
tia entre los hermanos dicidndole
«No hagais caso de la cara que
ponga Lefort,] pues sa hermao
: Mari-Juava serd’ la que cuide
nosotros.»
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Asi es que advirtiendo al en.
ar el desdrden que reynaba en la
sa, supuso que habrian tenido als
na disputa, y sl ver el charco
sangre , que esta babria ido muy
jos. El espanto de Delbenne, con-
mé sus sospechas, y mostrd tan~
indiferencia, con el fin de des-
brir ‘mejor la verdad y sprove-
arse de ella.

Por lo tanto cuando viéd el ca-
ver en la cuadra, dijo 4 Gerd-
mo y 4 Barthe:
~—Callaos, y dejadme obrar.
Luego que snpo que Mari Jua-
habia cometido el asesinato, tra=
de impeler & Delbenue 4 escn-
el crimen de su querida, para
uer al teniente bsjo su depeaden-
. Par esto repuso con tono me-
0: ;

—No hay bhermandad que valga,
ando el hermano es enemigo vues-
s 4no es cierto, Mari-Juana?

—No, respondié ella como una

TOMO 111, B
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idiota, no hay hermandad.

—Porque él os ba pegado,
es verdad , bija mia?

—Ya lo veis ! dijo ella enseiian
do el brazo magullado.

—Y estoy seguro prosiguié M
rvillon, de que si no os hubieral
defendido os hubiera matado,

~—No importa , no importa, ¢
clamé Delbenne con desesperacior
y llevando las manos sl cielo, dij
Es espantoso ! Los hermanos arm
dos contra las hermanas, estas m
tando d sus hermanos, y por qo
; Dios mio! ;

—i Eso es porque ha castigad
¥ por que queria echaros ? pregu
té Morillon.

—Porque decia que Enrique ¢
un malvado , un republicane , y g
no queria que entrase esta
che en casa con otros pillos
mo él.

—i Y os ha pegado por eso,
y queria echaros de casa ? dijo M

2
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illon, centelledndole los ojos de
legria.

—8i, dijo Mari-Juana , si,

—¢ Y por eso |o has matado ? pro-
igui6 Morillon  levantando la voz
ientras que Delbeone le miraba
dmirado sin comprender el fin que
proponia.

—8i, por eso ha sido, repitié
desventurada.
—Muchacha valiente! prorum=
i6. Morillon , siiadiendo & esta es-
amacion juramentos  terribles. Le
a matado , y i, tepniente, bajas
cabeza , y te haces el melindro-
« Trueno de Dios ! Viva Mari-Jua-
a, y mperan los aristéeratas y

s siervos| Abrdzela, Delbenne,
ue es patriota verdadera, y muger
igna de un republicano ; y si no te
#sas con ella en el altar de la patria,
rds un villano, Viva Mari-Juana!
si_alguien tratase de inquietarla
or esa accion herdica , atestiguas
emos ‘en. fayor suyo. § No es vers
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dad, muchachos ? Ea, 4 la mess,
y viva Mari-Juapal

—8i, respoudié Barthe con um
sonrisa feroz, viva Mari-Juaca |
fatricida!

—Bien' estd... bien estd... grit
la desgraciada, ya no hay herms
nos ni hermaoas , la repiblica an
te todo , 3 No es asi?

—Y Mari-Juava, replicé Mori
Hon , viva Mari-Juana ! gritd.

Barthe repitié la  aclamacio
pero Gerénimo y Delbenne no cor
respondieron d tan tremenda impr
cacion, El teniente se retiré 4 v
rincon sin atreverse & inlerrogar
Ia infeliz muger, que estaba ¢
ese estado que participa del juici
y la locura; en ese estado en q
se conserva la memoria y se pier
de el couocimiento de lo que
hace. Gerénimo dudaba, y seuti
debilitarse so ardor patridtico ,
ver d que estremos podia conduci
le. Mari-Juana no conociael horr
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ue inspirsba 4 su amante , y per-
nanecia sentada al piede la esca-
era, con el hecha ensangrentada en
a mano.

Pusieron la. mesa, levantaron
os baneos, y Morillon se acercé &
lari-Juava , diciéndola:

—Vamos, ciudadana, ven d pre-
idic nuestro festin, y brindaremos
tu salud , y por la muerte de los
nemigos del pueblo : y vos, tenien-
e, senlaos @ su lado, Parece queno
s envaneceis del heroismo de vues-
ra querida.

Morillon se sentd janto & Ma-
i-Juana , .designando & Delbeone el
tro lado de la infeliz.

Aturdido  Delbenne y dudando
el sentimiento que esperimentaba,
e preguntd & si mismo, si debia
dmirar el uasmsto, como Mori-
ou, y si tenia delante una he-
vina 6 una eriminal, Hasta tal pun=
habian destruido las ideas de un
alriotisino exagerado los principios
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de ‘sana moral , aun en los coraz
nes was reclos. No sabieodo dars
cuenta , deciamos , de la seusacio
que esperimentaba , fue 4 sentar
jonto @ Mari-Juana, pero retroce
dié horrorizado, ¢sclamando al mis
mo tiempo:

~En este_banco bay saugre!

—Qué, te asusta la sangre deu
traidor ¥ le dijo Morillon.

~No , contesté Delbenne con v
sorda ; pero mno quiero sentar
ahi.

Y fue 4 colocarse sl otro la
de la mesa eotre Geréonimo y Ba
the , dejando d Mari-luana juoto
Morillon.

—Toma hija mia, dijo este, |
ndndols el vaso de vino, bebe,
viva la Repiibliea.

Mari-Juana tomé el vaso y
le bébié de un trago, sus ojos bri
laron con un foego mas sombrio,
se sourid.

—Ya verds'! ya veras! repu
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Torillon , repartiendo la cena y vol-
viendo 4 llevar el vaso de la pobre
joven : te llevaremos d& Rennes en
trivufo y te preseutaremos como
modelo 4 todas las mugeres de los
departamentos. Hola , cindadano Ge-
rénimo , gno dices nada 4 esta mu-
chacha; no estds marcado de mauo
del verdugo, y no te ha valido eso
la hoora de que te proclamaran buen
patriota?

—Pero yo no habia matado d
nadie, replicé Gerdnimo,

—Eso quiere decir, afiadid el
grosero Barthe, que eres un co-
llon, y que esa muchacha es va-
liente. Teniente Delbenne ,d la sa-
lad de vuestra futura!

Morillon llend los vasos de to-
dos, chocdndolos unos con olros,
pero la mano de Delbenne tembla-
ba al levautar el suyo , y al to-
car el de Maria le retird sobre-
saltado. Ella bebio sin participar de
la exaltacion de Morillon, pero si
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notar la frialdad de su amante. An
padada y como embruatecida por
crimen que habia cometido; obede
cia 4 la voz que la hablaba sin cor
prevderla; y su semblante iba 1
mando poco & poco, la espresi
salvaje qne tiene la borrachera d
vioo cuando se reune 4 la de |
sangre, )

—Eo qué quedamos, teniente, di
jo Morillon en tono de mofa, renic
gas de tu querida?

—Ciudadano Morillon, contest
este, cediendo sl fin al horror qu
sentia, no hableis asi, y vo exaltei
la cabeza de esa desdichada Ha c
metido un crimen, un crimen espa
Loso0...

—Cémo, serd meuntira lo que h
contado? Seria su hermano un buen
patriota y no la habrd pegado? Es
ese caso, teniente, cumple con tu
deber : arrédstala, llévala & Reoves
donde la entregaremos al fiscal pi-
blico, y en un momento la arres'
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rin sus cuentas, € iremos & verla
uillotinar. No es verdad, mucha-
ho?

Barthe se ri6 4 carcajadas, y
serOnimo se puso mas SErio.

—Ella! esclamé Delbeune, Mari-
uana subir al patibulo!

—Y si estds de servicio la escol-
ards,.... Vaya, es preciso vengar
a muerte de los patriotas.

—Muy bien! grité Barthe, entu-
lasmado, b

—Lefort era partidario de los
obles, dije Delbenne con voz breve,
tapindose el rostro con las ma-
05,

. —Pues hien, entonces ha becho
ien en, matarle. ..,

Delbeone meoed h_ cabeza con
esesperacion, y Morillon prosiguié
on tono amenazador:

—Hola! teniente, sepamos defini-
vamente por quien estais. Eoten-
imos: si es culpable, es deber
uestro prenderla; si no lo es, gpor
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‘qué le pones hocico?

Delbenne calld, pues el erimen d
Maria le horrorizaba, y sabia al mi
mo tiempo que el funesto amor qu
la habia iuspirado, habia sido eau
de la discordia entre los hermano
y que este amor habia impulsad
4 coweter el asesinato que tanto )
aterraba, Morillon esperé un in
tante la respuesta, y luego coul
‘nud:

—0Os callais! Ya lo eotiendo:
decir que ha sido un asesinato or
ginado por amor, y que la patr
no tiene nada que ver sobre
particular. Siendo asi, es un crim
imperdonable, Barthe, menca e
piernas y vete 4 Guemende 4 b
car 4 los gendurmes.

—Ya voy, dijo Barthe.

—Detente ! esclamé Delben
fuera de sf; Mari-Juana no es ¢
pable, su hermano servia 4 lac
sa de los nobles, y la ha pegade
querido arrojar de su casa; no
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techo mas que defenderse.

—Pues entonces, dijo Morillon,
be como nosotros patridlica y
1;grementa. Vamos, trioca con

a.

Delbenne trastornado y medio
oco obedecid; su vaso tocd al de
a desgraciada, quien despues de
sberle vaciado, empezé & reirse y
dar golpes eu la mesa. Era una
orrachéra repuguante.

: —Viva Mari-Juana! grité Mori-
on.

~Viva! repitié Delbenne con voz
pagada.

—Viva la fratricida! grité Bar-
he con su sonrisa feroz.

Un silencio imponente sucedid
este horrible brindis, y entonces
ve cuando se oy6 la voz de Pable,
ue llamaba por la parte de afuera
¢ la cerca que rodeaba los corra-
es,

: =Quién llama? pregunté Mori-
on.
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—Probablemente serdn Saturni
Fichet, y el .cuiado de Gerduimo,
Silvestre-Landais, dijo Barthe.

—No, respondié Gerdnimo q
se habia levautado trémulo, esa v
no es de Silvestre.

— Serin enemigos, y nos habrd
sorprendido, dijo Morillon.

—Voy d verlo, contesté Barthe
levantindose de la mesa.

—Que no entren ; no respondai
no respondais, repitié Gerdni
asustado, que no entren. jAh! ai
di¢ dirigiéndose 4 Dellienne en v
baja, es mi hermano Pablo, el re
lista, No..... Do..... gue uwo e
tre.

El teniente miré 4 Gerdnimo q
tenia la vista fija en Mari-Juan
y le dijo con voz delirante:

—Y ti wo quieres matar & !
hermano? ¢ s

—Cuintos son? pregunts Mori
Hon que tambien se habia levant
do y se dirigia 4 Barthe.
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Este que se habia asomado 4 una
entana, donde veia los corrales,
ontesld:

—Son dos aldeanos,

—Que se vayan, dijo Morillon,
orque no§ incomodarian.

—Tiene razon el cindadano Mori-
on, repuso Gerdnimo, esforzdndese
or mostrarse alegre, nos incomoda-
an, Sentémonos, y bebamos.

Apenas hubo pronunciado estas
labras, volvié & oirse la voz de
ablo, llamando & Lefort.

Al oir ¢l nombre de su hermano,
ari-Juana se levanté sin que Del-
enne y Gerdnimo tuvieran tiempo
ara deteverla, y fué d abrir, di-
Bndu:

—Puedes entrar, Pablo Robertin,
dijo, que no te morderdn los
rros, porque ya mutitron. Biea
bes, continud volviéndose hdcia
elbenne, que los envenené para
1¢ no ladraran cuando wvenias &
rme por las neches, 3
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—Hola! teniente; dijo Morillo
con una alegria feroz, ipertenecia
tambien al partido de los aristocra
tas?
Delbenne bajé la cabeza, y Bar
the pregunté & Gerdnimo:

Sargento, ies tu hermano Pabl
el aristderata? Te se prasenta u
ocasion fayorable para hacer ve
tu patriotismo.

Gerdnimo se quedd helado, |
Morillen repuso;

—iMe digiste que habia salido
Nantes con la Rounarie, Gerdnime
Que entren, que puede ser q
vengan detras los conspirador
ijAh! jQue vengan! que aunque fu
sen diez contra uno, esta vez no
me escaparia el marques,

—8i, si, que vengan esclamé D¢l
beone, y nos entreguen 4 la Rowari
Y su comitiva, nos batiremos cara
cara, y Su Sangre no me as
tard!

Los cuatro hombres sacaron s
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ables, y prepararon las pistolas,
olfetivdndose & la cueva por érden
cadlie Morillon, para observar desde
lli los enemigos # quien tenien que
tacar.

Mari-Juana siempre sumergida
0 su repugnante embrutecimiento
abia vuelto 4 sentarse & la mesa.
uando entraron Pablo y Margarita
staba sola en el coarlo.

.~Buenas noches, Mari-Juana,
ijo Pablo al entrar, 3y Lefort, don-
¢ estd?

—Alli, respondié senalando la
uerta que daba 4 la cueva y d la
vadra,

—¢Estd durmiendo? pregunté Pa-
[

—S5i, contesté con una sonrisa
¢ imbécil , duerme; y duerme
ien.

Sorprendido Pablo de semejante
ecibimiento, pregunté con suspica=
ia y alarmado, viendo la mesa;
—4Y d lo que veo, mientras el
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duerme vos os regalais?

—8i, nosotros bebiamos , y ell
gritaban: Viva Mari-Juana.

— Y déude estin los demas co
vidados?

Tha Mari-Juana 4 contestar, cua
do. entrd Morillon.
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CAPITULO XVIE

ando el comisario de la Conven-
se presentd ante Publo y Mar-
» no era va el vigoroso compa-
que camivaba por el bosque
anta ligereza, ni el que bebia
egremente un momento antes :-
ien papecia un hombre ren-
de cansancio, y que apenas

moverse,

a palabra habia bastado &
On para preparar esla eolra-,

OMO 111, 6.
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—Es ta hermano, dijo en vor
baja & Gerdnimo, y es agente de
los aristcratas. Si no quieres que
te obliguemos & hacer con tu her
mano lo que Mari-Juana ba hecho
con el suyo, calla y déjame obrar.
- Ya estientpo, abadid, dlrlgldndos
i Delbenne, de que empecemos
representar nuestra comedia,

Ya digimos & nuestros lector
qae Morillon tenia buena figura, |
cierto aire teatral que 4 los of
de un aldeano como Pablo, podi

r ‘por de distincion:

—Perdonad, amigos, les dijo
entrar, y disimalen que hdya
huido & su llegada, porque cuan
uno estd proscripto, teme siem
que no conoce.

Pablo le observé atentamente
contesté con prudencia:

—Y ahora nos conceis,
1lero? I

—Mari-Juana 05 ha nombra
No sois hijo de Robertin, el colo
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e Perbruck? No salisteis de casa de
uestro padre, con el marqués de
a Rouarie, y otros caballeras? No
precedeis sa llegada aqui?

Estas circunslancias recordadas

ibilmente , infundieron confianza
Pablo, y contesté:
—El marqués camina & su modo,
si hubiera de haber venids aqui,
uce mucho tiempo que habria lle-
ado. Nos han dejado en el camino
on érden de ir d reunirnos con
llos, y hemos entrado aqui, para
er si podrian vendernos algunos
aballos,
Un rayo de alegria brillé en
0s ojos de Morillon, que no se es-
apd 4 la penetrante observacion
¢ Margarita, y él continué con
fectada indiferencia.

—Yalo ereo, aqui encontrareis
aballos, y puede.ser que podamos
¢ juntos.

—Calla, dijo Pablo, iveis tam-

ien &,
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Margarita le tiré de la chaquets

interrumpiéndole para que no diger
dénde pensaba ir la Rouarie.

—Es mny peligroso, siiadié Ma
garita, visjar reunidos en estos tiem
pos, y como sois cuatro, por |
cubiertos que veo en la mesa, m
jor serd que vdyamos cada cual po
su lado. :

—Como gustes, muchacho, dij
Morillon procurando disimular
engjo qne le causaba la respues
de Margarita, y peasando que
vez le tendria mejor cuenta segui
sus huellas que viajar con ellos.

— Dénde estin vuestros compai
ros? pregunté Margarita, les asu
tan dos aldeanos?

~—Estin  preparando los cabs
llos.

Margarita po cesaba de abse
varle, y continué preguntdnd

—Os marchais ahora mismo?

Morillon escuché uo ruido q
se oia en la parte esterior, ¥y
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omenlo contestd:

—Esperamos & unos amigos que
legan en este momento; asi que
escansen emprenderemos nuestra
archa , y vosotros podreis conti-
uar la vuestra,

Fue ¢n seguida 4 la cueva, y
tudd d Gerénimo y d Delbenne que
sillaran los caballos , y velvien-
d la sala ‘baja, se asomd & la
itana, 'y grité & dos ginetes que
sbaban de pararse en frente e
Casa:

—Eh! se viene de Nantes?
—De Nantes y de su castillo,
spondig uno de los viageros.

Esta era la consigna que Mori=
o hizo dar & Silvestre Landais,
modo que asi- que la oyé les
a0dd entrar,
|~ Atad los caballos 4 las rejas,
° desde arriba d los ginetes que
bian entrado en el patio, bebed

lrago, y marcharemos al ins-
le, !
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Los nuevos personages que
presentabau , eran Silvestre Lan
dais y Saturnino Fichet. Margarit
6 Santiago Pelerin , los. reconocis
y se meti en el rincon mas osc
ro de la sala baja. Pablo los rec
nocié tambieu y se fae al lado 4
Margarita. '
—Sentaos ; caballero, dijo Mor
llon & Fichet, no os diré. mas q
dos palabras... mientras este
aqui, Vosotros, aiadié dirigié
se & Pablo y Margarita , arrégle
"+ con Mari-Juaoa si pueden, pues
conocerdu que no uos - ha de agr
dar que se enteren de nuestros asu
tos gentes tan desconfiadas.
Saturnino deseaba saber por g
le habian citado 4 aguella alqueri
y 4 Morillon le urgia poner
prictica su desigpio; pero habie
do llamado la atencion de Silyes
y de Saturoino las palabras de M
rillon, ocurrié un incidente q
retard los deseos que ambos

—— A
L

A
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nian. Silvestre fue el primero que
conocid & Margarita, y dijo al
verla:

—Ese muchacho es el que nos
bizo arrestar , sefior Saturnino, y
tambien & Gerdnimo.

—Con efecto él es. Quien quie~
ra que seais, anadid Ssturvino ha-
blando econ Morillon , descoufiad de
ese chico, porque él fue quien hi-
20 que me prendieran , creyéndome
el conde Perbruck. : .

—Calla! es ese! esclamé Mori-
llou estupefacto ; g con que eres ti?
repuso corriendo hdcia Margarita y
trayéndola junto & la mesa para
verla mejor con la luz de las ve-
las, gecon que ti salvaste al mac-
qués de Perbruek ?

Aunque asombrada Margarita de
que aquel desconocido supiese es-
1a audedota, contestd 'con resolu-
cion; 3

~—i Quién os ha dicho eso?

~Vamos, vamos, querida , digo

N
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querido, no pretendais ocultarlo;
estoy muy bien enterado de lo que
pasé en cosa de Matarino Fichet,
y de que hicisteis preader 4 Gerd-
nimo que gueria que ahorcaran al
marqués. Lo sé perfectamente.

Morillon supo este acontecimien-

to por Gerdniwo, y se aprovechs
de €l con la presencia de dnimo que
tenia para salir de caalquier apuro.
iPero, cdmo sabia el verdadero sexo
de Margarita ? Este puato se acla-
rard mas adelante, En ‘el interin
-solo diremos 'que estuve un ‘mo-
mento indeciso, como un Viagero
. 'que encuentra dos camlinos y no
sabe cual seguir, pero Morillon no
tardaba en resolver , y muy luego
se decidié d seguic el plan que se
habia’ trazado , daudo d otro la in-
cumbencia de preseguir ‘el que se
presentaba tan inopinadamente. Por
consigniente continud:

—8i, sefor , lo ssbemos, y no
queriendo que el valicute Sat
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o Fighet , fuese viclima de yues-
ras supercheriss, le hemos sacade
¢l castillo para que e una d nosotros
nos aynde & derribar 4 esos pi-
aros, infames republicanos.
—En horabaena, dijo Pablo , si
is de los buenos , viva el Rey,
que tiemblen los que caigan en
uestras manos. Y U, Silvesire,
eo que la cdrcol te habed curado
la mania de hacerte el republi-
no como el tio de Robertin,
—~No; contestd Silvestre apre-
udo los phiivs... No ‘me ha cura=
la edrcel | sino ¢l picaro de Gaiv
crmo Poird | que ba preso al tio
i su hija, f abora pone d& Rosa
la alternativa de casarse con €l
de ver morir d su padre en nn
tibulo,

—i Estais preso tambien'? pre-
uld  Moerillon, )
=5, y el infame wviejo me ha
tado, porque sabia que si le bue
fa encontrado en cualquier cor-




l-—- T T S

40 SATURNINO
redor, le habria ahogado , aunq
al dia sigutente me hubieran gu

| llotinado... Siendo por eso no
hubiera sentido; si fuera por
Rey 6 por la repiblica, era o
COSA.

—Bien estd , dijo Morillen ,
blad de eso con vuestro herws
politico , que aqui Lenemos que
i tar de materias mas imporl
! tes. ®

Hizo seiial & Saturnivo de
se sentara junto & €l, sin ha
caso, bieu fuese por inadverte
6 bien porque le .conviniese
oyera la conversacion, de Mar
rita que se senlé baslante cerc:
ellos para poderlos oir.

Mari-Juava se levantd de
mesa, y vino 4 Seotarse al |
de Margarita, como si un insl
secreto la hubiera advertido,
solo encontraria compasion en a
corazon que padecia como el
¥0u..
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—-Demdme, le dijo en voz ba-
a, porque se ba. marchado Eovi-
ue?
—Callad , la reapoudad en el
iismo tono, no incomodeis d& es-

—Seiior de Fichet, el marqués
¢ la Rousrie me ha encargado que
s haga una proposicion bastante
Strafia,

—Hacedlo , pero os advierto que
s probable que no la acepte.
—No se exige as que una cosa,
es que si no os conviene, deis
labra de no revelarla jamas,
—A eso puedo comprometerme,
o obstante, desearia saber con
uieu tengo el honor de estar ha-
lande,

— 8oy el marqués de Venanceaux,
ijo Morillon ; y creo que mi nom-
re que os confio sin temor , Serd
uficiente garantia.

Saturpino se inclind al oir un
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nombre tan conocido entre los res
listas. Era este el de un caballe
breton que hacla veinte aiios q
se habia establecido en Améric
y que habia anunciado en todos |
periddicos del nuevo mundo, qu
regresaba 4 Francia, para comb
tir la avarquia. Arrestado al lleg
& San-Malo, se pudria en un
labozo , y Morillon podia apropia
se su nombre g¢on toda segurida
Hemos dicho que Fichet le salu
con el respeto que merecen es
mdrtires de abaegacion, y Marg
rita prestd mas alencion, pero
pudo oir mas que estas palabr
que la dijo Mari-Juana al oido:

— Por qué no bebe mas el ci
dadano Morillon, y no grita, viv
Mari-Juana?

Margarita se estremecié, y M
rillon wotands este movimiento
temiendo alguna indiserecion de
loca, la dijo con mal humor:

—Vamos, Mari-Juana, dejad do
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ir 4 ese: muehacho, € idos 4 la
vadra & ver si prepara Earique
s caballos, -

Mari-Juana c“bedwld pero al
cgar 4 la * puerta rctrnc:dlé hor-
rizada, dmeutlm

—No quiero despertsr 4 mi her-
ano,

Se sentaron al pie de la ucaln-q
y: habiendo encontrade alli la
cha ensangrentada se puso 4 mi-
la como hece: un mifio con un
uete. Mientras tante Pablo y Sil-
stre que  estaban en un riocon,
admiraban de la ausencia de Le-
t, ¥ del aire estraviado de su
mana ;- y Fichet por su, parze

inspira la mayor confianza, pe-
me dd d entender tambien, gue
proposicion- que tratais de hacer-
tiene 'relacion con los interses
iticos del pais, y no pudo menos
preveniros;, que no quiero, bajo
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ningan pretesto tomar parte en |
contienda, ° 1

Morillon mird 4 Saturnine, eo
para asegurarse de que aguella d
cision era verdadera. El tono c
que la habia pronuaciade, no da
lugar 4 dudar de su sinceridad,
pere sin duda Morillon contaba cos
que le veneerian las propesicion
que pensaba hacerle, pues repu
inmediatamente:

— ¢ Rehusariais si supieseis qv
se trata de proporcionaros un g
nombre, un rango elevado, y
gran fortupa?

Satarnino abrié los ojos de ps
en par, pues & pesar de su dec
sion, deseé saber como harian pa
proporcionarle tantas ventajas,
qué servicios le pedirian en ca
bio.

—No comprendo, sefior marqué
contesté , como puede hacerse
proposicion & un hombre como ¥
que nada es, ni nada vale.
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—05 hardn valer; oidme con
tencion,

Morillon mirg’ 4 su alcededor
tes de proseguir, y«habieado sor-
rendide & Margarita mirdadole,

Saturnino: -'

—No estamos en sitio donde pue~
an tratarse asuntos tan graves con
goridad; no me gustan las gentes
ue duermen con los ojos abiertos:
ved la bondad de seguirme, y
oncluiremos.

Levaotése Morillon y lHevé &
aturnino al patio y al cerrar la
uerta que dng: al campo, se cer-
¢ tambien la que daba d la bodega,
uedando Pablo, Silvestre y Mar-
arita solos con Mari-Juana.
—Qué significa esto, se pregun-
arou mirdndose unos 4 otros?
—Significa, dijo Margarita en voz
®ja, que estamos & merced de ese
eroz Morillon, que ba prometido
{ los verdugos de Luis XVI la ca~

acilé un momento, y al fin dijor
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beza del marqués de la Rovarie.

~Somos tres, dijo Pablo, y uo
bombre po me asusta. .+

—Hay gentes alli tambien, repus
Margarita sefialando la puecta que
daba & la cuadra. e |

—Esté, dijo Mari-Juana con vo
temblooa , ‘mi  querido Enrique.

= ¢ Enrique Delbenne ? preguotd
Margarita acercdndose & la loca.

=81, si, alli estd, ¥ otros tam-
hiens a Prts

—Estamos perdidos, dijo Ps
ble. » - T :
. —Habla por ti, replicé Silvestre
aparténdose de su bhermano; yo so
patriota, afiadid levantando la vor
para que le oyeran desde afuers,
y gritaré 4 (¢ mia.{Viva la repi
blica, y mueran los aristécratas'

—Eso es, dijo Mari-Josve ric
dose, bien, bien! =~

—No callards, infeliz,
& Silvestre, y vié ‘en
no vendrds & socorrernos?
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~ Vosotros os habeis metido, aho-
3 salid de él como podais.

—Te olvidas de que has sido ma=-

ido de mi hermana, y que te he
amado hermane? _
—Ya no hay hermanos, contes=
Silvestre bruscamente.
—Es verdad! Es verdad! esclamé
ari-Juana blandiendo el hacha en
sire. Ya no bay hermanos en el
undo!

Este fue el principio de la hor-
le escena que bizo dar d aque-
mansion , el ‘nombre de, Casa
sangre.

Micutras esto sucedix en el in-
ior de la casa, Morillon recibia
caballo de manos de Gerdoimo,
Saturniao volvia & montar el su-
, & ruegos del fingido marqués,
salia d.f patio ; Honllon s¢ que-
algo atras como para arreglac
bridas del caballo,, y dijo en
baja & Delbenue que se le ha-

acercado;
OMO 111, 7
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—Arrestareis & esos tres alde
nos inmediatamente, & Pablo y Sil
Vestre enviadlos & Nantes, y al qu
estd ‘acostado sobre la paja, qu
parece mas bien una muger queu
muchacho , le dejareis que se «
cape dentro de una bora, de mo
. do que crea que ha burlade vue
tra vigilancia , pero le seguirei
cuidando de avisarme de su por
dero.
—Yo me encargo de eso, di
Barthe.
Morillon  monté & caballo
seguida , fue & umirse & Saturni
ambos salieron de la alqueria.
Delbenne se quedé con Barl
y Gerdoimo; y aceredndose i
casa , oyeron las voces de los
se habian quedado en la sala bi
Asomaronse 4 una venlana,
vieron por entre los vidrios lo ¢
pasaba dentro. Pablo amenazabi
Silvestre , y este respondia las i
jurias mas groseras. Margarita
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‘Woterponia , tratando de convencer
Silvestre de que npo se salvaria
ouiéndose de parte de sus enemi:
05, y que seria ingjor que se nnie-
oy Lralasen QSG’.P.I"B il.lDle.
Silvestre respondia eufurecido,
ue en saliendo €l sano y salvo del
cligro , le era indiferente que Pa-
o pereciese en €l
—De modo , le dijo Pablo, que
uosotros estuviéramos en mayor
imero, gritarias, viva el Rey!
—8i, gritaria, viva el Rey!
—Y porque crees que son mas
republicanos, gritas, viva Ia
plblica! : .
por eso grito viva la
Pﬁhliclo ; i

Pablo se eché sobre €l y le
02 i §
—Pues yo haré que no vuelvas
ritar , vil renegado!

Ambos hermanos se agarraron
cuello y una lacha tesrible se
peid entre ellos; Margarita les
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suplicabs eu vano gque se ecalmarar,
y Mari-Juana se “reia, repitiend
lucesantemente €on voz siniestra:

—8i, si, ya no bhay berma
nos!

Gerdnimo que veia el horribl
eombate & través de los vidrios ¢
la ventans se acercd 4 Delbenne d
ciéadole con tono suplicante:

—¢ No 0s parece, tepiente, q
es tiempo de preoderlos?

Pero este estaba con la vi
fija en Mari-Juana, que se ba
leyantado y daba vuaeltas al re
dor de los dos hermanos riendo
cantando, y no contesté . haci
dolo Barthe por él:

—¢ Para qué los hemos de pr
der? le dijo; si uno de los
mata al otro, mas ficil nos
coger al que quede, y si mnos
cen el favor de matarse los dos
tendremos nada que bacer, 7
e:ienelo‘podri escaparse’ 4 sus
chas.
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Geronimo no respiraba, y las
igrimas le oscurecian la vista , sin=
iendo tal zumbido en los oidos que
penas oia. .

Eotretanto la lucha era cada
ostante mas eocarvizada , y los ge-
idos sordos que salian de los pe-
hos de los combatientes, anuncia-
an los esfuerzos desesperados que
uda cual hacia para vencer & su
ontrario. De repente se separaron,
on los rostros desfigurados , los ca-
ellos herizados, las ropas destro-
das, y aprovecharon este res-
iro, para sacar cada uno del bol«
lla de la chaqueta, un 8ram cue
hillo de monte

Desenvainaron Inhan y lan-
ndo un grito salvege, volvieron
precipitarse uno sobre otro.
—Ah ! esclamé Gerdnimo, sal-
ndo d la veutana, yo no puedo
ermitir que mis hermanos se ase-
nen:

Mari-Juana como si lo bubiera
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eido , repitic con tono mas terrible
y siniestro: '

—Bien , bien , ya no hay her
manos en el mupdol

Delbenne parecia haber perdid
la fuerza y la voluntad, y ‘perma
necia inmévil , pero Barthe detu
vo & Gerénimo y le dijo:

—Para qué quieres evitar el qu
se maten ¥ ¢ No conoces que vi
@ ahorrarte ‘ese trabajo?

En ‘este momento voltieron
separarse los' dos aldeanos, peroe
vez de tomar campo coino hicler
antes para ‘atarse con mas furo
se pararon, y los dos ‘cayeron
suelo’ casi al mismo tiempo.

Gerdnimo se precipitd en las
la' baja rompiendo los vidrios
la veutana por donde habia pr
senciado este espectdculo horren
¥ los dos hermanos le conociero
Silvestre se incorporé wevido tu)
nn sacadimiento convulsivo, v !
d’i]o: I e
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—Mira, mira, Gerénimo; ese
malvado realista me ha asesinado,
porque grité : Viva la cepiiblica.

Al oir estas palabras, Pablo se
levantd todo ensangrentado , y vien-
do 4 Gerduimo delante de i, le
dijo esforzdndose para démostrar su
faror: 203 %

—Vidnes ti tambien & asesinar-
me? ! } \
Gerénimo quiso -sostenerle ; pe-
ro Bablo ciego de cdlera y de do-
lor, retrodedié , mirp & todas' par-
tes como un  deniente ; ¥ viendo
Mari-Juana que seguia  repitiendo
con una alegria feroz, su tremen-
da cantinela , y blandiendo el ha-
cha en el aire; le arrancé el arma
fatal de las mavos , y descargé un
gran golpe d su hermanoen la ca-
beza. A

Gerénimo cayd, y Pablo: se mari~
tuvo de ‘pie, ‘levantandoe el arma
homicida y gritaddo: Viva el Rey!
Un pistoletazo que deseargd Ge-
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révimo, apagd el eco de su voz,|
Pablo asesinado por sus dos he
mauos, vino 4 caer sobre los ca
diveres de estos, asesinados po
él...
' Undelirio frenético se apoder
de Mari-Juana, y empezé & baila
gritando:

—Bien, bien! Ya no hay he
manos! Muchachos, muchachos!
levantaos y venid 4 ver & Lefort
que.duerme como vosotros ! Due
me ! duerme! :

Delbenne se habia qnadado ju
to & la ventana, y habia eaido
rodillas , y con las manos eruzadas,
murmuraba con voz sorda:

—Dios mio ! Dios mio , tened pie
dad de nosotros!

Mientras tanto Barthe tranqui
lamente apoyado en el repecho dt
la ventana, contemplsba con ale
gria squel cuadro tremendo. Hasu
que viendo que Margarita se dirt
gia hdcia alli, empujé al tenier
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quien salid al fin de su estupor, y
ambos se retiraron. ' :
Viéndose libre Margarita, tomé
el caballo de Silvestre que estaba
atado 4 una reja, y se alejé con
rapidez. Pero Barthe montando de
antemano el suyo, la siguié por el
sendero de Guemende, que la vid
tomar alumbrado por la claridad
el dia que empezaba d despuntar.
El desgraciado teniente se que-
16 solo ¢on Maria y logré d fuerza
e stiplicas arrancarla de aquel si-
tio funesto, Al llegar al patio, se
encontraron con media docena de
geodarmes 4 las drdenes de un ge-
fe de brigada; quien conociendo 4
Delbenne; le dijo:
~iNo sabeis, teniente que el mar-
ués de la Rouarie, con cinco ¢ seis
¢ los suyos, ha pasado la noche
en una quinta que estd al fin del
campo de Luserna?
—Cémo lo habeis sabido?
—Porque uo hace diez minutos
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que los lie visto salir.

—Y no los babeis atacado?

—Estaba solo en aquel momente,
"y ellos eran ocho lo menos, bit
montados y bien armados. Me b
ido & Guemenée d buscar la brigads
y venia & prender & Lefort par
hacerle declarar qué camino habis
seguido,

—Mi bermano duerme, daerm
siempre, dijo Mari-Juana,

— Qué tiene? preguntd el gefe
brigada, notando el aire delocura
la pobre jéven. ;

—Entrad ahi, y 16 vereis; ha
poco que estaba aqui el comiser
de la Convencion, y hemos teni
una escaramuza con unos reali
las.

—Hola, hola! dijs asomando !
caheza por la ventana, tres muer
tos! Y Lefort, donde estd?

—Ha muerto tambien y su pobr
hermana se ha vuelto loca de resul
tas.
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—Pues es estrafio, porque vo se
uerian mucho, y mirando & Mati-
usna , afadid: es ldstima, porque
siendo tan guapa y heredamro & sa
hermano, era una buepa proporcion
para cualquiera.
—Heredar & mi hermano! escla-
mé Mari-Juana, mivdndole fijamen-
te. Ah! Es verdad, es verdad, re-
plicd dando una estrepitosa carcaja-
da, yo soy su heredera.
—Asi sucede whora, aiiadic el
militar.
—8i, si, replicé ella, eso es
bueno , qué buena es la repiiblica!
las hermanas que matan & sus her-
manos, heredan sus bienes!

~Estd loca! dijo Delbenne apre-
suradamente.

—Ya se couoce,” teniente, y aho-
2 no podreis casaros con ella.,

~Casarme!!! jamds, jamais! :

Al decir esto, cogié Ias riendas
del caballo, mientras Maria vuelta
¢u sf, con aquellas palabras terribles,
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fijaba en ¢l sus penetrantes mira-
das.

iDinde vamos, teniente? pregur
t6 el gefe de brigada.

Donde vas, Eorique? esclami
Mari-Juana.

—A perseguir 4 la Rouvarie,
dijo Delbeone dirigiéndose 4 los
soldados, y sin mirar 4 Mari-Juans

Iomediatamente espoleé & su
caballo, y partieron & galope.

Mari-Juana le estavo mirands
basta - que desaparecié, y lueg
pasdndose la mano por la frente
murmuré en voz baja:

—Jamds! jamds! ha dicho... y
yo le be matado por él! Ah! lnfe
liz! infeliz de mi!

La desgraciada habia recobrad
la razon y con ella la desesperacion
y el remordimiento.

Asi perecieron en un moment!
tres individuos de la familia de
Robertin, famosa por lo dilstads )
lo fuerte. Mas adelante encontrare:
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mos al Robertin de Blsin, y podrd
juzgarse de la faltalidad que pesaba
sobre estos desgraciados. Volvamos
shora & Saturnivo Fichet.
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CAPITULO XVIIL.

Morillou despues de dar sas or
denes & Delbeone se unié & Fi
shet. Este d pesar de su propdsi
de no entrometerse en los suces
que se preparaban en el Oeste d
Francia, iba dando vueltas en
cabeza d la proposicion del fingi
marqués de Venanceaux. Ofrec
é uno un gran nombre, un rav
elevado, y upa fortuna inmenss
son cosas que apenas se atreve 1
die & imaginar, y que no pued
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recrse. Asi es, que se quiere sa»
er, (por pura curiosidad se dice)
omo se arreglardn para proporcio-
arle cosas tan buenas, pero en
calidad es porque semejantes pro-
osiciones encienden en el corazon
ua sed ardiente. Lo que mas preo-
upada 4 Satarnino, era la condi-
ion que debian impoverle. Sin ser
mbicioso, tenia el ardor propiode
juventud, y participaba de la
cbre que consumia 4 toda la na-
on, y que la hacia arrojarse en
as aventuras peligrosas con arre-
o d los principios que cada cual
rofesaba, que conducian & la for-
va y d la gloria, ¢ & la muerte
el campo de batalla, 6 en el
tibule,

—Ya podemos bablar con liber-
d, dijo Morillon, enfilando su ca-
llo, con el de Saturnioo.
= Hablad, sefior marqués..
Morillon ge revistié de cierto
re confidencial, y.con topo estrg-
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madamente triste, le dijo:

—El conde Cesario de Perburck,
ha muerto.

—Muerto! esclamdé Saturnino,
i¢6mo, y cuando?

—-Tres dias hace, y de un modo
miserable; de una caida del caba-
Ho, en el bosque de Blain. Estdba
mos solos la Rouarie, Mr, de Pa-
radeze, Perbruck y yo.

—Qué desgracia! dijo Fichet,
morir cuando llegaba del estraiio
destierro que se habia impuesto,
y cuando iba d reconquistar ¢
puesto elevado que le correspondis
por su clase.

— La desgracia es mucho mayor
de lo que creeis, pero no esirrepr
rable. :

—Qué decis?

~~Primeramente, es mas grave d¢
lo que os figurais, porque los nobles
del pais se habian unido & b
ssociacion de la Rouarie, por me
dio del conde...
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—Ya lo'sé, tuvo la impruden-
cia de deeir Saturnivo.

—Ah! Lo sabiais? Muy bien,
ero sin duda ignorais que hanac-
edido & las instancias del conde,
on la condicion de que seria sa
efe, porque solo tienen fe en él,
faltando el conde , faltardn todos
sque se han compromelido con
l,
~No creia , respondid Saturaino,
¢ ¢l sefior conde tuviese tanta
iportancia.

Esta observacion dié d conocer
Morillon que trataba con wn hom-
t mucho mas enterado en los
unlos de que le hablaba, de lo
¢ ¢l creia, y lo guardé para cuans
conviniera. \
—No sabeis, repuso observando
efecto que producian sus pala=
, cuanto han variado Jlas co=
en ¢l mes que habeis estado
s0!

Puede ser, contestd Saturninoe

TOMO 111, 3

@
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con una naturalidad , que'le tran
quilizé.

Morillon prosiguid:

—El conde de Perbruck es l
baadera de todos los caballeros do
la baja Bretatia; y cuaodo iba i
estallar la iosarreccion, un aceh
dente insignificante nos priva d
uno de los gefes principales, y d
todos sus partidarios. « Ah! Si v
viese» eselamé la Rovarie. Un pe
samiento original ocurrié & Mr.
Paradeze en aquel iustante. No
driamos resucitarle ? dijo. Figu
cual ‘seria nuestro asombro al
semejante proposicion, « No me
beis bablado continué  dirigién
a8l marqués de Perbruck, de
joven que se parecia estraordinari
mente al conde?» No osdebo o
tar que adivinando el proyecto
Mr. de Paradeze; el marqués
rechazé con indignacion. Su or
Ho, y su amor & sn hijo, sere
laron d la idea que otro ocu
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su lugar.

Ssturnioo._escuchaba con la bo-
ca abierta, como un npiiio que oye
un cuento de encantos. Al fin rom=
pid. el Silencio y dijo; . -

~—Pasar yo por el conde de Per-
bruck ¥ Eso es imposible ,ah_@g-
mas seria una mentira innoble.

—Lo mismo decia el marqués,
pero cuando la Rouarie esplané sus
ideas , 'de bien piblico , destruccion
de los tiranos que oprimen # la pa~
cion y la diezman, y enando le di-
jo: No es una mnentira innoble , por-
que la geatitud os bard reconocer
i ese hijo, dispensarle el amor que
la sangre hace que demos & nuoes-
tros hijos,  nos desheredais 4 nadie,
Y lejos de jeso perpetuais vuestro
uombre ya préximo £ estioguirse,
Las razopes de la Rouarie , medio
le convencieron, y Mr. de Para=
deze acahé de hablarle, diciéndole,
“Y ese joyen & quien vais 4 trase
witir todos los derechos del desgras
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ciado que lloramos, conservard los
que yo le habia otorgado. Habix
prometido mi hija al-conde Cesario
de Perbruck , v ahora se la prowe-
to al que lleve su nombre.» El mar
qués no pudo resistic & tanto he
roismo.

—4 Y ba aceptade ? pregunt Sr
turnino ‘asombrado.

—Os espera.

—No puede ser, no puede se
repliecd Ssturnino con viveza, y
mejante suposicion...

—No es nuaeva en la histori
i no hemos visto al desgraciado
dro 111 ev Rusia, resucitar cin
veces , despues de morir ahoga
y de haberle enterrado solemnem
te? Y si Pugatschefl' hubiera si
tan valiente como intrigante , si
hubiera atrevido d apelard los ci
mil siervos, que le ‘agoardaban

rededor de Moscou, ese cosaco
ria enel dia Czar del imperio n
grande de Europa, con ¢l nom
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de Pedro III. '

Las frases pomposas, unidas &
grandes. nombres y grandeg ejem-
los, ejercen uva iofluencia increi-
le en la imaginacon de los jdve-
es. Por otra parte el proyecto de
I, de Paradeze era de esos que vo
ltan en tiempo de revoluciones.
sturnino estaba sofocado . aturdido,
no ssbia qué pensar ni que re-
lver. Por un lade se veia ya he-
ha conde , [rica , gefe de un par-
o, y por consiguiente, en J:usi-
u de probar que no era indigno
| sombre que, le  ofrecian; Eoe
o pepsaba.., { En qué pensaba?
h! Saturpino era un muchacho
orado , porque esclamo;
—4 Y mi padre?
Vuestro padre... ;No os ha
ado puoea la atencion, vues-
estrafia semejanza con el conde?
0 han llegado & vuestros oidos
unas muarmuraciones ...
—i Caballero !... dijo Saturnino,
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mirad lo que decis.

—Puesto que es preciso deciros
1o todo;, os diré que Mr. de Pars
deze no solo ba recordado &l mar-
qués sus deberes como noble, sin
como padre. Es' preciso, le dijo,
puesto qoe el hijo legitimo , y re
conocido no existe, que’ el abande
nado por lanto tiempo ocupe yas

preguntd’ Saturnino con pesar.
" =i De otra suerte, cémo babiayt
de saber'estds dethlles ¥ Si seiior,
es verdad y ‘el miarqués de Per
bruck sé ha' esternecido , Yoo Yo
y vuestro verdadero padre os e
esperando,

. Saturnino bajé la cabeza, y gr
sas ligrimas: corrieron por sus
gillu‘. Morillon  le dejé  eotrega®

sus reflexiones , y continuaron!
camino silenciosos.

Ahora diremos d nuestros le
tores , como habia adguirido Mor
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llon tantos pormenores. Sin duda re-
cordardn la amenaza que hizo Le-
maitre 4 su hija: para realizarla
aquel” hombre que tan pronto se
ocultaba bajo el nombre de Lemai-
tre, come bajo ¢l de Marchand,
habia vuelto & tomar el suyo ver-
dadero que era José Normant, y d
ejercer el oficio de werdugo. Para
eslo necesitd que le perdonaran su
fuga, y tener quien le prote-
giera.

La época en que acontece nues-
tra historia , era la de los 'casos
raros, y el antiguo verdugo de¢
Naotes, enconlré proteccion entre
los mismos que habian implorado
misericordia bajo la tortura de sus
instrumentos. Marchand ¢ mas bien
Lemaitre , en otro tiempo marco &
Barthe para enviarle 4 presidio, y
i él se dirigié pidiéndole proteccion.
Este se la concedié, pero con la
condicion de que le daria todas las
nelicias que tuviese de los nobles,
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y en particular de la familia de
Perbruck. De este modo se inicid
Barthe y por consiguiente Morillon,
ev fodes los misterios que hemos
referido ; proviniendo de aqui la ins-
peccion que se bizo con los pre-
sos de Mantés. y la alegria de Mo-
rillon al recoaccer d Margarita en
casa de Lefort; pues suponia que
su pasion la llevaria donde estuvie
se el conde , por lo cual mando que
siguieran todos sus pasos. Ultima:
mente , no estraiardo  que inven:
tase una fdbula para bacer que Sa-
tarpino fuera su edmplice, y  que
esta tuviese visos de verdadera,
poseyendo los  secretos. que . po-
Seia. ]

Saturnino coutinpaba silencioso,
¥ Morillon aguardaba con paciencii
el fin de la batalla que se daba en
el dnimo de Saturnino, En el iote-
rin observaba un grupo de hombres
d caballo que los precedia, y qut
se volvian d cada iostante pars
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bservar quien los seguia. :
—Qué decidis, caballero? pregun-
o Morillon & Fichet. :
—Aceplo.

—Me alegro, respondié Morillon
oo alegria,

—Acepto, pero antes de usurpar
| nombre del walieate y noble
¢crmano. que  he  perdido , quiero
er & Mr. de Perbruck, 4 Mr.
Paradeze y al warqués de la
Oualre,

—Seria echarlo todo & perder;
mos § encontrar infaliblemente
ajui 4 poco, 4 varios nobles
e conocian al conde y que os
blardn gomo le hubieran hablado
él. Y qué diriais, qué haviais que
les sorprendiese,  si desde este
omento  no -empezdjs &  ocupar
puesto  que os corresponde y
¢ debeis conservar hasta vuestra
uerte.  No podeis ocultaros como
» que ausente treinta afios hace
mi pais, no me conocen la ma-
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yor parte de mis compatriotas.

—Teneis razon, y sin embarg,
sin esa condicion no me atrevo,

Los bombres que Morillon habi
visto & lo léjos, se pararon ep u
dogulo del camino, y uno de ell
que era un apciano, vino d su ¢
cueontro,

— Perdonad, seiiores, lesdijo, p
ro "deseamos saber si seguis ¢
intencion & por casualidad, el mi
mo camino que nosotros.

—Vamos doode nos parece, co
testé Saturvino, pero..... ereo g
tengo el honor de conoceros.

—Con efecto. Esperud , esper
gritd el avciano 4 los que iban
él, ‘'es un amigo.

— Sabeis, conde, prosiguié, q
pusado mafiave nos reunimos tod
Y luego aiiadic mas bajo jse pu
hablar delante de su compaiiero!

—E! marquésde Venanceaux,
j6 en alta voz Saturnino.
¢ —Bien venido! {Cudnto nos aleg
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os de veros! Creimos que os ha-
rian arrestado.

=81, respondié Morillon con una
vdacia increible, han ¢ eido pren-
erme en San Malo, y tal vez cree-
iu todavia ‘que me tienen en su
voder, porque les he dejado un ayu-
& de cimara fiel en mi lugar, que
ubiria sl cadalso antes que consen-
* en desengaiiar & sus verdugos.
ero decidme, conde de Perbruck,
'Im9 qui¢n tengo ¢l honor de ha-
ar?

=Con Mr. de Champagnoles, dis
° Saturnine, que como vemos, ha-
® aceptedo su ‘papel entera~
ente,

=Y con Mr. Picot de Liimoclan,
t. de Grenville, Mr. Great de
2 Motle y el baron de Laguyanias
V3, decia Champagnolles, segun
0 llegando sus compaiieros.
Todos le saludaban, ¥ Morillon
® gravando en su memoria, los
onibres que debia condenar @ la

e —————
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proscripcion, al paso que mirab
con una sonrisa maligne, bumillar
las cabezas que peusaba segar poc
meses despues.

La conversacion se empeiid ¢
tonces, y Morilloa no pudo mens
de admirar la habilidad con qu
Saturnivo representaba el papel i
Perbruck, comprendiendo que debi
hallarse mas enterado de lo que
imaginaba de los proyectos del par
tido realista; Pero no le bastahij
haber sorprendido y descubiert
nombres de alganos de los conjursBll™8
do pues todo su empeiio se dirigi
i apoderarse de la Rouarie, y &
la lista de todos los que esta
comprometidos en esta vasta couje
racion. Su primera espedicion
cste géoero en el Delfinade, le by
bia eatregado ochenta victimas, pt
ro no se daba por satisfecho: mier
tras no consiguiese en esta un ol
mero doble.

~Seiiores, dijo al cabo de alguu
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iinutos, solo camioando sisladamen-
ey todo lo mas de dos en dos,
odremos butlar la iofatigable vi-
ilancia de' los que wos persiguen,
0 conocernos personalmente; aun=
ue o ignoran los sentimientos se-.
retos que animen & todos los no-
les de' la Bretana. Creo que seria
rudente separarnos,’
~Es verdad, dijo Mr. de Cham-
gnoles: Dios nos asista, y “hasta
sado mafiana. ;
~3 Qué camino pensais tomar?
reguntd Morillen : conviene evitar
encentrarnos.
~Tomaré, repuso Champagnoles,
r Derval 'y Fougeray, volveré d
cines por Chataux Giron' y Cha-
sux Bourge y me encaminaré hd-
¢l bosque de Heden atravesan-
San Aubin d’Auvigné.

—Por mi parte, afiadid Limoelan,
o pasar por Lobeal, Plelacs,
ufort, y dirigirme & Hedea.

Cada cunl describié do esta suer~
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te el camino que iba d tomar. Todo
estos ilinerarios venian & parar
un mismo puuto. Pero como
fuese bastante lo dicho, en atenci
4 que las montaiias y los bosqu
que rodeaban & Hedea, podian ofr
cer mil guaridas d los coojurado
inaccesibles todas, Morillon no sabi
aun mas que la_mitad de lo queq
rvia saber,

—Y vos, caballero? le pregus
Mr. de Champagnoles.

— Yo, contestd Morillon, queq
ria reservarse la ventpja de
obrar sin que nadie sospechase s
intenciones , acompanaré al co
basta Rennes, Alli nos separare
porque uecesito entrar en esta ¢
dad, donde debo recibie noticiss,
me esperan algunos amigos.
respecto & Me. de Perbruck,
parece que cometeria una imprud
cia pasando por uo pueblo do
yo puedo entrar sin esposicion
que spy desconocido, y me o
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reso. Por esto la Rouarie me ba
onfiado este encargo.
—Sin doda vais & confiar el se-
reto & los. que mno. saben el sitio
e la reenion. .
—Cabslmente, dijo Morillon, voy
decirselo, y luego me dirigiré &
| solo.
—Y al cabo de tan larga ausen~
i, replicé M. de Champagnoles,
stéis seguro de dar con la cueva
e San Audres?

Morillon estuvo & punto.de des-
ubric su alegria al oir estas pala-
RS,

_—Quiza, respondié con una son-
152, que no fue duefio de ocultar;
uiza haré que me acompaiien.

—0Os adyierto que vale mas eun-
rar por el castillo, que por ¢l sub-
errdneo,

—Obrarésegun las circunstangias:
_d“?ls seiiofes, hasta pasado ma-
ana,

—A las doce, dijo uno dc ellos.
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—A las doce, repilié Monilan
mientras se alejaban.
Por fin habia alcanzado el objew

de tantos esfuerzos y de tanta per
severaucia. A pesar suyo, la alegri
se manifestabs en sus ojos, en suf
gestos, en la agitacion que le hacit
dar vueltas d las riendas de su o
balle.
Saturnino estaba demasiado oce
pado con la inmensa responsabilid
que pesaba sobre él, para adve
tiv las singulares soorisas de Mor
Hon. Entretanto enagenado este ¢
el éxito de su empresa se puso
recapacitar, si podria estorbarle
complice que le habia servido
bien. El verdadero conde Perbruc
podria estar vivo; era posible q
otros le viesen, y escitar sospech
la circunstancia de haberle vi
sl mismo tiempo en puntos t
distantes. La sorpresa de semeja
fendémeno, podia dar en qué pen
haciendo que se remitiese para o
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is y para olro sitio la reunion,

onde contaba coger eb una misma
ed 4 todos los eabecillas dz tan
rrible conspiracion,

El peligre era’ evidente , pera
da instante le bacia wayor. Fi-
iel hiabia dado de si tods coanto
orillon podia prometerse, Ei ter~

ble agente de la Convencien no
rdé en tomar su partido; y cuan-

Satarnino caminaba completa-

nte engreido, cuaudo se figura-

it mandaodo upa division de

reito - combatiendo y triunfando,

sierto de "gloria 'y favorecido por

{ortuna , recibig. no balazo en .
cabeza , que le retird del caba-

Al punto Morillon metié es-

las al suyo, pues acababa de

d poca distancia el galope de

. Apenas habia cruzado dos ¢

senderos, cuando se encontrd

Barthe , quiea le dijo:

Por ahi, por ahi, la hija de

uge ha tomado aquel caming
HO 1L,
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—Deja 4 esa desgraciada, escls:
mé Morillou , que ya son nuestros ..
A Dennes, i Reones! vé, recorre
¢l departamento , revienta diez co-
ballos, pero haz que lleguen ma-
fiana todas las brigadas de los al-
rededores.

—Ddude se han_de reunir?

—En Reoves... en Rennes ..
Maiiana recibirds mis dedenes.

—Vamos & dar un buen gl
pe 2.,

—8i, eontesté Morillon, habri
cabezas para la guillotina, y o
para mnosolros.

—Vival grité Barthe.

—Y los dos aldeanos? preguall
Morillon.

—Han hecho el oficio de verd
gos, matdndose unos d otros. |
qué habeis hecho de yuestro supus
to Perbruck.

—Le be becho probar las b
de mis pistolas!

Ambos 4 dosse echaron & ref
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y picando espuelas 4 los’ caballos,
se separaron con uva alegria fe-
T0Z.

Mieutras que estos miserables
iban & preparar la ruina. y la muer-:
te de los caballeros mias nobles de
ctaila, el que habia oido Meri-
lon, llegaba cerca del desdichado-
ichet , que aunque herido trataba
¢ levantarse. Margarita, pues ella
ta el caminante , detuve su caba-
lo al ver & aquel hombre que se
smbaleaba , y conocié & Saturnino;
ero tal vez no hubiera acudido &
correrle ; si pole hubiera oido de-
ir eatre dientes y procurando al-
inZar un arma:

—Ah traidor , asesino! trai-
or !
_ Conocié al momento que habria
ido yictima de las asechanzas que
iabia visto tenderle , y como ya no
cutia venir detras de ella al espia
ue la habia seguido desde que sa-
i6 do casa de Lefort , eché pied
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tierra y se acercéd 4 Saturnino.

—Seior Fichet , le dijo, sedor
Fichet, qué os ha sucedido ?

Saturniuo se volvié con el ros-
tro cubierto desapgre, la conocid,
y la dijo, cogiendo uua pistola:

— ¢ Vienes ti 4§ acabar conmi-
go?...

Por’ fortana le faltaron las fuer-
zas ; y Margarita pudo arrancarle
la: pistola de la mano. antes de que
disparara.

—Matame,, acaba el asesinato de
ese ‘traidor del marqués de Venar
ceaux.

~—¢Qué, ledijp Margarita;, o
ha herido el supuesto marqués dt
Venaoceaux ?

—8i.

—j Pero qué proyecto era el de
ese presidiariol

— i Qué decis ?

—Sentacs en este repecho , repu
5o Margarita ayuddndole & levantar
se y d llegar 4 la orilla del cami
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no; tranquilizaos y oidme.

‘—1'A vos...?/ & vos que hicis-
teis que me prendieran...?

— Debi salvar ] marqués de Per-
bruck , le contesté atajando la’ san-
gre que brotaba de su herida, Ya
le habia sacado de la casa donde
estaba escondido , y era preciso sus-
traerle & la venganza de Gerdnimo,
que le vié entrar en casa de Fi-
chet, '

La herida de Saturnino era li-
gera, pero la contusion violenta que
habia recibido en la’ cabeza, no le
permitia coordinar sus ideas con
prootitud, Se'lavd la cara con gl
a3ua que cogié Margarita en ‘un
chareo -de los que se forman en es-
los caminos cenagosos, 7y esta le
1i6 la eabeza conun paioelo. Al-
o repugsto, en. fin, ‘la pres

—1 Qué me dc&h ?
_ Repitidle 1o que ncababa dede-
ile, 'y recordando ¢l las palabras
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de Gerdnimo; dijo:

—Es verdad , Gerénimo' me dijo:
« No entreis en esa casa, . porque
va 4 suceder una desgracial»

En seguida se detuvo, y miran
do & Margarita afiadic:

—¢ Servis al marquéds ?

—No, sirvo d su hijo...

—4 Al conde Cesario? | pues ¢
ha muerto!

—i Maerto ? esclamé Margarils,
poviéndose palida; | Muerto él ! ;B
posible ? | Dios mio! | Muerto ¥ jél..
{Ell... Y cayé de rodillas anegad
cen llanto. RS TS |

Aquel dolor tan verdadero dis
p6 las dodas de Ssturpine , 'y
‘resentimiento- que guardaba conlr
‘aquel ‘muchacho.

—iHa muerto, - Dios mio ! ptv|
siguio «Margarita ; ; Ay ! | Dios mif
i Qué desgraciada soy!...

~— i Desgraciada ! vepitié Fich
mirdndola atentamente ; & entoort
no sois un’ aldeano?

L e e
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—Soy una pobre jéven perdida y
deshonrada ,” & ‘quiep’ wo le queda
mas recurso que morir.

Los que sabian la sbnegacion de
Teresa de Moellien con la Rouarie,
no estrafiaban que hubiese otra mu-
ger del mismo heroismo, y asi Sa-

1jo:

rita, que seguia llorando y dicien-
do entre sollozos:

—Quiero morirme! si; jvenga la
muerte, Dios mio!

—Puede ser, dijo Saturnino con
viveza, que ese hombre me haya
enganado.

— i Qué! replicé Margarita con
un acento que revelaba una espe-
ranza balagiiedia; gy lo ba dicho ese
hombre? - .

—8i, v abora eaigo, repuso Satur-
nino, en que ni Mr. de Campagno
les, ni losiotros, se han admirado
de ver al conde, enando debian creer
que habia muerto.

—4Qué quereis decir ? preguntd

turnino admird el cariiio de Marga- -
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 Margarita_ con la mayor inguic
tud,
= Que... Pero no me engnﬁais-
30is una, muger ? Sois la.,
' —La quarld.n del: oond& querei
decir, prunguld Margacita con amar
gura, Lo he sido, apadiv cou deses
peracion, y ahora...

El' {sato o Ia _dejé eonti
DU,

—Ea in, no podré deciros ms
de lo que sabe el trador, que m:
ha hecho represeatar un papel i
diguo.

—aPues qué sabe? preguntd Mar
garita con aire tan slavmado, qw
Saturnivo repuso;

—iLe conoceis?

— iNo habeis vido su nombre? Lt
loca de la. cabatia we lo dijo, 1
simboliza todos los gicios y todos
los cn’menu.axmagmlu; es Lelt
gant- Morillon.
: -J,El comluno dc la Com’c"
cion? *
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—El mismo
—;jAb, necio de mi! jEstdn per-
didos! P
—iQuiénes? dijo Margarita.
—La Rouarie, Mr, de Perbruck,
hampaguoles y todos, todos.
—Esplicaos por Dios! dijo Mar~
garita temblando de impaciencia.

Saturnino, temblando de cdlera
¥ de espanto, € interrumpiendo mil
veces su marraeion por los agudos
dolores de su berida. la refirié la
roposicion de Morillon, como ha-
ia ¢l aceptado, sa eocueuntro con
0s nobles que se encaminaban & la
nontafia de Hedea y sa cita para
a cugva de San Andrés.

—iAh! yo llegaré antes que ellos
sclamé Margarita,
~Y yo tambien, pues al confiaros
ste secreto he propuesto que
10 nos sepafemos hasta que los
ucontremos, y les manifieste yo

nismo el mal que les le he-
cha,
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— Pues . vamos, dijo Marg
: I'ill-_
—Vamos, repitié Fichet.
Y ambos partieron & escape
salvar 4 los que Morillon y Bartl
guerian perder.



CAPITULO XIX.

En medio de un pinar , descolla-
ba un castillo de uva estructura
singular, Llegdbase 4 él por unsen-
dero estrecho 'y tortuoso , sbierte
por en medio de las brefias, dedi=
licil subida , y de bajada aun mwas
dificil, Una puerta cerrada por um
rastrillo bastante alto y ancho pa-
fa dar esbida & un coche , daba &
uua pared esterior de uoa altura
Cﬂnsideuhle.._Pauda esta puerta, se
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veia un patio inmenso , con cuads
d derecha ¢ izquierda, establo
pajares, trojes y todo lo que coo
tituye, en fin, un establecimieo
agricola. Despues de este patio g
estaba en medio de la colina,
llegaba 8 un edificio colosal, y
una sltura que se perdia de vist

El piso bajo se estendia i
largo de la sierra, y se compoi
de un ancho pdrtico con tres esc
leras privcipales, eyyos escalo
estaban cortados en la misma r
que subia d lo alto del edificio:

Como las paredes de este segu
do edifieio subian perpendieularme
te formaundo eon el ribazo un d@ngol
de cuarenta y cinco grados; el pri
mer piso, Se componia de cineo
seis piezas samamente espacioss
inclusas las cocinas,

Conforme se iba subiendo 1a ¢
calera, el didmetro del castillo ¢
ensanchaba con toda Ja distancia g
habia entre la psrpegdicular de ¥
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redes esteriores, y la vertical de
montaiia, De suverte que las ha-
taciones  aumentaban en nimero
en estepsion d medida que iban
biendo, en términos que habia si-
ficil practicar sobre las vertien-
5 de la colina, patios interiores,
los pisos mas elevados, viéndose
cinas envegecidas dar sombra con
s ramas 4 las, ventanas del entre~
¢lo y del quinto piso, Por iiltimo
amenazador castillo, ostentaba sa
smesurada estalura, como un gi=
ute que, sube paso d paso la mon+
fia; una  torre eporme dominaba
£5pacio., _
La otra vertiente era un verdas.
ro precipicio erizado de espinas,
matas,  de encinas, entrelazadas
b zarsas, de enredaderas, cuyo,
bjunto presentaba . upa espesura,
penetrable, sun 4 los mas intcés
dos cazadares de aquella tierra;

Este castillo. que pertenecia. &.
Rouarie, podia considerarse como

pap—
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una verdadera fortaleza aun en It
época de que hablamos. Con efecto
la Rouarie, estaba defendido princi:
palmente por los bosques espesos
que le rodeaban y por la escabrosi-
dad del terreno, donde los cafione
ne podian travsitar. Era por coos:

guiente un sitio muy 4 propdsiiisl d
para ' cualquiera conspiracion. Al r
mayor abundamiento, debe advertir v
que casi todos los pisos, teuian sotvjillc r

nos, que practicados en lo interin
de la montafia, salian al lado opuer
to. De modo que constaba el cav
tillo de tres pisos de subterrdnco
cuyo laberinto, era desconocido
todos, escepto del duefio de |
casa. s

No piensen nuestros lectores qv
esta descripcion es fantdstica, y g
inventamos uno ‘de esos castillos
que se burlaban las gentes del i
perio, por. no conocerlo mas g’
gr las - povelas de Ana - Racl
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La Rouarie ya no existe, pero’
Alemania y en Baden se conser-
aun alguno, en que se eocuzntra
u subterrdneo, que le di comunica-
an con otro castillo, situado &
1 de una Jegun de distancia.

El 30 de ecero de 1793, era
dia fijado por la Rouarie paras
reunion de todos los asociados &
vasta empresa; ann no era hora
reunirse, pero la Rouarie y los
ue le acompafiaban en el bosque
¢ Blain, habian llegado. La Rouarie
ibia dado una comida sencilla pero
istanciosa, 4 aquellos caballeros pa-
A quienes el bambre era ya na safri-
liento habitual.-Esto probaba cuan
faude era su adhesion: que un
oble saerifique su vida @ sus opinio-
%, es cosa bastante comun, pero
ue un hombre acostumbrado al lu-
¥ 4 los placeres, acepte las mise-
s y trabajos del pobre con tal de
ograr el trianfo de su causa, es
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prueba de, una decision, mucho mas
fuerte.

Armando, como si su. cuerp
fuese tan infatigable como su espiri-
tu, léjos de sentarse 4 la mesa con

. sus huéspedes, faé 4 tratar de w
asunto que; debia ventilarse antes
de celebrarse la junta general. En
este la deteucion de Cesario de que
tenia  que dar cuenta al marqués
de Pell-ibruck. 4 Mr. de Paradeze,
y. 4 la. Chataignersie. Dejo en It
mesa 4 eslos represenlantes de los
pueblos. de Naotes con Tinteniac,
Tuffin y Fouotevieux y fué d bus
car 4 Teresa que & pesar de sus
padecimientos solo habia, pensado]
en trabajar como todos para ¢
buen éxito de su empresa.
Aquellamujer, pdlida, pero bells,
graciosa, eleganle y modesta, ves:
tida cou el traje que la correspor
dia, no parecia la misma que est
ba dos dias antes, teudida al pit
de un drbol, con el traje hech
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pedazos, el rostro lleno de lodo,
las manos ennegrecidas con el frio,
y la cabeza desgrefiada , medio cu-
bierta con un sombrero'de honbie.
Eo el momento en que la Rouarie
eitraba en su cuarto, la alargaba’
una doncella un espejo. de inano,
doude se miraba para terminar la
perfeccion de su peinado.

Armando la mird un momento
suspiré profundamente. :
~Calla, Armando; estds aqui?
o qué me miras de esa manera,
' por qué eslds tan triste?
Habiendose retirado la doncella,
i Rouarie se acercé y la dié un
¢o en la freute.
~Qué hermosa estis , Teresa,
qué joven eres! la dijo sentdn-
OS¢ enfrente de ella.
~-Supongo, respondié ella con
nfurnu. que no has venido d di-
S'rme cumplimientos.
~No; veogo para hablarte de
Unlos sérios , de asunlos eun que
T0M0 111, 10
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ba de derramarse sangre, y eo que
va i comprometerse toda una pro-
vincia , atrayendo d sa suelo el in-
cendio , la guerra y los patibulos
permanentes. Desde que dejamos
este retiro para vivir & la venturs,
erranles siempre y sin mas abri-
go que el que nos proporcions-
ban’ las cavernas de los montes,
alguna choza miserable , y las co

pas de los drboles, la costambre d: il ©
verle siempre d& mi lado, mas va il §
liente que todos y olvidando las de
licadezas propias de tu sexo: el A
costumbre , en fin, me hizo oli¥ |
dar que el valeroso y noble com il v
pafiero de tantas fatigas era uofill P
muger. de
—No te acnerdes jamas de clo il ©
contesté Teresa con tono melanc il P!
lico, y serd mejor para tus poj ™
yectos. B
— Apenas hace uva hora, Tet
sa, que te dejé  la puerta de @ he
te cuarto, cubierta con tu v 1
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trage de_amazona , con las pistelas
en el cinto, diciéndote al mismo
tiempo: « Despdchate, porgue te-
nemos que veutilar una cuestion muy
grave. Me aparté de ti, como se
aparta uno de un hermano ¢ de un
complice , bruscamente, ¢ impacien-
te por volver & verte, maldecia el
tiempo que empleabas en compo-
nerte , porque retardaba la espli-
cacion que desesba tener conti-
g0...

—Siento haberte hecho esperar,
Armando.

—Despues he vuelto, como si
viniera & hablar con un camarada,
pero al wverte asi’, vestida, adorna=-
da y dando wueltas entre tus deli-
cadas y blancas manos & ese es-
pejo doude mirabas tu lindo coera,
me ha oeurrido un pensamiento des-
garrador, y me he dicho:

He condenado 4 esa joven tan
hermosa, & fatigas y penalidades,
que el hombre mas grosero del pue«
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|
;

blo no se atreveria 4 imponer d su
muger ni & su hija. He bhecho que
esos pies tan delicados se hieran con
las espinas de los campos, y se
enloden en el fango de los prados;
esos libios que no debian abrirse
mas que para dar paso 4 una son-
risa amorosa, se han ennegrecido
mordiendo cartuchos ; ese cuaerpo
tan hermoso cuya piel delicada s
estremeceria al contacto de una car
ma mullida, le he dejado ‘dor-
mir sobre el duro suelo. Y por
qué ... :

— Por qué ! esclam6 Teresa , asus
tada y dominada” por la emocion de
la Rouarie, por  qué? Porque
honor y el triunfo de nuestra caust
lo exigian. :

—8i, tal vez por eso, y quid
tambien para que una bala ven
i herir el corazon de esta moger, |
para, afiadié con voz tao ‘alter
que parecia que iba 4 llorar, 6
ra que esta cabeza tan jéven ‘cai
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bajo el hacha del verdugo, rodan-
do por la plaza.

La Rouarie lanzé un gemido sor-
do, y se cubrié el rostro con las
manos como si hubiera querido apar-
tar de su vista, la horrible imdgen
que se le presentaba. Acaso tam-
bien queria ocultar d Teresa las ld~
grimas que se le agolpaban & los
ojos. .

—A qué viene esa debilidad, Ar-
mando ? A qué tan tristes presen-
timientos,

~No lo sé, pero padezco mu-
bo, el pecho se mie abrasa, y ten-
0 momentos en que si estuviese so=
o, me tenderia al pie de uwo dr-
| y me dorwiria .... Es espanto-
y Teresa , pero el fin grandioso y
ublime que me he propuesto, que
o tanto ardor he proseguido has-
shora, y qae incesantementé ten-
o preseute, suele desaparecer, y
lo veo eu su lugar un faotasma
ilido y helado, que me muestra
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con el dedo un lecho reducido y me
dice ;: «Descansa ahi.» Mg siento
desfallecer, me acerco, y el es-
peetro se' descubre. Es la muerte,
que levaota el maoto que cubre el
lecho y enseiia una tumba, Enton-
ces me reanjmo, corro, y vuclvo
# emprender mi marcha.., Pero mis
foerzas se agolan, y veo de oueve
el lecho y el fantasma... Ay, Te-
resal si muero sin realizar mis pro-
yectos ...

—No, repuso Teresa cop ut
acento sublime, no morirds ! Pero
si murieses , querrd decir que Dios
proteje & los verdugos!

~— 3 Qué seria entonees de tf, po-
. .b're'uiiin.' la dijo Ia Rouvarie co

iéudola las manos. Te he separadd
e todos los afectos que podian sos:
tenerte en el mwuondo..... Quét
dejuria en esta vida ?...

Teresa confusa bajé la caben
¥ replicé con severidad:
© =3 Quées esto , Armando? Cuaer
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do va d darse cima 4 la trama en
que has envuelto d@ cuatro provin-
cias, dudas, tienes miedo. 3 Qué es
lo que ba pasado?

i Armando no contestd , y Teresa
prosiguic:

—4Olvidas los huéspedes que
vas 4 recibir , y que los que han
llegado ya esperan una justificacion
de ti ?

Al oir esta palabra la Rouarie
levauté la cabeza con desden., y de-
secchando las ideas ligubres y te-
merosas que le agitaban, dijo con
amarga soorisa:

--Si, debo darles una jostifica-
cion ; yo que he sido el duico que
se ha espuesto y que ba arriesgado
su fortuna y su vida por el bien
general , cuando por el interés co-
mun lage evcerrar en un calabozo
de mi ecastillo & vo hombro que
temo que sea un traidor , piden que
me justifigue. Y Mr. de Perbruck,
¢uyo heroismo se ha limitade d de- «
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sembarcar en Nantes, y d ha
her pasado un mes, enfermo ocul-
to ep casa de unos aldeanos, y Mr.
de Paradeze que no puede alegar
nas mérito que el de haber cedi-
‘do su casa para uva reunion noc-
turna, me amenazan con Separar de
Ja asociacion 4 todos los wnobles del
peis de Nantes, si no doy una ra-
zon que les convenza de la necesi-
dad que tuve de arrestar al conde
Cesario de Perbruck.

—Ese bombre , dijo Teresa, no
es el conde de Perbruck , estoy se-
‘gura de que es uoo de los que lle-
vaban en la espalda una marca in-
famante.

. —Esto es mas grave de lo que
parece, Teresa, y un error podia
_sernos muy fuuesto. El conde asistio
% la junta que se celebré en casa
_del baron de Paradeze, la misma
noche que este hombre nos trajo el
acta de adhesion de los hidalgos
navteses. Hiciste perder & este honm
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re poco despues de habérmelo en-
regado, y habiéndosela presentado
diez de los que firmaron, la han
econocido, por ser la que eotrega-
o al conde de Perbruck. Ya sa-
t5, que precisados & separarpos
or las circunstancias, se la entre-
amos & Tuffin y Tinteniae, que Ie
ondujeron aqui, y hace un mes
ueestd preso. Desde entonces no he-
10§ puditl;o volver al castillo y com-
robar la verdad de tus sospechas.
0y es preciso probarlas (Qué diria-
05 si te hubi equivocado?
—Poudria mi cabeza, Armando;
5i me hubiese equivoeado, car-
fia con toda la responsabilidad de
falta. Haz que llamen & esos lq-

res.

¢0 antes de descubrir & sa pa-
¢, al baron de Paiadeze y 4 la
litsigneraie este horrible secreto?

~Te digo que no es el conde
Perbruck,

| 1

~Espera. No seria meior ver al
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—El es, Teresa, le han hablad;
y los nobles de Nantes d quico
se le he hecho ver, le ban con
cido.

—Como es posible 3“ el cond

de Perbruck haya sufrido el suplic
ignominioso, que mancilla & nue
tro prisionero?
. —Me confundo, dijo la Rouar
Pero lo que mas me asusta e ¢
negocio, es que el peligro es ign
bien sea que te hayas engaiads,
que tengas razon, porque iV
que en vez del conde de Perbr
les he enviado un emisario esca
de presidio, tendrdn poca confi
en rul medidas de seguridad ¢
towe, y si fuese el conde de P
bruck, dirian y -eon razon que
obrado con ‘ligereza, srrestandoi
hombre por un incidente qae po
ser casual, ¢ hijo de un dd
natural.

—Confianza en Dios, mar]
dijo, Teresa levantindose. Si ¢
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0s amigos no comprenden que en
na empresa como la nuestra, debe
crificarse un hombre 4 una sospe-
ha, no son dignos de participar
¢ ella.
~Quieres decirles la verdad?
—Yo que le he mandado prender,
tho por consiguiente decir las razo-
ts que he tenido para hacerlo 4
s que me las pregunten. Que les
visen que ha Hegado el momen-
de esplicar puestra conducta.
La Rouarie MHamdé 4 un criado
le maudé que condujera alli & Me.
¢ Perbruck, Paradeze, 'y la Cha-
i3oeraie.
Poco despues se presentaron es-
+ notdudose en sus semblaotes
ue la ausencia de la Rouvarie les
sbia ofendido. Saludaron con frial-
ad ‘gl marqués y d Teresa, 'y se
tolaron ~ silenciosos en las sillas
ue se les ofrecierom.
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CAPITULO XX.

Seﬁor de la Rouarie. dijo Mr.
Perbruck con tono solemnpe , inf
mado del acresto de mi hijo,
pedi una esplicacion, y me pro
tisteis ddrmela en este castillo.

—Permitidme , dijo Peresa, |
antes de manifestaros la causa
una medida tan rigurosa, os p
guante como ha llegado & vuest™
oidos.e .

El marqués de Perbruck b
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na inclinacien de cabeza 4 Teresa,
respondié dirigiéndose 4 la!Rouarie:
—Creis, caballero, le dijo, que
nia derecho para in:erros-r_. no

veuido' aqui para responder.

Las miradas de Teresa cente-
aron de cdlera al oir la despre-
iliva contestacion , que ni aun. se
guaban dirigirla.
~Sefior marqués, repuso con al-
¢, si os he preguntado como
biais sabido la prision de vues-

hijo . caso de que sea vuestro
jo ¢l preso, ha sido porquc de-
sba saber si estabais enterado de

o8 l0s permenores, y de que yo
{ quien mandé prenderle asegu-
tdo que el hombre que se nos
tsentaba bajo el nombre de con- -
de Perbruck , eraun presidiario.
~Lo sé¢, dijoMr. de Perbruck
" sequedad ; y s€ tambien que
Manddsteis atar y poner uaa mor=
. Este’ es uo acto de violeu-

que si mo se justifica, necesito
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ue sea respousable de él, qui
;Eueda dnrmgunlisflccion. Por ¢
me he dirigido al marqués de
Rouarie.

—Caballero, grité la Rouariei
ritado , tened cuenta con las |
labras,, y no me abligueis 4 pe
ros salisfaccion del tono con g
hablais & la seiiora de Noelli
antes de darle la que me pide.

— Estdis en vuestro castillo, c
llero, replicé el marqués de P
bruck, y me parece bastante e
cioso, para goardar cuatro pre
Estos dos caballeros y yo he
venido fiados en vuestra p
bra.

—Y no os faltard, contestd
Rouarie sonriéndose amargame
Continuad,

—Habiamos quedado, Perbr
dijo Mr. de Paradeze tratand
intervenir, en que yo llevart
palabra en esta cuestion, puef
sentimientos de padre no os pt
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irian_tratanla con serenidad.

—Pues bien, hablad, pero sed
reve, pues ya sabeis que nuestros
migos no pisardn los umbrales de
ste castillo, mientras no vaya uno
¢ nosotros & decirles que vengan
someterse & Jos caprichos de un
ombre que sin ser igual 4 muchos
¢ ellos , quiere sobreponerse d to-
08,

—Ya lo habeis oido, dijo Mr. de
aradeze dirigiéndose 4 la Rouarie

d Teresa, decidnos abora si gus-
ais, por gue han arrfestado al con-
¢ de Perbruck.

Teresa reflexioné que la revela.
ion que tenia que hacer era tan
strafia, que no dudé, viendo la
guridad con que hablaba el mar-
lués que la desmentiria; por lo
anto dijos
_—No os parece, seiiores, que se-
ia conveuiente que presenciase el
Preso esta dicusion?
~Lo mismo pensaba yo, dijo la
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Chataigneraie, .y ya lo hubiera proflial
puesto & vo impedirme mi edad@ir
ser el primero que diera su voto. Wci
_La Rouarie llamé & Tintenisflive
para mandarle que trajera al presoi
mas viendo que este se quedab
suspenso, le préguntd con sobresal
to si se habia escapado.

—Hace una hora que le he visty
respondié, pero Mr. de Champag
noles acaba de llegar, y asegun
que le vi6 antes de ayer con d
marqués de Venanceaux.

—Con el marqués de Venaw
ceaux?,.. es imposible, esclamd |l -
Rouarie; vamos, id 4 buscar ¢
preso!

—Aqui hay un misterio que te
mo llegar & descubrir, no por voi
seiior de Perbruck, sivo por noso it
tros, presigaié la Rouwarie. El mar
qués de Venanceaux esti preso ¢ Jll ~
San Malo, estoy seguro; vuestro bt
jo i otro que se ha vendido pof
tal ‘estd ‘preso en este castillo, |
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shora nos dicen que los han encon-
trado juntes. Uno de ellos desapare-
tio cinco afios ha, y el otro hace
veinte. yue se' fue de Francia,
Quién sabe si nuestros enemigos
sbrin introducido en uuestras filas
gentes que hayan sorprendido nues-
ros secretos, con nontbres supues-
057

~Recelo que tengais razon, dijo
Ir. de Perbruck, porque por el
undo anda un desgraciado que se
ana Satarnive Fichet, idéatico 4
i hiio.

—Euntonces todo se esplica muy
cillmente; €l serd el pobre & quicn
asilo, y que llevaba en la espalda
warea de presidiario.

Esta: declaracion  sorprendié- d
20l0s Jaoyeron, menos & la'Cha-
'fueraie, que se sonrid.
~8i, seiiores, dijo la Rouarie,

¢s lo que declaré la sefiorita

Moellien:

Eutonees  refirié Ia ' historia
TOMO 111, 14
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de los dos trapenses, y continud:

—La seiiorita de Moellien tiene
razon: ahora todo se aclara: es ese
bribon d quien he mandado pren-
der.

—Al contrario, repuso la Cha-
taigneraie, sin duda con cierta in-
tencion seereta. Si la Rouarie ha
detenido al falso conde de Perbruck,
icomo este miserable llevaba en
su poder, el acta de nuestra adhe-
sion?

—Con efecto, dijo la Romrw, ese
te hombre llevaba consigo tan im-
portant¢ documento.

—Sin duda era él quien estuv
en casa del baron de Paradeze, dij
la Cbalaigueraie.

—No, debié ser mi hijo, contes
t6 el marqués, puesto que al di
ssgulnnle de su arresto, vi & Salur
nino Fichet gozando de complett
libertad

—Tambien nosotros le vimos , 1
plicé la Chataigneraie.” Ademas
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eioirta de Moellien asegura que el
lombre arrestado tenia upa marca
sfamante. No es probable que Sa-
urpino tuviese semejante senal.
—Caballero ! esclamé el marqués,
sta suposicion es pn insulto. l

sy —A fe ma, que es cosa para
o [perder el juicio. ]'l
’ Cuando llegaban aqui, entré |

ontevieux todo asustado.

Acaba de suceder, dijo al mar-
ués, una cosa wuy rara. Un hom- 1
re que juraria ser el conde Cesa- :
, scompaiiado del aldeano, que
salvé la vida , solicita bablaros
o’el mayor empeiio.
~Que se les deje entrar , dijo la
ouarie, mas alarmado de lo que
convenia aparentar. Todo. va &
plicarse,

Fonteyieux salié. La incertidum-
¢ se pintaba ea todos los sem-
inles. La Chataigneraie era el
1t0 que miraba con la mayor in-
trencia tantos misterios. b
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No tardaron en oirse pasos, y por
una circunstancia singular, coan-
do Margarita y Saturnino entraban
por una puerta, Cesario de Per
bruek , aparecié por la otra.

A vista de’ estos dos hombres,
cayo parecido era tan estraordins
rio’, todos permanecieron inmdviles
de sorpresa y temor.

Mr. de Perbruck-, no dudé sio
embargo , y arrojéndose hdcia Ce
_sario esclamo:

—Mi hijol... Este es ‘mi hijo, s
niores | :
—8i, anadié Margarita, queb
bia notado la sorpresa de Ja Rour
rie y de. Teresa ; este es el con
Cesario de Perbruck.

—4 Y quién lo. niega? pregu
Salurnino.

—En este caso, repuso Teres:
dirigiéndose & Fichet, i eres
impostor que ba querido reemph
zarle ; L el que entraste en mi
sa; ti, el marcado por la w
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del verdago.

—Yo, esclamé Fichet, marcado
por el verdugo! Quién se atreve
decirlo ! afiadié con una resolucion
que dejo asombrada: d& Teresa.

A esto Margarlta dié un grnto,
y Cesario se despréndié  repentina-
mente de los ‘brazos dc su padre.
La Chataigneraie le ' observaba sin
peslafiear.

Estraordinaria posicion era por
ierto la de estos dos hombres. Ce=
wrio palido , enflaquecido por’el en-
arcelamiento , mudo, confuso ; Y
itarnino Fichet la cabeza ergui-
A.y coronada por decirlo asi, con
5 vendas ‘ensangrentadas que cuo-
rian su ‘berida. Teresa, la Roua-
ie y los demas circunstmtes mi-
iban alternativamente al uno yal
tro, dudando si el verdadero no-
¢ era el que rechazaba con tan-
Energin  semejante tenue\on. y
villano el que permanecia inmd-
il con la cabaza beja y sin atre-

e
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verse 4 levantar los ojos.

No obstante Mr. de Perbruck
fue el primero que dijo & Satur
nino;

—La sefiorita de Moellien It
dice.

—Digo , repllcﬁ Teresa , que un
de estos dos hombres es un presi
diario aseapado; perono puedo de
cir cuil de los dos serd.

—Ni uno ni otro, esclamé Satur
nino , y no es dificil prebarlo.

Al provunciar estas palabras
se quité In casaca, rasgé la cam
sa v eonseiié su espalda desnuds
iotacta.

—Tiene razon, y este ed el
nos ha engaiiado, dijo la Rousr
seiialando 4 Cesario que estaba [¥
lido como un caddver. .

—EIl ! grité su padre iudignsdh
€l ! pero, sefiores, si es mi b
si es ¢l conde de Perbruck!
acusacion de la Rouariees un P
testo infame para disculpar el
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to de deslealtad que ha cometido!
Responde , Cesario! Destruye tan
inicua calumnoia.

El conde permanecié inmavil.

—Hay, uu medio muy sencillo de
averiguar la verdad , dijo la Cha-
taigneraie, que observaba mas aten-
tamente que nadi¢ Ja turbacion del
conde ; veamos la espalda de este
hombre. '

Y él mismo le echd la mano pa-
ra empezar 4 desoudarle ; pero sa~y
liendo el conde repentinamente del
anonadamiento que le tenia para-
lizado | levantd Ja cabeza con dig-
vidad , y dijo paseando uva mirada
tranquila por toda la reunion :

—No es necesario , sefiores, no
soy el conde de Perbruck. Esta de-
claracion llend & todos de asombro:
]{1 Chataigneraie se sonrié con sa-
lsfaccion como si hubiese compren-
dido y aprobado la accion de Ce-
“Sario, t

—Cémo! esclamé su padre. Ce-
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satio )... No eres ti?...

El conde se separd del marqué:
con frialdad. '

. =—No soy el conde de Perbruck,
repitid.

—Hijo mio!... jo miol... dijo
el marqués con tono r::fliuante.

Cesario arrancé la a ropa que
le cubria ¢con un movimiento con-
vulsivo, y siadié con wvoz sor
da...

— Estd marcado vuestro hijo por
Ja mano del verdugo?

—Ya lo: veis , prorrumpié Tere-
sa de Moellien, nome habia engs
sindo.

El marqués de Perbrucl. quedi
anonadado, y la Rouvarie pre:
gunto:

—Pues quién sois, desgracic

2 X

—"Scri Saturpino Fichet, dip
Mr. de Parsdeze, y este el verds:

dero conde ; pero no querrd descr
brirse.
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—No sefior , no seior , esclamd
Saturnino fuera de si, soy Satur-
ivo Fichet. No, juro por mi pa-
re que no soy el conde de® Per-
ruck. Guerde ¢l su wnombre , su
itulo y su rango, que yo quiero
virdar el mio, y sobre todo mi
iel , aiiadié ddndose con orgullo un
olpe en el hombro.
—~Tiene razon, dijo Cesario con
renidad ; yo no soy Saturnino Fi-
het ui el conde de Perbruck , vio
aerd borron ninguno sobre yuestro
ombre , sefior marqués, ni tams
oco sobre el vuestro, valiente jé-
en,

~Pero, mihijo, esclamd el mar-
9&3 con desesperacion , donde cs-
LT
~Vuestro hijo marqués de Per-
ruck , replicd Cesario con voz
viestra, murid , y puesto que ha-
#s descubierto que yo queria su-
antarle , supongo que hardn de-
parecer su vivo retrato, & menos
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‘que ninguno de los presentes, ¢
atreva @ mancharse con mi muer
te, en cuyo caso les pido que m
presten un arma, y no tardarid ¢
ejecutarse la justicia.

—No os parece oportuno, d
Mr. de Paradeze, interrogar i c
te hombre, 4 ver si descubrim
los planes de nuestros enemigos.

stas palabras recordaron, i I
chet el motivo que le train alcs
tillo . y acercdndose & la Rouar
le dijo en voz baja:

—Seiior marqués , be venild
avisaros que correis un peligro |
menso.

—Bien estd, contesté el
qués en el mismo tono, y oiis
en alta voz:

—Llevaos 4 este hombre, T
teniac , y que no vuelva & hab!
se de él, como si jawas bhub
existido, )

— Es imposible | esclamé Mt
rita, trémula y piotiodose o
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rostro la mas horrible inquietud;
es imposible, wo podeis  matarle,
porque es el conde de Perbruck.
Lo ois? Y es inocente ,d pesar de
¢sa marca infamante.

—Miente ese muchacho, no soy
el conde de Perbruck, repitié Cesa-
rio. ‘

—No le creais, esclamd Margarita
desesperada, es él yo lo sé muy
bien, ¥0..... yOieii. YOururs repitio
golpedndose el eeho yo. que fui
la causa de su iorrlble desgracia!

—Vos..... vos... dijo Cesario.

—Ah! No me has conoeido, Cesa-
rio. No has conocido & Margarita?
exclamé esta arrodilléndose delante
de ¢, y jontando las manos. Jamas
me habiera descubierto..... pero
shora...., lo.diré todo.

Cesavio fijé en Margarita vna mi-
rada. pevetrante.

Al wver un testigo que podia
justificarle, vacilé un momento, pero
vencid el orgullo en su dnimo, hor-
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rorizdndole hasta tal punto la ides
de confesar que el verdugo le ha-
bia puesto uva marca ignomivios:
cualquiera que fuese &l motivo,
qae despues de un instante de silen
cio repuso:

—Miente esta muchacha; el con-
de de Perbruck ha muerto.

En seguida miré & todos desa
toetodo, y exclamé:

~—No habrd quien se compadeztn
de mi? no babrd quien me dé uw
cuchillo, wma pistola, cualquie
cosa?

Todos le  miraban asombrados,
pues: ya ‘dadsban si efectivament
seria el conde. Recordaron su estr»
fia desaparicion, y viendo su fri
resolucion de morir, comprendiero
que tal wvez deseaba encerrar o
el sepulcro, el terrible secreto qut
habia tratado de sepultar eo ¢
i claustro,

Mr. de Perbruck cayé sobre unt
silla, casi sin seutido, Mr. de Pars
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deze se acerco 4 Teresa, Margarita
permanecia: arrodillada y la Chatai-
gueraie segnia mirdndo y observdndo
la desesperacion de Cesario, De re~
pente sacd una pistola del cioto y
se acercéd al desgraciado.

" —Aqui tengo un arma; dijo may
quedo , para el coude de Per-
bruek., ;

—Gracias, la Chataigneraie; con-
testé este alargando la matio para
cogerla. ’ "

—Se ' la daré, pero con la condi-
ciony dijo la Chataigneraie, de gue
me permitireis hacer slgdnas pregun~
tis & esta muchacha; si- despues
de este exdmen y dentro de wna
bora, no voy.d deciros : volved con~
de y sed nmestro -gefe, quedareis
tn libertad “de  suicidares. Entre
tanto dedme wuestra palabra  de
tsperar todavia una bora.
—Euhorabuena la doy.

La Chataigeeraie puso entcnoes
0 sus manos la pistola; mientras

et T
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rogaba al marques que asegurase
la persona de aquel hombre.

. —Haced lo gne querais de él,
respondié la Rouarie, que alarmado
ya con las noticias que le habia dado
Saturnino, no stendia & esta escena
inesplicable. Sefiores, sefiores, se-
guidme, acabo de saber cosas que nos
obligan d tomar medidas prontas y
enérgicas.

El marques de Perbruck quiso
acercarsed Cesario, pero la Chatai-
gnereraie le detuvo diciadole:

Teoed la bondad de seguir 4 la.
Rouarie, que tengo que hablar con
esla joven. .

—;Pero, y mi hije? dijo Mr.de
Perbruck con desesperacion.

—Idos, sefior de Perbruck, que
yo os promete que vuestro hijo,
morird, ¢ vivicd con honor si
vive, "

Mr. de Paradeze se llevé al
marqués de Perbruck, y siguieron
i la Rounarie, Tioteniac y Fonter
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ienx, que salieron rdpidsmente con '
ichet, mientras Tuffia conducia

Cesario al calabozo de donde
cababa de salir.

Teresa, Margarita, y la Chatsi-
ueraie, quedaron solos,
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CAPITULO XXI.

Cuﬂ es, pues, vueslro proyeclto,
caballero? dijo Teresa d la Chataig:
neraie.

—Seiiora, repuso este, el hombre
que acaban de conducir al ealaboz,
es ¢l conde de Perbrock, no b
dude.

— 5i; €l es, dijo Margarita, €l ¢,
el que quiere morir.

—Si es el conde de Perbruck
replico Teresa, qué crimen habri
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cometido. para que le bayan mar-
cado de un moda tan infamante?
—Esta joven nos lo puede decir,
y i no.es un crimen, sin0 una
desgracia, como supongo, no dejare-
mos & wn veliente caballero casti-
arse. cop, la muerte por la [atali~
ad que le ba acontecido. Hablad
tiiorita, afiadid dirigiéndose 4 Mar-
arila, y despdchess, pues antes de
w. hora el conde de Perbruck
tbe salir. de su calabozo para ser
uestro gefe, 6. quedar slli eterna-
itnle para que su secrelo muera
o .
—Comprendo, dijo Teresa, vues-
fa generosidad  pero no creo que
@ posible justificar al conde.
~—Pues bien; escnchadmo y juz-
i, dijo Margarita haciendo wn
luerzo violento , si nadie, sunque
ubiera sido el mismio rey de Kran-
1, habria podido librarse de la
crable vengaoza de que fué yics
(4 |
TOMO 111, 12
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Entonces refiriles  Margari-
ta la historia de sus amores con el
conde, confesando su debilidad y sus
locas esperanzas, les dijo en fin
como se habia determinado 4 esca-
parse con el conde sbandonando por
él 4 su padre, y la soledad en que
habia vivido por espacio de diez y
seis apos. :
Mientras hablé de un tiemp
en que todo su ¢rimen babia consis:
tido ¢n amar demasiado, su voz =
conservo serena & pesar de la] ver-
glienza que esperimentaba , pen
cuando Hegd 4 la noche fatal en que
su amaote y ella foeron heridos dt
un modo terrible, él en la espalds
y ella en el corazon; él con w
hierro candente, y ella con el nom
bre de sa padre; cuando tuvo qv
referic la ignominia de su nacimier
o, y las insaltantes megativas &
Perbrock, cayé de rodillas, y &
ligrimas y sollozos ahogaban I
acentos desgarradores que exhali
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sa pecho. Fijando entonces sus
miradas delirantes en Teresa de
Moellien y la Chataignersiec que la
contemplaban admirados y conmo-
vidos al oir aveotura tan estraiia
y terrible, esclamé abrazdndoles las
rodillas: _

—Salvadle!.. Ah! salvadle! No
quiero que mi amor le matel.. vo-
sotros sereis los tinicos que sepan
esle secreto, y si €l eree que no
esté seguro en mi-pecho, me mataré
i sus piesl...

—No, desgraciada ! dijo Teresa
ilargdndola la wano, no morirds;
Yy vos lo salvareis , aiiadid volyidn-
dose 4 la Chateigneraie,

—8i, seiiora, yo le libraré de
la muerte , pero vos sois la dnica
que puede libracle de la desespera=
Clon,

—Qué quereis que haga ; pregon-
6 Teresa,

—Presentarle abora mismo & la
ubleza de Naates, como uno de los
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mas camplides caballeros, vy cuan-
de ves, seiiora, que sois el genio
que guia & la Rovarie, y ' la he-
roina de uuestros proyectos, y vo
cayo honor es bastaute conocido pa-
ra poder proteger d los que se co-
bijen 4 su’sombra , respondamos de
€l , ninguno de los que han visto
la marca dudard de su lealtad | si
ven que no le hace desmerecer i
nuestros 0jos.

—1d 4 bascarle, dijo Teresa con
entusiasmo , que o0s espero & los
dos. Y llamando & un criado le
mandé conducir & la Chataigneraic
al calabozo del preso, y dejarles
salir juntos.

Teresa y Margarita se quedaron
solas. | Nobles corazones llenos de
abnegacion , pero aniwados de seo-
timientos diversos. Teresa de Moe
llien lanzada eo uoa senda peligro-
sa y sublime por entusiasmo po-
litico, y Margarita corriendo por
un camino oscuro ¥ ' lleno de de
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sesperacion Lras el hombre que ido-
lateaha.

—j Tanto le querias, preguntd
Teresa 4 Margarita, ‘para haberle
sacrificado asi tu vida y tan ho-
nor ¥

—iLe amaba ! ; Ah, si, le ama~
ba! contesté Margarita, con voz
llorosa. La primera vez que le vi,
seali una emocion inesplicable , y
me parecié que le esperaba ya. Des-
pues cuando me eseribié y me ha-
blé , uoa fuerza invencible me ar-
rasted hdcin el. Me pedia mi amor,
¥y ya le tenia ; me pidié mi hooor,
Y se le di , como le hubiera dado
la vida, como le dif la: vispera la
cinta que anudaba mis cabellos. ; Sa-
be hacer diferencias el amor en
|jl prendas que dé? ; Ah! vo, se-
ora, mo; y bajando los ojos aiia-
0i6; vos que amais sl noble mar-
qués de la Rouarie, y que le ba-
tis consagrado vuestra existencia,
debeis. comprenderme.
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La altivez de Teresa se hubie-
ra revelado en cualquier otra cir-
cunstancia, al oir comparar su
amor con el de la infeliz jdven que
permanecia arrodillada delante de
ella ; pero en esta ocasion su pen-
samieato estaba muy lejos de re-
parar en esta sasceptibilidad. Te-
resa pensaba que fo bhabia amado
de este modo d la Rouarie ; le ha-
bia dado su existencia para ser com-
paiiera de sus glorias, pero’ aquel
@ quien babia entregado su ' cors-
zon y que uo le bubiera pedido
"en vano cualquier sacrificio, no
era la Rouarie sino otro.

Mird 4 Margarita con los ojos ile-
nos de ldgrimas y la dijo cou dul-
aura: ;

~¢ Y ahors, que esperas, desdi-
chada ? :

— Yo, nada; vada mas que ser-
virle y salvarle de cualquier peli-
gro qoe le amenace, He vivido por
spacio de cinco afios & la puert?



del convento donde se encerré , so-
lo por werle desde lo .alto de las
murallas que le cercaban , subién-
dome con peligro de matarmed pa-
redes de una altura inmensa, para
verle alguna vez. Cusndo sbando-
u6 aquel asilo, le segui. Un dia
crei _haberle perdido, que fue el
dia en que le recogisteis en vues-
tra casa, pero supe que habia lle-
gado & San, Malo, con dnimo de
embarcarse. para Guernesey. Alli
le euncontré moribupdo, y desde
ese dia todo el oro que mi padre
me enviaba le empleé en seguirle
y en velar sobre, él.

~Qué! dijo Teresaque la escu-
<haba; con delorosa admiracion, en
todo ese tiempo, no os acercisteis
iél? !

—Jamas ! jjamas! contesté Mar-
garita ; pero solia verle sin que él
Me viera. Despues cuan vino d
lomar parte en. vuestros proyectos
gloriosos quise estar cerca de él,

“FICHET. 485 I
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Y tuve que disfrazarme.

—Y ‘él no sabia quien érais?

—No. ' )

/=Y mo se 'lo dijisteis nunca?

— Nunea. :

—Y 'sin la fatal esplicacion de
hoy . lo hubiera ignorado siempre?
preguotd Teresa profundamente con:
movida.

— Siempre.

—Pues entonces, por qué le se-
guis?

—Por qué ? porque me decia ¢l
corazon, que llegaria un dia en que
necesitara de alguien para socorrer-
le en ¢l campo de batalla si coia

‘herida, para comparlir sus traba-
‘jos , y protejerle contra cvalquicr

peligro. Y ya veis que he hecho
bien, porque sino hubiera sido por
mf, no le quedabs mas recurso que
morif, - '

—Y. ahora que le habeis salvado
sereis feliz, g no es cierta? con

tinud Teresa, que parecia queres
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wstudiar este amor para comparar-
le al suyo; y le pedireis la recom-
pensa de tanto amor?

—Yo ! jpedirle recompensa ! § De
0é? El se habia llevado consigo,
i alma, mi vida y mis pensa-
ientos ; Iev segni ; porque Seguia
mi vida , % si le he salvado, me
slvaré d mi misma.

Teresa escuchaba con dolorosa
wrpresa, la  définicion de aquel

—No esperais la reparacion que
Vuestro padre exigia? o0 o 0
""fm?::ﬁmﬂ sdiin -erg‘giu le--
vantindose : { yo, esposa del con-
¢ de Perbruck ? ; Jamds), sefora,
hmis ! La ‘que Ilnvu esd nombre,
“lora , debe estar pura, y limpia
¢ toda muncha ante Dios Le
Is hombres; -y yo soy hija del
‘erdugo de Nantes.
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Esta respuesia hizo estremecer

4 Teresa, recorddndola con quie
estaba hablando, y ya empezaba 4 ad:
‘mirarse de que la dejaran sola tan
to tiempo con aquella muchach,
cuando llegé Fontevieux , y corli
una conversacion -que se.iba bacier
do desagradable. "
—Es preciso, dijo> Jorge , qut
salgamos inmediatamente del o
tillo, el infame Morillon ha desce
bierto nuestra reunion , y antesdt
dos horas -estard aqui,  con l»
das las fuerzas de que puede di

—Con que vuelve d aplazerseh
reunion general que debis sanci
“nar nuestros proyectos ¥esclamo Te
resa encolerizada.

—No seiiora, no, hoy tiene q
quedar todo.concluido, Va & abrirt
la sesion, pues solo el marqués!
algupos amigos, son ssbedores ¢
peligro > que nos amenaza. Si se
viene encima con tal rapidez ¢¥
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o podamos evitarle, le combatire-
os; i por el coutrario podemos
oner el 1iltimo sello 4 vuesira em-
esa, ‘antes de que llegue, estin
omsdas las medidas necesarias, pa-
i que puedan retirarse todos con
tguridad. Venid, sefiora, os espe-

imbien, y sentarse junto & Satar-
o Fichet, qoe asisticd bajo el
wmbre de conde de Perbruck.
Tan estrafia vesolucion, sorpren-
it & Teress y 4 Margarita, pidien-
o esta una esplicacion; pero el
lempo urgia, y tuvieron que seguir
i Fontevieux. Bl
Antes de referir lo ocurrido en
sla famosa Sesion, en que les no-
les de  oustro prnvinefs-inrnmn
oric peleando por la monarquia,
remos como se vid precisado nues.
o aventtrado Fichet d representar
¢ nuevo el papel de Cesario.
~ Para advertir 4 la Rouarie del
550 que corrian, tuvo que conlar=

i, y esta jéven tiewe que venir '
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le edmo se babis visto compromei
do en la couspiracion, y sucesis
mente cuanto le habia ocurrid
hasta la singular ‘proposicion d
Morillon , y el baberla él aceptsd

Paradeze y Perbruck acrimin
ron la conducta de Satarnino, pe

* ro la Rouarie confesé que la inver
cion ers ingeniosa, y que ep ca¥
de necesidad no tendria escripult
en servirse de ella.

Eu fip Satursioo legd & su eo
cuentro con Mr. de Champagnoles,
y los. que le acompaiiaban, y cont
como Morillon habia averiguado qu
iba & celebrarse una junta en ¢
castillo ; - volvieron 4 alborotar®
Perbruck y Paradeze tratando uat
menos que de castigarle como !
cémplice y espia. Pero-la Rousrt
repuso: 5

— Busead, sefiores entre todos nos”
tros un muchacho mas pundonoros
¥ yo os lo entrego. jQué necesidr
tenia, no siendo de los puestros ¢



eterse en medio del peligro por
visarnos 4 mosotros? No hablemos
15 del asunto, y busquemos los
edios' de remediar el mal.

—El duice es dispersarnos, dijo
r. de Paradeze.

~lImposible, dijo la Rouarie. A
s185 horas deben estar tomadas to-
is las avenidas, por la gendarme=
iy los goardias vaciovales, y dis-
ersarnos, seria huir de un peligro
ara caer en olro. No, seiiores,
S preciso ‘que nos encerremos adqui,
que apresuremos la reunion. Dén-
¢ estdn ‘vuestros partidarios, seBor
¢ Paredeze?

~Eu Ja gruta de San Andrés,
onde esperan. mi respuesta acerca
¢l conde de Perbruck.

~Cierto, dijo la Rovari¢ con im=

s« [ficiencia, pero despues de lo que
o r,b. de pasar, §qué respueslta pen~
! [sis dacles? ' '

—Todavia no lo sé.
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—8in embargo , conviene tem
presente , afiadié la Rouarie, q
considerando el arresto del cond
como un insulto hecho d Jos vatun
les de la tierra, no entrardn ha
que se les dé una satisfaccion. P
otra parte, sise ha de dar crédit
# lo que nos ha dicho este jéven
la gente de Morillon no debe tor
dar.... Vamos & espooer & los ame
gos & un peligro iominente.... St
ria cometer una Lraicion.

—Pero, qué hemos de hacer? o
clamé M. de Paradeze.

—Idal punto d reuniros con ellos
contesté la Rouarie, y decidlesqu
el conde Cesario ha muerto; pus
espero que no pretenderdn que asi
ta & ouestra reunion, el misersbl
que vo quiere ser el hijo del ma
qués de Perbruck.

—No, ciertamente , dijo. Mr. &
Perbruck. ‘

Cuando estaban en esto, lleg
de pronto Mr. de Champagool
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Veoia 4 avisar & la Rouarie, que
o sgente de los nobles de Nantes,
eseaba saber la-contestacion relati-
va al conde Cesario. La Rouarie,
mied & Mr. de Perbrack y Parade-
te, y ya iba d& manifestar & Cham=
pegnoles el apuro en que sé -
traban, ewando este, view Satur-
uino, replico eap ¥

—Pardiez! El mismo conde pue-
de responder. Eo vano les he ase-
gurado que le habia visto hacia dos
lias, y que ese supuesto arresto era.
su duda uoa equivocacion; se em-
peiian en que el conde eu persona
vaya & dispensarles del compromiso
que han contraido unos con otros de
separarse de la asociacion, si el
mirqués de la Rouarie no les daba
una satifaccion.

La Rouarie comprendié que aquel
momento era decisivo y jugo el todo
par !l I.O(ln.

—Vamos, conde, id, dijo dirigién~
dose § Seturnino y mirando de un
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modo muy significative & los que I
rodesban.

—1Id, y apresurad la venida de

©s0s sefiores, pues mejor que nadie
sabeis cusn necesaria €5 su presen
cia en este castillo.
«osuPor cuarta vez se veia Satur-
nino revbstido de un nambre que
no hubiera aceptado-d no ser por
la ailtima frase:de la Rouvarie , pues
le demostraba elaramente ; que an-
te todo era preciso salvar & aqoe
llos hombres del peligro en que
mismo los babia puesto. Siguid
Champaguoles sin replicar, y b
‘misma consideracion detuve & Mr.
de Perbruck y & Mer. de Pata
deze.

—Ese jiveny dijo la Rouarie pa-
sard por hijo vuestro solo esta ves
y luego ya veremos. ;

Sin embargo , si la.decision d¢
Ia Rousrie salvaba una parte de
los conjurados del peligro inmedis-
to.de que los sorprendicran en It
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cusva de Ssn Andiésno evitaba que
los sorprendieran 4 todos encerra-
dos en el recinto del castillo.

—Entonces fue cvando pudo juz-
garse de la superioridad de aquel
hombre prodigioso: Llamé 4 varios
trisdos , y 4 cada cual le dio upa
irden, Inmedistamente partieron de
odos los dogulos del castillo , gri-
os prolongados que iban repitién-
ose de trecho en trecho, hasta
trderse enteramente en el espacio.
ala grito dé eslos era una pre=
junta. La Rouarie sacé el reloj.
—Diez minutos nos quedan, dijo,
§ menester aprovecharlos.

__Llamd 4 otros crisdos , y aia-
103

~Que esté todo pronto para reus
irse antes de media hora e la cue-
i grande.

Serian las once de la noche, y
¢ tepente aquel castillo deshabita-
v sl parecer, se animé con uan
“Yimiento estraordinario,

T0M0 1L, 13
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Por todas partes se veian luce
ambulaotes, y 4 fivor de la clari-
dad que despedian se veian pasa
por las galerias, centenares de al:
desnos armados.

— Seguidme, sefiores , dijo la Rous
vie; vamos & asegurarnos de qu
la ¢ntrada principal del castillo ¢
tdé libre para los que deseen visi

Baji el marqués, y llegs ¢
los que le acompafiaban al inme
so patio que precedia la prime
muralla y el rastrillo que daba
campo. Algunos aldeanos con
chas eocendidas alumbraban 4l
que trausitaban, dando sus son
bras que se aumentaban y perdis
‘®a la oscuridad, un aspecto f
tistieo sl castillo.

—TPigtenisc, dijo la Rouarit
que nadie se detenga en las Inb
taciones , y que segun vayao [l
gando , acudan al panto de
nlou,

=
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Un grito de Tinteniac que re-
soné de un esteemo & otro del cas-
tillo, repitié la érden.
Llegaron ¢ la puerta principal,
y todos se admiraron de que solo
la guardara un criado anciano.

—Lambert, le dijo el marqués,
los republicavos atacurio esta no-
che el ecastillo.

—Que vengan, sefior, respon-
dié sefialando uoa carabina que es-
taba colgada de la pared.

—Primero, guardaris esto, y sis
no, llevdosla, Jorge; mi buen
Lambert, no sabria resistic & la
tentacion, de bhacer uso de elln.

—iMe desarma el sefior mar-
qués ¥ pregunté  alligido el por-
lero, u,

—3 No me has dicho mil veces,
qoe no se debe dejar la botella ‘en
manos del borracho ? Estaes tu boe
tella, camnarada. La pélvorate em-
borrachas.

=i Pero qué diré cuando vengan
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los :efnhlienm ? p

~Les preguntards lo que quie-
ren , con politica.

~—i Con  politica ! refunfuii¢ el
pobre viejo.

— Lo mejor que puedas. Pero éye
me cog atencion; vendrdn en nom-
bre de la justicia & registrar el cas-
tillo....

— Y. los envieré & pasear:

—Nada de eso, les abrirds y les
llevards por todas partes.

~—i Por todas partes? ;

—S5i, donde quieran. ir, y#
quieren visitar los subterrdneos ¥
las cuevas, te iotimidarjis ¢ te de
‘jards seducir, y los llevards,.... y?
sabes..... & la cueva secrela: doode
escondo,.... el vivo aiiejo.

—iAh! ya, ya, eselamé el vie
.jo , 'como si de pronto hubiera com
prendido. . . .

. —Y si tuviesen sed, déjales qut
beban, :
~Beberdn hasta; que se pong
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como eubas, seiior , replics el vie
jo riéndose’; pero 3y si antes de
bajar quisieran entrar en las In-'
bitaciones ?

—Qué importa! antes de veinte
minatos te quedards solo en el cas-
tillo, dbreles las' puertas, v noles
impidas que todo lo- descerrajen si
s¢ les antoja. No qmera que opon=
ges umguul resistencia,

~Bien estd, ;y he de cerrar’a
puerta ‘luego que entren ?

~No , yo vendré 4 cerrarla cuan~
do convenga.

—Y déode encontraré mi cara-
bina? repuse Lambert.

~Yo te ln traeréd.

— Gracias , sefior , y viva el Rey!
grité ‘el buen viejo', besando la ma-
0§ su amo,

Un ‘grito lejano y casi imper-
¢plible sond -4 lo 1éjos , y Ta Roun-
rie mphsu ‘silencio con un gesto
imperioso. & todos. Aquel grito se -
Tépilié acercdndose, y Volé en ur
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"das de gendarmes. Los de Renues

. sas marchan sobre la Hedea. Estss
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momaento desde el valle d'la cima
del castillo. Venia del Oriente, y
casi en ‘el mismodnstapte partié otro
del Poniente y del modiodia, y asi
sucesivamente respondieron de todos
los pnntos del borizoote & las pre-
guotas que pocos minutos antes hi-
cieron los del castillo, ..., |

. —Sedoces, dijo.la Rouarie, luego
que cesaron los gritos, los republi-
canos vienen. por Saint- Aubin-d
Aubigné; por. esti parte estio i
mas de upa legua, Son cinco brigs

han tomado el .camino de Rondon,
y aun no hao llegado & 1a alqueris
de Cielan. Se componen de un des-
tacamanto de doscientos 4 Lrescientos
naciobales. Las fuerzes mas numero-

llevan un cafion, que es lo peor,
pues si le ban de trapge hasta agul
por esos senderos, les retardard um
boray y yo quisiera que Jlegaset
todos & un tiempo. Esta divisio?
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trae un gefe, y la‘’que.viene por
Moofort, que trata sin duda de apo-
derarse de la cueva de San Avdrés,
otro, Vamos, todo marcha bien,
sorprenderdn el castillo, aotes de
que salgamos de él. Fontevieux, id
i avisar d la sefiorita de Moellien
que va & abrirse la sesion.

—Pero los amigos de Nantes no
habrdn llegado todavia, dijo Mr. de
Paradeze,

—Nos estdn esperando,, sefiores,
dijo la_ Rouarie senslando & uua
ventana ilaminada con des hacho-
nes,
Al pssar por el patio la Rouas
rie se pard y did un grito prolon-
gado. Al punto todas las luces que
alumbraban las iofinitas ventanas
del castillo, se apagaron. La trapsi-
cion fué tan repentina como si
"quel castillo que poco antes des-
pedia por, mil bocas “llamaradas de
luz, se le hubiese tragado la. tierra;
pues el ruido y el movimiento mu-
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rierob tambien al mismo tiémpo.
Tinteniac iba delante con noa hacha
encendida en la mano, y los caba-
leros que le seguian no distinguie
ron sino al cabo de algumnos mivu-
tos, la enorme masa que habia 'desa-
parecido cotho' por eucanto de su
vista.

Eutraron en el castillo, y segun
iban pasando, todas las puertas se
cerrarcn tras ellos. El aspecto inte
rior del castitlo habia cambiado con
la misma rapidez que el esterior.
No hacia un coarto de hora que
babia sslido de él, y parecia que
hacia veinle aiios que no habia pa
sado un ser vivienle por aquellas
‘!;lbilaeionu desnudas y abandona-

5.

—Esto es maravilloso, dijo eu
voz baja Mr. de Paradeze & Mr.
de Perbruck.

—Con ' una fortuna como la dela
Rouarie, contestd este, todo se puc
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—Mas se consigue, vepaso la
Rouarie con severidad, con el amor

- [l que Se grangéa uno siendo justo 'y
ies [l humanoe.
u Al HNegar al tercer piso, la Roua-

ric abrid una veotana y se inclind
hicia ‘afuera, Apretd un boton de
lierro que “se  hallaba confundido
entre las molduras de I parte es-
terior, y al punto se abrié una puer-

»» [l 2 situnda frente de esta ventana,
o @Y cayé uoa eseala de metal. La
. [l Rouarie cerrd la ventana, Tinteniac
¢ [l fue el ‘primero que subié y alum-
¢ Wl b6 & los demas que le seguian.

El marqués se quedd el diltimo de
todos;,

—Ahora , dijo ls' Rovarie ,; pue~
den reconocer ¢l castillo.

Habiendo penetrado en este la-
erinto’ misterioso , la Rouarie y sus
Compafieros , subieron por una es-
tilera practicada en lo macizo del
muro. En' el remate de esta esca-
lera, una reja de hierro daba pase
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4 up edrredor bajo, estrecha, tor-
tuoso, y cuya censtruccion indica
ba que formaba parte de aquel edi-
ficio. Despues de algunas vueltas,
penetraron bajo unas bévedas , cor-
tadas en,la roca, de trecho en tre-
cho : yarias, rejas interceptaban el
paso, vidndose d derecha é izquier
da, algunas puertas que daban i
otras tantas galerias. Por fio al ca
bo de diez minutos, llegaron & uo
sala bastante espaciosa , iluminadi
con teas. _

— Ya bemos llegado , dijo la Rouvar
rie. Esta es la hora de que los hom:
bres prudentes se precavan contn
la inquietud , y la impaciencia d¢
los que quisieran precipitar el cor
so de los sucesos. Puedo contar cot
vosolros?

Mrs. de Paradeze y. de Perbruck
se lo prometieron. !

~—Pues id 4 ocupar el lugar go¢
. ‘©s correspoude entre nuestros am'’
gos.
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- CAPITULO XXII.

A los pocos minutos Mr. de Pars
deze y Perbruck, llegaron cada uno
por opuesto lado 4 una sala mag
nificamente slumbrada, y al rededor
de la cual se veian varias grads.
Mas de doscientos nobles la ocups-
ban hablando tumultuosamente. £l
que mas llamaba la atencion en
Saturnino Fichet, 4 quien su heridt
hacia en estremo ioteresante, y !
que todos se dirigian como si ¢
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electo hablasen d Cesario. :

Me. de Perbruck se colocd &
cierta distancia, como si se hubie~
ra propuesto contener & Jos wuobles
nnteses, Cada provincia formaba
un grupo aisludo, los de la Bretpiia,
los del Maine y los de Anjou.

Mr. de Perbrock. y el baron
de Paradeze, wotaron sin embargo
li ausencia de la Chataigueraie,
Cusnda iban & preguntar la causa
de esta novedad, entié Teresa acom-
paiada de. Fontevieux y de Mar-
garita,, Todos la saludaren con en-
lusiasmo, & cuyo saludo correspon-
Ui ruborizéudose. Casi ‘al mismo
liempo eutré la- Rouarie. Los nobles
bretones lg acogieron con aplauso; los
de Anjou estuvieron masfrios, y los
del Maine y los naoteses, guarda-
Ton_silengio. -

La Rouarie comprendié por es-
a5 sefiales que tenia contra si gran~
des prevenciones y, profundos resen-

lmiculos que vencer, para granjear~
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se la obediencia que tan pecesarit
le ers. Como se habia colocad
en una especie de estrado desd:
donde dominaba 4 los concurrentes,
las' demostraciones de ' algunos
hicieron conocer; que se miraba cor
prevencion la superioridad que que
ria atribuirse. En este concepto
apresuré & combatir el peligro, 1
aprovechando el silencio que habii
sucedido & los murmullos, se espre:
s6 en eslos lérminos,

—Este es el sitio, sefiores, que &
derecho corresponde 4 los que v
§ propover el medio desalvar i I
potria, Hablen los que se balle
en este caso, dijo, y bajé al instar
“te del estrado, yéndose & sentar !
Jado de Teresa, & quien esta d¢
claracion hizo ponerse pilida, p*
considerarla como uva debilidad.
.* Hablad, hablad, eselamaron ¥
bretones. -

Los demas callaron sunque "
- gunos euchicheaban en voz muy b
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jn. Teresa escitaba & la Rouarie &
que volviese & ocupar su puesto,
pero el marqués sin moverse dejaba
crecer el tumulto que iba manifes-
tindose en la asamblea. Nadie se
itrevia d tomar lu palabra para- ha-
cer la ‘menor proposicion, cuando
Saturyino que-se ballaba mas desim-
presionado: que los otros, dijo bas-
tante’ recio para que todos lo oye-
ran: s

—Es imposible deliberar sino se
nombra un 'presidente.

—Tiene razon, clamaron & una
vor los eircunstantes.

—Y d quién'se nombrard? pre-
guataron los bretones.

A votacion, digeron algunas yo-
ces,

—Seria perder un tiempo precio-
50, sfiadid Fichet.

—Escuchad! escuchad ! dijeron
de todas partes.

—Qué ocurre? -

—Que el copde de Perbruck
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va 4 hablar, dijeron algunos cabi-
llero. nanteses.

—Yue h.hl’v '

—Hablad, hablad! cende. Vién
dose espuesto @ todas las miradas,
y. objeto .de ‘la atencion general,
estuvo d punto de turbarse. El
marqués de Perbruck, Mr. de P
radeze |y el mismo. la Rousrie,
temieron que cometiese, alguna iv-
discrecion. Grande fué por lo mis:

mo, su terror y su sorpresa cuando
le vieron dejar su puesto, atravesar
la sala y subir denodadamente ol
estrado.

—Este hombre va 4 perdernos!

esclamé Teresa.
- —Oigdmosle, la contestd la Rous-
rie.

Al ocapar Saturnino aquel pues
to preferente fue saludado con vo
murmullo lisonjero por parte delos
grupos, que con tanta frialdad b
bian acogide d la Rouarie.

—~8efiores , dijo Saturgino, co
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cierta emocion que lo hacia cada ves
mas interesante; el marqués de la
Rouarie ha dicho que este sitio es-
taba destinado al que propnsiese un
medio de salvar la Francia de los
infames_yverdugos que la devastan y
la asesionn....,

—Si, si, gritavon, hablad ! ha-
blad !

—Pues bien, continud Saturnino,
¢l primero, el tinico medio de sal-
vicion para la -pateia , estriba en
uuestra -union , en el olvido de to-
da pretension de rivalidad, en el
acrificio de todos los odios, en el
feconocimiento y el respeto debidos
i los servicios prestados por la

noble  causa que hemos abrazas
[ 1

s

—Asi debe ser,, dijeron algonos
nobles, b l -

—El nombre de Champaguoles,
Wiadié_etro, recaerda mas servicios

TOMO 1iI, ' 14
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—Olvidais el de la Fauchais, di-
jeron de otro lado.

—Y el de Desilles, replicaron
varias voces.

—Nada olvido, dijo Saturnino,
afirmdndose en la senda en que lo
habian lanzado ; al contrario, vo-
sotros sois los que olvidais que hay
aqui un hombre que hace tres aiios,
no ‘goza un momento de descanso
ni de sosiego para llevar 4 caboel
plan de esta vasta asociacion que
él mismo ha concebido.  Olvidais
que es él el que os ha Hamado aqui,
¥ que @ €l ban coofiado los prin-
cipes proscriptos la salvacion de li
causa del trono y del altar ; olvi-
dais que 4 no ser por él eada un
de nosotros haria & la ventura ev
fuerzos infructuosos, dividiendo s
fueraas de la nobleza y perjudicar
do nuestra causa con tentativas pre
cipitadas..... olvidais, en fin, qu¢
foterin la mayor parte de nosotro*
estaba al abrigo de las persecuci-

e e
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nes de los sicarios y de los verdas
gos de la convencion , los unos en
¢l extrangero’, los otros em sus cas-
tillos ; este hombre los desafiaba &
todas horas, en todos sitios , siem-
pre dispuesto para el combate y
pera la muerte. Y porque olvidais
todo esto, por eso os pregunto quien
debe ocapar el sitio en que me ha-
llo, y quien debe presidir esta reus
vion. 3 Quién entre vosotros puede
responder & todos y de todos?.....
i Nobles del Poiton, os babeis reu-
nido 4 los nanteses espontdéneamen-
te} No; pues el marqués de la
Rouarie os ha llamado. Lo misme
o5 ha sucedido & vosotros, nobles
de Anjou y del Maine. El que os
ba llamado aqui & todos & la ves
Y d cada uno en particular para
In salvacion de todos y de eada uno,
5 ¢l marqués de la Rouarie. Este
¢, pues, su sitio, y si lo he
‘tupado por un momento , es por-
que, en efecto, pienso que el mas
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seguro medio' de servir muestra cau-
sa, es el somelernos wninimemen-
te al intrépido é infatigable gefe
que tiene en sus mapos el triunfy
de nuestra causa.

En seguida , wolviéndose hicia
donde estaba Armando, grité con
eotusiasta resoluciou.

—{ Marqués de la' Rouarie, ve-
nid 4 ocupar el puesto que os cor-
responde.

Con aclamaciones uodnimes fue
acogide su discucso,, que aunque oie-
diano , tewia cierto sabor dramati-
co, debido al estudio que habis
hecho de los grandes actores de Pa-
ris.

~iLa Rouarie, la Rounarie ! gri
taron por todos lados.

Este subié al estrado, y Sator-
nivo se fue & ocupar su sitio.

—Pardiez , dijo Jorge & Teres,
que seria de desear que este hom-
bre fuese el verdadero conde de Perr
bruck.
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—8i, dijo la de Moellien, pero
por desgracia todo esto es una co-
medial
La Rouarie tomé entonces la pa-
labra.

~Sefiores , antes de ocuparnos
del porvenic ereo  necesario daros
i conocer el plan de conducta que
me he propuesto.

Hizo una seia d Footevienx pa-
'd que seacercase y leyese el plan
de la ‘asociacion hretoninna.

Rouarie babia sometido este plan
i la aprobacion de los priocipes,
Slo contenia once articulos, Yy sin
tmbargo todo estaba previsto y de
todo habia sacado partido su autor.
Estableciase en ¢l las divisiones de
is digoesis en wo nimero determi.
tdo de comisarias : esplicibanse las
*tlaciones de ‘los 'comisarios entre
H y con el gele supremo, los me-
8 de correspondencia 'y la activa
Ysilancia de que estaban- encarga-
*: hacfase cargo de como se de-
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bia obrar para atraecr 4 la asocis-
cion el mayor nimero posible e
brazos ; pues la Rouarie no pensa-
ba limitar su aceion d la de los no-
bles sobre los sldeanos. Dirigfase d
las milicias vacionales, i los hom-
bres de alguna popularidad , & to-
das aquellos d quienes la revolucion
habia perjudicade en algo, ¢ de-
frandado sus esperanzas ; llamaba i
los descontentos , 4 los proseriptos,
# los ambiciosos , y en sama, te
nia tan bien tomadas sus medidss,
que cootando con todes aquellos
que cada individuo de los presentes

dia reunir, estaba en estado d¢
evanlar un ejército en veiote ¥
cnatro horas.

En efccto , segnia 4 este pro
yecto de asociacion los nombres d¢
todos los que se habian comprome
tido oca con este gefe, ora con
otro : habia en la reunion doscien
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te Lallarse al frente de treinta mil
hombres. Este resultado inaadito
electrizé & la asamblea. La Roua-
Tie no tenia ya que VEncer ningu-
nas prevenciones; pero queriendo
legalizar , por decirlo asi, su au-
dacia y actividad , volvié d usar de
la palabra para decir:

—Seiiores , ahora es preciso que
os haga conocer en virtud de que
poderes he obrado y obraré en ade-
lante.

Leyd entonces Fontevieux la fa-
mosa comision dada en Coblenta el
2 de Marzo de 4792, y otros do-
cumentos firmados por los dos her-
manos de Luis XV1, en que se au-
lorizaba & la Rouarie para poner-

S 4 la eabeza de la insurreccion,

Y que estallase euando lo creyese
Cportuno.
No bien se acabd la lectura de
todo , cuando se levantd y dijo:
—iValientes compaiieros! El Rey,
Por quien ibawos 4 tomar las ar-
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mas , ha muerto; sus verdugos se
ban' dado mas prisa que nosotros,
sin duda porque estdn’ menos divi-
ditlos.' Pero la suerte de un reyno
no perece con un hombre. Poco
doiporta que haya muerto enel le-
cho real 6 en el cadalso, el grito
de la lesltad debe resonar so-
bre su tomba. EI Rey ha muerto,
sefiores. [Viva el Rey!

Todes los' circunstantes repitie-
rou con eulusiasmo este grito.

~ El sucesor tambien peligra,
pero este peligro nos deja al - me-
nos tiempo para preparar el golpe
Y esperar el dia de la restauracion.
A estas horas, los déspotas de la
Fraucia oyen temblando las amens
zas de guerra que les hace al muo:
do ‘entero , indignado de sus crime
nes. Aunque en secreto estdn |l
nos de temor ; responderin en pit
blico con arrogancia 4 las prove
caciones de la Earopa. Trescien!o
mil franceses van d sec Hamads
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para servic bajo las banderas de ld
repiiblica.

sombro y de ‘interes acogié esta
revelacion. El modo con que la
Robarie habia organizado la asocia=-
tion, probaba que débia tener es-
pias, hasta en’ las juntas mas secre-
s de la eonvencion. La atencion
general iba en sumeuto, y la- Roua«
fie prosiguid:

—Antes de veinte dias, se dard
un decreto amando 4 las armas 4
todos Jos franceses. Y esos soldados
Jue va 4 armar la repiblica, para
que la defiendan, sérdn nuestros. He
aqui el misterio, sefiores, de la fuerza
tn que cuento. Primeramente, ca~
da cual en su pueblo 6 en su par-
Toquia; preparard & esa juventud
fue quieren arrancar de sus' hoga-
res, g la desobediencia: Acudan
dos 4 Jas cabezas de partido don-
de han de verificarse las quintas,
¥ de este modo & favor de esa ley

Un murmullo prolongado de -
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republicana, organizaremos reunio-
nes que dificilmente hubiéramos po-
dido conseguir. Presentémonos en-
1onces, seiiores, y gritemos: «Abaji
la couvencion. jMueran los tiranosh
Jurad que hareis esta demostracion,
sea cual fuese su éxito. Es preciso
que la insurreccion estalle en ocho-
cientos puntos & un mismo tiempo,
y la victoria es segura. Las autori
dades sorprendidas, pedirdn auxilio
4 otras que ya habrin, caido. Lu
tropas no sabrdn donde. dirigirs
para sofocar un alzamiento que ¢
rodeard por todas partes. Entonces
enarbolaremos la bandera blancs
La Bretaiia entera se levantard et
una hora, y destruiremas 4 nuestros
eoemigos en menos liempo del que
tardo en decirlo. ‘ .

Un diluyio de aplausos cobrio
las iltimas palabras de la Rous
rie.

—iEs esto lo que deseais? pre
gunlé con voz atronadora.
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—Si! contestaron de todas par-
tes, .
—;Pues bien! dijo desplegando
una bandera blanca, jurad, sobre
la bandera de vuestros reyes, pre-
seutaros todos el dia del llama-
miento. .

—iLo juramos!

—Nuestros mismos enemigos le se-
dalardn, Indtil es circular drdenes
Y avisos peligrosos; asi no podrvin
sorprendernos, y no habrd discul-
pa para los cobardes.., Todos acu-
diremos!

~iTodos! repitieron los doscien-
s caballeros.

—Moriremos por el Rey y la
Religion! esclamé Teresa.

Y su aclamacion resond.con un
entusiasmo  herdico, por toda la
sala,

En estos momentos Fontevieux
St acercé & hablar 4 la Ronarie.
| marqués con una alegria gue
contrastaba con la solemnidad de
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aquells renvion, dijo en alta voz:

— Seiiores, o0s prevengo que los
republicanos acaban de eutrar en el
castillo.

Por un instante se quedé muda
aquella asamblea, pero iomediata-
meute por un impulso undnime,
prorumpié en el grito de:

— A las armas!

—No, dijo la Rouarie, vo debe-
mos esponernos & un combate, del
cual, suoque saliéramos victorio-
s05 , sacarian noestros enemigos
la veataja de saber que nos habis
mos reunido, 'y en el que perderia
mos, con la muerte de algunos, Is
faerza que pecesitamos para trabajac
en conjunto. Que recorran el cas
tillo, que le saqueen y le incendicn
si quieren. Aqui estamos libres de
sus sospechas. Contiouemos organi-
zando' puestra empresa, mieutra
ellos invaden las habitaciones y bu
can en vano nuestras huaellas. Irri-
tados del mal éxito de sa espedic
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cion, se eotregardn al saqueo y 4
la borrachera, y nosoiros saldremos
iwientras por caminos desconocidos
para ir 4 salvar & nuestras provin-
vias y d la Fravocia entera. Despues
que nos levaulemos, tendremos que
reunirnos. Cada parroquia envia-
ri su compabia al batullon que
le corresponda. @ada batsllon se
reanird & su regimiento, estos 4 las
divisiones, y aquellas al ejército,

—Al ejéreito de que sereis gele,
esclamé,. Saturvioo, quien’ poseido
por el entusiasmo general, repre=
seotaba & las mil maravillas el pa-
pel de moble counspirador.

~YViva 'la Rouarie! gritaron to-
05,

Terminada Ja sesion, la Rouarie
tmpezd la distribucion de los des-
Pichos y comandancias. Al principe
de Talmont, le designaron la Mayen=
ne; & Duboisgay, Augers; Seltz, y
Libourdonaie, eI Morvihan; & Palier-
u¢, Laberillais; y Perbruck, Nan~
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tes y sus alrededores: y asi suce-
sivamente las comandancias. Cuan-
do nombraron al eonde Cesario de
Perbruck , Saturnivo vo acudié al
Hamamiento.

—1d, le digeron los que estaban
d su lado,

Acercése 4 la Rouarie que sev-
tado delante de una mesa, eotrege
ba 4 cada cual sus despachos, y
le daba instrucciones particulares.
Saturnino' le dijo:

—iHabeis lHamado al conde de
Perbruck?

—Ab! sois vos, dijo la Rouaric
examindndolo.

—Dile un pasaporte, le dijo Te:
resa en voz baja. y

—Ya no es tiempo, respoodio
Fichet en el lllimp:ono, habeis
hecho que sea de los vuestros, s¢
fior marqués, y lo seré hasts I
muerte. !

—Gracias, dijo la Rouarie, 505
un jéven valiente y de recursos, to-




FICHET. 225
mad vuestro despacho.

—Pero es el del conde de Per-
brack, un despacho de coronel?
repuso  Fichet,

—Yo no conozeo # otro conde:
Tomad y guardadlo.

—Pobre Cesario, murmuré Satur-
ving al ver que formalmente iba
siendo el conde da Perbruck.

iQué era de aquel desgraciado,
mientras su dichoso retrato viviente
wupaba, su lugar “en todas partes?

FIN DEL TOMO TERCERO.
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CAPITULO XXIIL

nllienlr-as los gonjurados se reu~
in en los subterrdneos del casti-
llo, la Chataigoeraie siguié al cria=
b que le condujo despues de mil'
Tevueltas al calabozo donde’ estaba
t conde, sentado sobre un mon=
bo de paja y con lapistola que le
bia dado en la mano. '

Cesario se levantd al verle .Y
t Chataigneraie le dié la mano,
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—Seguidme, sefior conde, le dijo,
y venid d ocupar el puesto que
os corresponde.

—La Chataigneraie , le contesti
este , apretdndole afectuosamentels
mano, sé que amais 4 la sefioritd
de Paradeze y que sois correspon
dido ; agradezco por lo tanto com
debo vuestra conducta generosa, )
emplearé la libertad que me dais
en adquirir la gloria necesaria ps-
ra iofluir en el doimo del baron
y si no sois feliz no dependers de
mi.

—Estaba seguro de vos, Cesario,
y la conversacion que tuvisteis cov
Ia seiiorita de Paradeze...

—Ah ! dijo sonriéndose d pes
de su Lriste posicion, ese es un
de los. iunumerables quid-pro-quos
en qoe acabaré de perderme.

Y refirié & la Chataigueraic s
equivocacion que habia ocarrido con
Saturnino.

—Con que fue vuestro represe®
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tante el que se presenté 4 la ses
fiorita de Paradeze?

—Por él supe que no la mere-
cia un grande afecto.

—Qué cara pondria, cuando le
dijo que espersba que no pensaria
en que se verificasen sus bodas des-
pues de lo que le habia suce-
dido !

—De lo que me habia sucedi-
do? esclamé Cesario; pues qué, lo
sabe 9

—8i_lo sabia! contesté la Cha-.
liigneraie.

—Pues cémo , y por quién?

—Cnando Lemaitre se llevé dsa
hija, dejéndoos sbandonado en su
cisa , “trald de salir, de Francia con
clla, pero cayé gravemente enferr
ma, y temervso sin duda de que
le descubrieran, la llevé al con-
vento de Evron donde se habia edu_
tado, La pobre jéven estuyo d las
Puertas de la muerte. Parece qu_‘
¢ los largos delirios, de su ficbre;
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repetia mil veces vuestro nombre,
por lo cual la superiora la hizo se
parar de las demas enfermas. Vues-
tra novia que habia vuelto al con-
vento de resultas de su fuga, oyo
tambien el nombre del que debis
casarse con ella, y ya sabeis lo que
puede la curiosidad con las muchs-
chas. La enfermedad de Margarit
se agravé en Lérminos que pidid
confesion , y al mismo tiempo que
el sacerdote escuchaba los secretos
de la moribunda, la sefiorita de Pa-
radeze, oculta tras de una corlina
de la celda lo descabria todo.

‘=4 Y ella, dijo Cesario con amar-
gura, os lo confid.

—Os aseguro bajo mi palabra de
henor , que lo ignoraba hasta hace
tres dias. Margarita, que ha sal-
vado la vida 4 vuestro padre, l¢
avisé que estibais arrestado. Pre
guntamos el motivo & la Rovarit,
quien en vez de responder se tur-
bé y disculpé diciendo que se e
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plicaria & vuestra presencia. La se-
torita- de Paradeze & quien conté
tste incidente, me dijo que debiais
ser victima de un error funesto, Y
clla misma me invitd 4 venir para
ulvar & un hombre de houoon, que
miraba como wn crimen propio el
stentado que habian cometido con
él.

—8ois dos almas nobles, y casi
siento no amar 4 la sediorita de
Paradeze, para que mi sacrificio
fuese mas meritorio,

—No la amais? -

—Olyidais que no la conozco?

—Es verdad, no me acordaba
fue wo la visteis vos, sino el otro.

Esta conversacion pasaba mien-
Ires se encaminaban al cuarto de
eresa. Llegaron, pero no hallaron
i vadie. Pasaron & otra pieza y la
ticontraron igualmente desierta:
thrieron una ventana y oyeron ha-
lar en el patio. Vieron que era la
ouarie y se decidieron 4 ir 4 bus~
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carle, pero en aquel momento se
quedaron & obscuras, y sin saber
donde dirigirse.

—Qué significa esto? dijo la Cha-
taigneraie alarmado. Cesario, que
no se habia quitado de la ventany,
respondié:

~—Pasan por el patio cinco 6 seis
personas alumbrdndose con un ha-
chon, y vienen hdcia esta parte del
edificio.

—Salgdmosles al encuentro, dijo
la Chataignereaie, y se metieron e
aquel laberinto de cuartos, pasillo
y 'escaleras. Sin embargo, habim
calculado bien la posicion, pues
* llegaron & la sala por donde It
Rouarie y los que le ocompaiiabao
bajaron & los subterrduecs, al mis
mo tiempo que la béveda movible
practicada con tanta maestria en la
pared se cerraba. Vieron por la
rendija no bien cerrada un rayo de
luz que despedia ¢l hacha que
llevaba en la mano Fontevieux:
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Llamaron, pero el roido de las
cadenas que sostenian aquella mole
de piedra, cubrié sus voces: la b«
veda se cerrd enteramente, y se en-
contraron sepultados de nuevo, en
la mas profunda oscuridad.

+ = iQué diantre, esclamé la Cha-
laigneraie, se han olvidado de mo-
solros.

—La sefiorita de Moellien, puede
que se acuerde, y envie & buscar-
ugs, -

—iEse la Rouarie, los ha metido’
en el infierno?

— Al fio del patio, dijo Perbruck,
st vé una loz,

~Vamos alli, puede ser que en-
coniremos 4 alguien.

Mas de una hora perdieron en
huscar salida, pues como hemos dix
¢ho, todas las puertas se habian
cerrado tras la Rouarie. Ultimamen=
te abrieron una ventana por ver si
dando voces llegaban @ hacerse oir,
pero les detuvo un ruido de pasos
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acompasados, y de alli & poco re-
sonaron las culatas de wuna infioi-
dad de fus!lea, @ la puerta del cas-
tillo.

—¢Vendrin 4 atacar el castillo?
dijo la Chstaigneraie.

— ;Y po podemos avisar d la
Rouarie!

—iY esos picaros todo lo revol-
verdn para dar con el escondite
donde puedau estar!

~Como no baya mas entrada que
la que hemos visto, les concedo dos
meses de pesquisas.

—Ya llaman, escuchemos.

~—iQuien és, grité Lambert ir-
ritado, considerando como un insul-
to el que la culsta de un fusil repu-
blicano, tocara @ la puerta del no-
ble castillo de su amo.

— jLa repiblica! respondieron
varias voces lumultuosamente.

Una voz imperiosa que sin du-
da era la de Morillon grité:
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—;Silencio! si no quiere que le
rompa la cabeza el primero que
bable, y luego dijo:

—Abrid 4 la justicia.

—No se abrird, dijo Perbruck.

— ;Quereis abrir ¥ grité de nue-
vo Morillon,

—iHola! respondié Lamberto, ni
aan le dardn & uno tiempo para
levantarse.

Los dos jévenes, vieron salir &
un hombre.

Poco despues se bajé el rastri-
llo y entraron los soldados.

—¢Donde vais? les pregunté Lam-
berto.

—Venimos, respondié Morillon,
i resgistrar el castillo. _

—iPara qué? ypara recrearse en
eslos cuartos ruinosos? :
: Bien ven Vds. que no hay na-
ie.

Morillon examiné un momento
el edificio, y dijo 4 Barthe que iba
i su lado:
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—La farsa no estd mal represen-
tada, y con un poco de coudescen-
dencia seria fdcil persuadirse que
esta casa estd desierta,

—En' cuanto d eso, nada hay mas
eierto, dijo Lamberto.

—Mejor lo creeremos, cuando lo
wveamos, repuso Morillon. Dime las
llaves.

—No las tengo, replicé Lamber
to, al ver que los republicanos no
se habian dejado engaiiar.

—Registrese el coarto de este
bribon: en alguna parte las tendri
ocultas.

La tropa mandada por Beysser
que luego adquirié gran reputacion
en las guerras de la Vendeé, inva-
dié el patié. Por drden de Mori
llon, encendieron algunas teas, de
modo que Perbruck y la Chataig
neraie, pudieron ver lo que p
saba.

Barthe entré en el cuarto de
Lamberto, y por el modo de regis
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trar, 'dié 4 entender su habilidad
para descubrir escondiles. Levantd
¢l suelo de la chimepea, examingd
el cafion, dié golpes en el suelo pa-
ra ver si sonaba & hueco, decerra-
j6 un armario, midié con la vista
la profundidad de los cajones y lo-
gré en fin descabrir un enorme
manojo de laves.

Estas no deben ser, dijo-tirdndo-
las: continuemos el registro.

Lamberto las recogié, y dijo la-
mentdndose:

—Ya que las habeis encontrado,
mas vale que abra antes de que
violenteis las cerraduras.

—Canalla! grito Barthe dando un
empellon al viejo, como te atreves
i hacerme busear las llaves, cuando
sabias donde estaban ?

Lamberto habia prometido al
marqués sufrir con paciencia las
exigencias de los republicanos, pero
10 el mal trato. En este supuesto,
uo bien se sinti¢ tocar por Barthe,
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cuando le descargé un polpe con
las llaves, y le dejo tendido 4 sus
pies.

—Algunos nacionales le amenaza:
ron entonces con las bayonetas, pero
Morillon les impuso gritande:

— Dejad 4 ese hombre, bribones;
quién os manda pegarle ? dijo d
Barthe que se levantaba medio aton-
tado y apretando los dientcs; si le
hubiera ‘muerto, te hubiera estado
bien empleado.

—Por qué dice que no liene las
llaves? replicé Barthe enfurecido.

—Ese es sa oficio, y el tuyo bus
carlas: oidme todos, y vos, capilin
Beysser, afiadié Morillon dirigidndose
al que mandada el destacamento.
Si cualquiera de vuestros subordi-
nados comete el menor desliz, l¢
levantaré la tapa de los sesos. No
estamos en una quinta de gente pa*
cifica; aqui cada piedra puede ocul
tar un eoemigo.

Ea, adelante.
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—Diantre ! esto no nos convie-
re, decia para sus adentros Lam-
herto,

Entretanto la Chataigueraie y
Perbruck , andaban buscando el'mo-
do de hair.

—Qué disculpa daremos cuando
ws coueatren? dijo la Chataigoe.
raie,

—Lo ignoro. Ademas es proba-
ble que ese buen hombre que los
sitve de guia , Do sepa que esta-
mos aqui.

—Por vida de.... que faera cosa
thistosa derrotar 4 esa tropade riis-
ticos disfrazados de soldados. j Va-
mos & probarlo?

~Para eso, contestd Perbruck,
vecesitariamos armias, pero no hay
fue pensar en ello con un pac de
Pistolas , y cuando nos son desco-
llln]ci.das las encrucijadas de este cas-
lillo,

~No es esa mi opinion ; pero
Uejémosles primero eutrar.

T0MO v, 2
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Morillon y los suyos, llegaron
4 la entrada principal. Lamberto
abrié la puerta del inmenso vesti-
bulo, de donde arrancaban las tres
graodes escaleras que conducian i
las diferentes habitaciones del edi-
ficio, Morillon se detuvo d esta vis
ta un momento, como quien se pror
pone tomar las precauciones nece
sarias para asegurar el éxito del
espedicion, .

Ademas de los hombres que ha-
bia apostado en la primera puerti
del patio, colocd otros 4 la entrs
da del vestibulo, y dividié su tro
Pa en tres secciones: una d las dr
depes de Barthe, tomd la escalers
de la izquierda , otra con Bey
4 la cabeza, la de la derecha,
Morillon con la suya empez6 d ¢
bir por la de enmedio. Cada v
de estss divisiones llevando teas ¢
cendidas coantinué su marcha sept
radamente , con el mayor ¢rdes
en profundo silencio,
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Eotretauto los dos jévenes ha-
bian ido retirdudose de piso en pi=
0, 4 medida que se acercaban los
res destacamentos. Habiendo llega-
do estos ‘al tercero, hicieron - alto,
¥ luego se dirigié cada uno por
st lado hdcia al centro. De esta
sierte llegaron , ‘casi al mismo tiem-
P d la gran sala donde el marqués
lsbia desaparecide. Durante la tra-
'esia los- soldados no pudieron me-
s de esperimentar  cierto temor,
tutemplando aquellas habitaciones
silenciosas , aquellos eorredores in-
terminables que parecian multipli-
"arse hasta lo . infinito , y aquella
Multitud 'de puertas , por donde hu-
biera sido ‘fécil darles la ‘muerte.
taudo los tres gefes se reunieron
®a ficil advertir ‘en su 'semblante,
Vinquietud y la zozobra de que es-
4bau ‘poseidos. '
~Qué has visto? preguntdé Mo=
tillon g Beysser.

~Nada, habitaciones desocu~
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P.—-Y ti, Barthe?

—Nada tempoco, sino cuartos
abandonados.

Morillon di6 una patada, y exa
minando el aspecto de sus soldados
que volvian los ojos hécia todas par
tes con sorpresa y lerror, exch-
mo:

~Por Dios que parecemos al v
ton cogido en la ratooera.

~Mejor hubiera sido, le dijo sl
oido Beysser , haber eacontrado al-
gun buésped.

~8in embargo era de temer qut
todos esos nacionales , hubieran pues
to pies en polyorosa. Mas me vo
liera baber traido conmigo & Del
benne ¥ sus geodarmes,

~8olo él podia descubrir la e
vernade S. Andrés, contesté Beyr
ser. Aunque mwe creo tan valient
como Delbenue, debo confesar qv°
conoce wejor que yo el pais.
- =No hay duda, dijo Morillea.
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~Y ahora, qué hacemos? pregun-
16 Barthe.

—FEuviad alganos hombres & los
pisos de arriba, y como no ha
duda de que no hay gente en el cas-
tllo, lo que importa es' descabrir
los subterrduneos.

Unos veiote hombres fuerog des-
ticados bajo las érdenes de up sar-
tota, y el resto de la tropa se
dispersé por las habitaciones del
lercer piso. 3

Morillon , Beysser'y Barthe, se
quedsron en la sala , con unos seis
i sicte bombres.

~Ven sed, dijo Morillon 4 Lam-
berto, 'y descibreme donde estdn
ticondidos  los' conjurados que se
I reanido aqui esta noche.
~Bien habeis visto que no hay
u alma,

~Entérate bien, picaro, de lo
¢ voy 4 decirte, pues no tengo
tmpo ni humor para entretener-
it en altercados contigo. Me cons-
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ta que aqui se ba celebrado um
reunion 4 la cusl han asistido so-
bre unos cincuenta bribones, 4 quie
nes he dejado pasar sin obstdculo,
pero reservindome el cortarles hn
retirada. Confiesa, pues, donde es
tdn, sino quieres que te haga ba
blar d pesar tayo Ese mozo que
ves , anadié senalando & Barthe,
sabe hacer hablar & Jos mudos.
s —Hablaré cusnto mandeis, pero
no puedo decir lo que no sé, y
castillo no ‘creo que esté habitale
como no sea por las almas de Ios
sciiores de la Rouarie.

. No bien el anciano habia acab-
do de pronunciar estas palabras,
oy6 un estrépito espantoso qué par
tia de una de las slas del edifici.
de gritos y de hombres armados gu¢
rodaban unos sobre otros. Los v
cionales que estaban en las piezd
inmediatas se precipitaron en (0"
pel en la sala, y bubo an momes-
to de terror y confusion.
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i —Qué hay? pregunté Mori-
on.

—No lo sabemos, dijeron los que
s¢ babian refugiado en la sala, pe-
ro hemos oido ruido en la gale-
rlia.

=Y vosotros que estdbais en ella,
losabeis ? pregunté Morillon 4 otros
que llegaron despues.’

—Nosotros no, pero hemos oido
rodar por la escalera d todo el des-
icamento que subia sl piso ter-
cero,

—Cobardes! grité Morillon en-
farecido. Qué sucede ?

—Yo no sé, respondié el sargen-
to bajando la escala; subiamos uno
i uno porque la escalera es muy
tstrecha, cuando Laron que iba
¢l primero dié un grito y cayé so-
bre el que le seguia, aquel tras
olro, y asi sucesivamente cayeron
lres 6 euatro, y los demas retroce-
dieron atropellando & los que iban
detras, Yo me habia quedads el l-
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timo para evitar el que buye-
¥OD...

—Pues lo habeis conseguido, dijo
Beysser.

—Pero qué han visto? preguntd
Morillon impacientado.

— Aqui esti Laron, €l lo dirs.

Laron era un remendon de Ren-
nes que se jactaba de hacer suelss
* para zapatos de baile, eon el pe-
llejo de los aristderstas.

— Qué has visto? le preguntd
Morillon.

—Nada, -contesté temblando.

. —Hahrds oido algo ? replic Mo
nillon furioso. )

—8i..+8k..,. he oido uoa voz.
que decia...

—Tiemblen los asesinos! dijo sl
mismo liempo una voz sepuleral que
salia de una de las puertas de ls
sala.

—Qué es esto ? tratan de bur-
larse de mi? esclamd Morillon sabs-
lanzdndose al sitio de donde salit
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la voz .\ '

—Tiemblen los asesinos! repitid
olra voz con mas fuaerza.

El mismo Morillon se detuvo un
momento, y Lamberto que creia que
ls conjurados habian salido ya
del castillo, eayé de rodillas santi-
guindose y esclamando:

—Bzodito sea Dios, que resucits
i los muertos para que vengan &
defender la morada de uno de sus
servidores!

Morillon, pdlido de cdlera por«
ue comocia . su impolencia contra
enemigos que se ocultaban, y vién-
dose rodeado de hombr es supersticion
;9_!. se acercé & Lamberto y le
ijo: = :
"~Di quien ha habladb detrds de
¢ puerta, 6 te abro la cabeza.

—No puedo decir 'lu quelno sé,
replicé este.

~Atad de pies y manos d ese
wiserable, 'y conlinuemos nuestras
Pesquisas.
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Tumediatamente le obedecieron,
pero cuando  levantando el sable
grité: « Vamos  adelante » padie le
siguié_mas que Beysser: Barthe ha-
bia desaparecido.

— Desengafiaos, ciudadano - Mori-
lon, le dijo. Beysser, no hareis carre-
ra de esta gente sino se emborra-
chan.

—Donde_estd la_bodega, viejo?

—La bodega... No lo sé,

—Apretadle mas. las cuerdas, ¥
hablar4!

—Fingié Lamberto que el dolor
le rendia, y contests:

—Rompiendo ese tabique encon-
trardn la puerta.

—Y la de los subterrdneas tam-
bien?

—Huerm los traidores! Volvio
& gritar una voz & uva de Jas puer:
tas de la sala.

—Hablad euanto  querais, dijo
Morillon, mientras vamos & buscar
un remedio para conjurar los espi-
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ritus.
—Ya los traigo yo aqui, dijo Bar-
the empujando enmedio de la pieza
i Perbruck y la Chataigueraie.
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CAPITULO. XXV

Creyendo Bartbe que era una bur-
la de alguno que trataba de ame-
drentarlos, <alio por otra puerta que
habia enfrente de donde salia la voz,
subi6 al piso superior econ varids
soldados, y bajendo por la misma
escalera que habian bajado los fingi-
dos daendes, los sorprendié cortdu-
doles su retirada, Perbruck y In
Chbataigneraie se encontraron rodes-
dos de republicanos y sin poder
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oponer resistencia.

—Hola! hola! dijo Morillon al
verlos, ya ban parecido los duen-
des?

~ Quién son esos hombres? escla-
md Lamberto con un tono lan pa-
tural, que Morillon quedé cooven-
cido de que el conserge iguoraba
s estancia en el castillo.

—Calla! dijo Morillon, conocien-
do g Cesario por su semejanza con
Suturnino; este es el conde de Per-
bruck... y este...

~8oy Eunrique de la Chataig-
neraie. ,

. —Feliz evcuentro! dijo Mori-
on,

En esto hahuu roto el tabigue
que designé Lamberto y la” puerta
que ocultaba, & través de la cual
31 veia una béveda larga y estre-
cha,

— Vamos, viejo Orangutan, lleva
desta gente 4 la bodogu Y que
Quede contenta.
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Creyendo Lamberto que la'Roua:
rie habria inandado & aquellos jove-
nes que se dejaran prender , salid
de la sala acompaiiado de los solda-
dos que invadieron la bodega.
Morillon: mandé que acercaran
las piezas de artilleria para estar
prevenidos, no los sorpreudieran,
mientras su gente se emborrachaba.
Beysser ‘eotro en la bodega cou
la tropa, y Morillen  procedié al
interrogatorio de los presos.

—Qué hacisis eu este castillo,
ciudadano:la Chataigneraic?

—Me fastidiais, le respondié este,
wvolviéndole la espalda.

—Muy bien, dijo Morillon sin
admirarse de la respuesta, ni del
tono petulante con ' que la haciao
3Y vos, Perbruck, qué haciais?

= No os molesteis en preguntar,
porque no contestaré.

—A E.ropd!iln. le ‘dijo:+Morillon
en voz baja, sé que conoceis 4 Le-
maitre y puedo divulgar el secrel
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de cierta esplicacion que medié en-
tre los dos; pero si respondeis fran-
camente & mis preguntas, no saldrd
de mi boca, siiadié ddndole un gol-
pe en la: espalda,

—Qué es lo que deseais saber ?
yregunté” Cesario.

—La Rouarie estd oculto con los
cosjurados, en alguna cueva de este
inmenso castillo; todas las avenidas
¢stdn cogidas y no ban pedido es-
caparse, Estoy seguro de que estin
dentro: descubridme el sitio y os
juro bajo mi palabra de honor, que
vuestro secreto quedard sepultado
en el mas profundo silencio. Y si
deseais vengaros del que os traté
tan inicuamente, puedo prometeros
su castigo y su’ muerte. :

—Empeiais vuestra palabra de
honor? s

—La empeiio.

—Pues yo' empeiio la ‘mia, de
que aungue lo supitra no lo diria,
Morillon, que habia contado con
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el terror que le inspiraria al conde
verse deshonrado esclamé fuera desi:

— Miserable! Has reflexionado que
puedo deshoorarte?

—S8i sedior, acabais de propouver-
melo.

—Qué diré 4 todo el mundo que
estés marcado, que...

—Seiior republicano, dijo la Cha-
taigneraie con el mas soberano des-
- precio, s0is un pecio; - €so no hay
quien lo ignore, y el conde de Per
bruck se gloria de ello.

—Se glocia, eh? replicé Morillon
exasperado, pues si no me dices in-
mediatamente donde estdn las iufer-
nales salidas de este maldito casli-
llo, le proporciovaré autes de dos
minutos igual vanagloria.

—Tanto mejor, prosiguid la Cha:
taigoeraie con el mismo tono, por:
que tengo frio, y como habreis de
encender fuego, me calentaré.

— Barthe! %lrlhe! grité Morillon
con voz tremenda,
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Este digno servidor de su amo
oparecié con una botella de vino
en la mano , y detrds de €l varios
nacionales rodando dos G tres to-
neles de’ vino,

--Deja eso, tunaante, dijo Mo-
illon arrancdndole la botella de las
manos ; & ver si sirves de algo y
haces hablar d esos sefiores.

~Jd, ji, nodebe costarme ma-
cho, porque son joveucitos, y tie- |
ten el pellejo saave y lierne como
una nifia.

En esto se levanté un clamor
general. Habian abierto un tonel
i cada cual $e apresuraba d sacar
©n un vaso, un puchero, ¢ cuals
fuier otro cacharro su contenido,
umentdndose el tumulto con las re-
Petidas libaciones,

—Vamos , despichate, dijo Mo-
tillon & Barthe. paan)

=8f, sf, gritaron muchos 4 la
"%, que prueben los hidalgos Tos
“aplicios que imponian en otro tiem=
TOMO 1V, 3
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po & los plebeyos.

—Ea! dijo Barthe con una ale-
gria feroz , les haremos jugar 4 la
gallina ciega, El baron de Bragviche,
invenld este juego siendo comandant:
general de presidios.

Echdrouse sobre los desgracis-
dos jovenes, y Barthe les até lis
manos por las mufiecas con la mis-
ma cuerda, pero dejando un tre-
cho de diez y ocho pulgadas de vw
i otro.

—Abora, dijo Barthe, abrido
esa venlapa.

Apresurdronse & obedecerle, )
€l hizo sentar d la Chataigneraicen
el suelo de espaldas 4 la ventans
Le obligé & levantar las manos, d
modo que llegaban justameote
cerco , y pasaron & Cesario por
parte de afuera. Todo el peso &
su cuerpo, colgaba de los puits
de la Chataigueraie, y se los cor
taba con el dngulo de madera q¢
formaba esta , quedando €l fluctue
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do en el aire.

—Dejémosles asi un rato, dijo
Barthe, yendo hdcia el tonel de
vino, que ellos nos suplicardn que
les eseucheinos,

Volvié Beysser diciendo & Mo~
rillon , ‘que no éncontraba’ & vadie
i pesar de que habia hecho las mas
chcaces pesquisas. Mientras tsoto
los bebedores atacaban con decision
il segundo tonel de vine.

La Chataigneraie lanzé un ge-
mido sordo ; Barthe, dijo sin mo~
verse :

~Vamos bien, ya empiezan.

Beysser y Morillon registraban
tutretanto el suelo de la habita-
tion.

~Cesario , dijo Enrique en voz
bija, estdn perdidos. Se ha abier-
Wwel paso de la béveda. ; Cémo
fera ?

=8t dijo Perbruck , ya lo com«
tendo , porque siento una cosa me=
vediza gzbaiu del sitio donde ape-

pil
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yo la espalda.

Y diciendo esto hizo un esfuer-
20 violento para moverse. La Cha-
taigneraie vio bajarse un poco |
béveda , y volver 4 levantarse e
seguida. Los huesos de las muie
eas le crugieron como si se hubic
ran roto, y vo pudo menos de de
jar escapar un grito de dolor.

= Qué tal, les dijo Barthe ace-
candose , 08 conviene estar asi?

El paso de la béveda seguia abier
to, y una mirada que divigiesen I
republicanos hicia srriba, perd
i los conjurados. Barthe volvid
tranquilamente & beber , 'y Mor
llon y Beysser examinaban en ¢
ioterin las paredes de una chio
nea.
—Mudad de sitio, dijo la Cb
triguersic en voz baja, luego ¢
Barthe se retirg.

—No puedo, cortad- la cuerd:

—Seria mataros...

—No importa, por lo menos®
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muerte serd ttil,

raie , haciendo un esfuerzo para le-
vanlarse. 1

Lamberto volvia en esto de la
bodega y viendo la abertura de la
biveda , creyd que los jévenes lo
habian descubierto.

—Ab cobardes! cobardes! escla-
w6 sin poder contemer su indigoa-
tion,

La Chataigneraie habia logrado
Ponerse enm  pie.

~Qué es eso? greguntd Morillon
il oir la esclamacion de Lamberto.

tro en el mismo instante ua grito
poetrante de « Viva el Rey» lla-
" su atencion,

~Viva el Rey! respondié otra
Y por la parte de afuera.

Y la Chataigneraie ayudd 4 Per-
bruck que le tiraba con el peso de
‘i cuerpo, echdndose hdcia atrds,
Vdesaparecieron ambos gritando ¥i-
el Rey , pero mo sinir & estres

—No puedo, dijo la Chataigne-
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llarse sobre las losas del patio, En-
tretanto la béveda abaundonada d su
propio peso, se cerraba haciendo
retumbar la sala con un estampido
atronador,

—Ay! iofelices, esclamg Lam-
berto comprendiendo al fin su s
crificio, y se cubrié el rostro con
las manos.

Aquella desaparicion terrible y
el estruendo que la acompaiid , de-
jo. d todos los circunstantes aterra:

0s.

— Maldito castillo ! dijo Morillon;
& por qué lloras, vejete?

—Porque esos valientes jovenes
han preferido la muerte ... descu-
brir...

~—El qué? preguntd Morillon que
parecia querer adivioar con la vis-
ta las palabras de Lamberto,

—Nada, han preferido la muer-
te 4 bablar.

— Ya veis que mi medio ora cfi-
caz, dijo Barthe; no babieran re:
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sistido. tres minutos mas.

—Calla bruto! grité Morillon
exasperado con el mal éxito de su
crueldad, Ea, compaiieros! aiadié
dirigiéndose & los nacionales. ; No
bebeis ? 4 Os babeis asustado por-
que se han matado dos perros? A
pesar de la reconvencion de Mori-
llon , estos se separaron del tonel
y cogieron sus fusiles esperando con
espanto alguu prodigio , pues no
acertaban 4 esplicarse , el ruido y
el temblor estraordinario, que ha-
bia acompaiiado la caida de aque-
llas dos victimas.

=Id 4 boscar 4 Delbenue , por-
quecon esa geote no harvemos na-
da, y es preciso volver el castillo
patas arviba , dijo Morillon & Beys~-
ser,

—Bien estd; enséiame la salida
de esta cueva de ladroves, dijo &
amberto,

—Echad abajo todos los tabiques
de esta sala , mientras yo voy & re-
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gistrar las cuevas; vamos, Barthe,
ven conmigo.

Beysser se fue con Lamberto,
¥ Morillon con Barthe entrd en la
bodega ; ya iban d retirarse sio es-
peranza de hablar 4 nadie, cuan.
do oyeron voces al otro lado dela
pared.

—Nuestros son, dijo Morillon;
que acudan aqui todos, y silen-
cio.

Llegé el destacamento, retira-
ron algunas barricas, y percibie-
xon un ruido semejaote al que po-
dia:j hacerse para derribar la po-
red.

— Ayndémosles, dijo Morillon,
porque deben estar ahogdndose ahi
dentro.
 Con efecto, pusieron manos i
la obra, y bien fuese que diesen
por casdalidad con algun resorte qoe
abria wpa entrada en la murallade
ocho pies de ancho, 6 bien porque
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les ayudasen los del otro lado, oo
tirdaron eén encontrarse cara & ca-
ra con los enemigos.

~Vive la repiblica! grité Mori-
llon tirando un pistoletazo al pri-
mero que se le presentd.

"=Viva la repiblica! respondié
un hombre precipitindose en la
bodega sable en mano, y dejando
tendid®d ‘en el suelo al primer nacio-
ml que le salié al eocuentro. Hu-
b uo intante de confusion y gol-
pes, pero los gritos de wes Delben-
n2, es Morillon» spaciguaron el tu-
multo' y' cesd la refriega.

~De ddnde venis, teniente? pre-
juntd Morillon, - -

—Eutré en la cueva de San An-
drés, y' & fuerza de dar vueltas df
t uoa hendidura que babia en la
foca, y agerté con un resorle que
me abrié pasohasta aqui. Of voces,
trei haberlos pillado, y este pobre-
', aiiadié mirando al naeional que
Yacia tendido en el suclo, ha paga-
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do el pato.

—Y este otro tambien, dijo Mori-
Hon sefialando al gendarme que ha-
bia matado, pero ya los cogeremos.
He enviado d Beysser & buscaros
porque estos paisanos no sirven mas
gue para grilar, perd no imporla,
con eso se traerd & Dubain y su
partida.

—35i le encuentra, pues crgp que
haya hecho lo mismo que Lamberto
y Guyot, que querian venir aqui
4 calentarse un poco, porque decisn
que vosotros estarials atracaado,
mieotras ellos se helaban en d
lado. .

—4Y quién guardard los alrede
dores? Corred 4 detenerlos... per,
no, iré yo mismo, Vamos, Del
beane,

Se dirigieron con rapidez hici
el patio, pero al llegar ol vestibulo
se enconlraron con fu destacamer-
tos que iban 4 detener.

~jA sus puestos! gritg Morillon,
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qué haceis aqui? S
—Y vos qué habeis hecho? le
gritaron desde las filas.
—A sus puestos! Obedezean!
—Qué diablos! dijo un comandan=
te de los que mandaban los destaca-
wentos. Aqui bebe uno y se calien-
ta, bebhamos por turno, salid ahora
fuera y mnosotros nos quedaremos
lqu:.
La insubordinacion era evideute,
Morillon sacé el sable y avanzd!
—Peloton! grité, flanco derecho,
ila derecha! B
El batallon no se movid, pero
d primer spldado de la primera fila
quedd e el sitio, herido por Mo-
tillon, .
~Batslloo! volvié 4 gritar con
na voz capaz de sobresalir entre
diez mil , flanco derecho, & la Je-
recha. ’ \
El batallon estaha indeciso, pe-
10 Morillon levautd el sable, el pri-
mer soldado obedecid, y todes le

B e = in

2 .o -

A ——— e -



i SATURNINO
siguieron.

Delbenne, voy 4 guarnecer las
avenidas, continuad el registro, y
si no los encontrais quemad la ma-
driguera, y los cazaremos cuando
salgan. Beysser, seguidme.

El feroz comisario & la cabez
de sus tropas avanzé hicia la puer-
ta de la muralla que defendia el
castillo. Estaba ya & pocos pasos,
cuando sond un ruido de cadens
y hierros, seguido de un golpe que
hizo retumbar el suelo, Era el ras-
trillo que se habia levantado, dejan-
doles cortado el paso.

Imposible es describir el furor
de Morillon, que se arrojé como un
demente contra aquel obstdculo im-
previsto, rompiendo el sable contrs
aquella mole de hierro y maders,
que se le ponia delante. .

—Fuego! preoded fuego y caig?
hiecho cenizas este maldito castillo:
—Un grito de alegria respondd
d estas drdenes frenéticas.
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Morillon saltaba y se arrancaba
los cabellos. De pronto se detuvo,
v empezd & correr i lo largo del
maro, diciendo:

—Acaso no hayan muerte Jos
que cayeron.

De pronto tropieza en un balto,
y dice:

—Aqui estin! lua!

Acuden con hachas encendidas,

wira & lo alto y vé abierta la venta-

na por donde se habian tirado Per-
bruck y la Chatsineraie, pero en
vez de los cadiveres que buscaba,
D0 encuentea mas que uua estitua
de piedra derribada. Fuera de si la
escupe y la escarnece como. si le
comprendiera , y grita al mismo
liempo;

~Fuego! fuego!

Afadiendo 4 la voz el ejem-
plo, ¢l mismo se apresura & incen-
diar las maderas y cortinas de los
aposentos, Todes Je imitan y en
breve el edificio es presa de las

s 4 e et




46 SATURRINO
Hamas. Los vidrios se rompen,
humo envuelve los objetos, y tor-
rentes de llamas brotan por todls
partes.

Durante este tiempo los doscien
tos conjurados, obedeciendo d lai
drdenes de la Rouarie, se ‘dispusic-
ron & dejar el castillo. Al cabo de
algunos minutos atravesaron un puc
vo laberioto y con la mayor sorpre
sa salieron al campo donde estabu
ensillados los caballos.

—Mirad, dijo la Rouarie, mostrin-
doles el incendio del castillo, como
los republicanos alumbran nuestrn
retirada. Este es el principio d¢
nuestro triunfo.

Todos echaron & andar, y est-
ban ya muy léjos del castillo, cuar
do los republicanos abandonaros
squellas ruinas. Eo coento i I
Rouarie, no bien perdié la vish
el iltimo de sus cémplices, cmydﬂ
cay6 desmayado. Faltdle el entusis
mo que le habin sostenido hasta
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entonees, y fue preciso atarle al ca-
ballo, para que pudiese d su vez
buscar un asilo.
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CAFPITULO XXV,

Hlbim pasado algunos dias des
pues del incendio de la Rouarie, §
Morillon en este tiempo habia avis
sado & las Autoridades de Reones
de Vanves y de Laval, que exista
una gran conspiracion, pero 0
presentaba prucbas. Danton habs
sulido del ministerio reemplazindole
Lebruu; este era mas detepido ¢
la eleccion de personas que su 3
tecesor, y respondié con frisldsd ?
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“J l»s impetuosas reclamaciones del cg-
misario de la Convencion.

Lebrun pedia 4 Morillou prug-
bis y nombres, pero de las prime-
s no podia dar ninguna , y los
segundos los guardaba para si | pues
% sabia mas que los que sorpren-
46 coando pasé por marqués de
tnanceaux , y esto no era bastan-
% para lo que habia prometido. No
thstante, escribia Lebrun en el mes
de Febrero como sigue:

«Estoy seguro de que estan to-
sdog comprometidos en la conjura-
"tion, Dentro de algunos dias , ma-
‘lana tal vez, estallard el volcan.
Sento temblar la tierra que piso,
Esta tranquilidad me espanta , por-
fuces aparente. La prontitud con
'fie se apagan los chispazos de re-
on que saltan en algunas par-
'y prueba que bay wua orgaoi-
“ion poderosa , que hace entrar
*tla obediencia esas manifestacio-
"s imprudentes. Si no veis la tem-
Tono 1v,
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npestad que se acerca, es seiial de
sque eslais ciegos.»

~ Lebrun no respondia d estas car-
tas , entouces Morillon se dirigi
4 Beurvonville pero’ sin  mejor
€xito.

La Convencion y sus ministros te-
nian que ocuparse de asuntos de
masiado graves, para hdcer o
de conspiraciones , de que no les
suministraban pruebas.

Los Girondinos habian dejads
condenar 4 Luis XVI per temorde
que los acusaran de realistas, y It
Montaiia abrié an abisme eutre I
pnsndo y lo presente, que no ls
permitia retroceder en la senda re
volucioparia que habia amglcudllh
No era ya solo la Prusia la que am¢
nazaba con la guerra ,'sino la B
ropa eotera, La Espeiia qoe ]mIJI
ofrecido su_ alianza en cambio &
la vida del Rey, retirg sn Ewbs
jador , y Pitt hasta entonces nel
tral , mandé & Me. de Chaaveli
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kmbajador cerca de sn gobierno,
jue saliera de Ldndres en término
¢ cuarenta y ocho horas,

La indiferencia del ministerio
fancés exasperaba & Morillon , ¥
iubiera abandonado su empresa si no
ubiese cifrado su orgullo en la
iptara de la Rouarie. Aquel hom-
it que conspiraba incesantemente
i su alrededor sin poder apoderar-
¢ de @l llegd & ser para €l un
temigo personal , y hobiera cedi-
» el premio que esperaba por aque-
b prision, con.tal de levarle en
tiunfo tras si.

Sin embargo, fatigado Cesario
urnonville de sus exigencias, le
lrecid siete mil bombres y seiscien=
% mil Irancos en asignados. Pero
" pareciendo los howbres, ni el
\¢ro, _resolvié  Morillon aprove-

tse dé lps, recursos del pais, y
*los hombres con quienes se ha-
“ unido por’ interés.

Como bemes dicho , despues del

-

|
!
|
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incendio de la Rouarie, recorrié 1.
principales ciudades de Bretaiia , ad
virtiendo 4 las autoridades el ries
go que corrian, y haciendo qu
nombraran general & Beysser , pue
esperaba que le sirviese con mas o
lor y sumision qne Delbenne.

Una vez tomadas todas sus pre
esuciones para hacer frente il
sublevacion, Morillon volvid 4 s
intrigas para acabar de descubri
los gefes comprometidos en la as0
ciacion.

No quiso descubrir al gobier
. los nombres que conocia, porq

este los hubiera preso, y el ¢

roponia averiguar los que ignort

Ea. siguiendo & los primeros.
Guyomarais volvié pacificamente
Rennes, y Barthe , disfrazado
mozo de cuerda, no se separabe ¢
los alrededores de su casa. Perol
rillon no podia vivir sin Baril¢
y al fastidio que le causaba ¢
separacion, debid una noticia 10§




FICHET. 33
viicante al parecer, pero que le
puso en camino de saber lo que de-
staba con tanto ardor.

Una’ mafiana que estaba Barthe
tendido sobre un gran bancode pie-
irn que habia 4 la puerta de Ia
tsa de La Guyomarais, vié entrar
i aldeano y salir casi al instabte.
Todo lo que procedia del campo era
tspechoso & Barthe.

Barthe siguid 4 aqael hombre,
it acere6 4 hablarle, y le convidé
i eotrar en la taberna. No valia
t vaso de vino que le costé, lo
ie supo del aldeano. Llamdbase
Perin | era jardinero del castillo de
La Goyomarasis, y venia & avisar
it amo que habia muerto el sota-
irdinero, :

En esto Morillon , no encontran-
i Barthe en su puesto, entréd
Uscarle & la taberna, y le hallé
%ulado mano & mano con el aldea-
g,

~Qué haces ah{? le pregunté.
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— Poca cosa, respondié  Bartle
con tono significativo, estaba hel-
do 4 la puerta de la casa de L
Guyomarsis , caando vi salir i es
tec mozo, y  parcciéndome que nm
estaba mas caliente que yo , le pro-
pusg que entrasemos aqui & echr
un trago , y charlabamos dando fio
4 esta botella.

—Y de qué charlibais ? pregur-
t6 Morillon sentdndose & su vez |
bebiendo.

“Barthe le conté lo que le habi
dicho Perin, y ya iba 4 levantr
s¢, cuanto Morillon le detuvo d
ci¢ndole:

—Creo que he bebido sin g
me hayais convidado ; por lo tan!
ahora me toea 4 mi.

Barthe aceptd la invitacion mu
gustoso , porque era aficionado §
Ia bebida , y porque supusoque!
amo se propondria sacar partide de
aguel encuentro.

Con efecto, asi que empozart
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o Morillon :

~—Ahora tendreis que hacer so-
lo, el trabaje de dos,

—Asi es, y como estamos en la
época de la sementera, no vendrian
mal un par de brazes robystos , pa-
ra ayudarle & uno en el trabajo.

—He ghi lo que es el miundo;
bay plazas yacantes, y sodan por
abi tantos pobretes, sio trabajo,
por comsiguiente din pan Por ejem-
plo, tu primo el de Naotes, afia<
di6. dirigiendose 4 Barthe , entravia
por eualquier cosa ¢n uoa bues
na-casa como debe serlo la de 'M.
li Guyomarais.

—Auoque quisiera entrar de vals
de, de poco le serviria, porqueé
Wiama y yo queremos geole se-
gura,

—Entonces , no os canyicne esé
mazo , porque mnnque es bueno en
¢l fonda , estd veodido & los realis-
las: es un imbécil, que se dejpria

i desocnpar la segunda botella, di- "

‘-
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ahorcar por un noble, y estoy se-
guro de que ya le habrian corta-
do el pescuezo si no fuese tan bestis,
porque ha condyuvado 4 la fug
de dos ¢ tres emigrados.

No me mires con ese aire es-

p.nndo , prosiguid , encardndose con
Barthe ; bien ndtorio es que tu pric
mo Guillermo Poiré, es agente de
Jos aristdcratas, como lo serias
i si te dejaran. Ea, bebamos y
viva la repiblics , y habieodo con-'
cluido la segunda botella , se vol-
vié 4 Perin y les dijo sacudiéndole
la mano.
' —Hasta la vista, buen hombre;
y td, perro realista, ya estis avi-
sado , ¥ cuida de que no tenga que
rapelir lo qne lclbﬂ de decirle.

—Bien estd, respondié Barthe
con mal bumer , y entrando d re:
presentat de lleno el papel que le
habia trazado Morillon.

Asi que éste se fue, empezd d
maldecirle, ¥ & lamentarse de o
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mala suerte de su primo Guillermo
Poiré.

—iQuién es cse Poiré? pregunté
¢l aldeano,

~Mi primo, dijo Barthe; era jar-
dinero de un rico hacendado de Hous-
sinieres. Una voche dié asilo en la
quinta & wunos nobles & ql'vnes
venian persiguiendo unos gendarmes.
Es cierto que los salvé, pero eso
no era motivo para despedirlo y
denunciarlo, Felizmente no pudie-
ron probarle nada y le soltaron,
pero se quedd en la calle.

—iPobrecillo! dijo Perin que em-
pezaba d escuchar aquella bistoria
ton ‘interds. :
—=Ya os hubiera hablado por éi
oo estuviese taa léjos, porque se-
s uoa caridad, pero no podreis
tiperar., ...

—1Y no tiene sus defectillos?

—iAh, encuanto 4 eso, tiehe ra-
tn ese ciudadano, dejaria que le
licieran salpicon, antes que gritae
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viva la repiblica.

—Si pudieseis llevarle & La Gu-
yomarais, tal vez podriamos arre-
glarnos.

Gitdronse, y Barthe fue d anuo-
ciar 4 Morillon el buen éxito de su
astucia.

aeno, bueno, dijo Morillon;
necesito tenerte & milado,-y queria
al mismo tiempo tener un sgeolt
seguro, en casa de La Guyomarais.
Vamos d& Nantesd buscar al honra-
do jardinero, que destina al ca-
ballero de La Guyomarais.

Partieron iomediatamente pars
Nantes, y asi que llegaron se fue-
ron al castillo : Morillon se dié
conocer, y legé hasta la habitacion
del comaudante, pero no le encon
tré. Buscdronle por todas partes
nadie daba razon de ¢l, basta que
un lHavero atemorizedo con las ame
nazas de Morillon le dijo que debn
estar  hidcia los departamentos d
las mugeres, Morillon hizo que It
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eatregaran las laves, v se dirigic
con Su digno compaiiero & la parte
del edificio que le designaron. Atra-
vesaron una porcion de dormitorios
dcupados por las presas, y llegaron
i una torre, donde les dijeron que
Poiré iba todos los dias.

Continuaron su matcha, g lle-
giron al pie de una esealerilla de
caracol. Una puerta cerrada con
llave lés detuvo, pero Barthe en-
contrd’ sl momento en ¢l mancjo la
que correspondia d la cerradura, y
con la maestria que habia adquirido
cuando fue ladron, abrid sin meter
ruido y se introdugeron hasta una
piezecita, desde oyeron voees. Gai-
llermo decia:

—Ya te lo he dicho, Rosa, es
preciso ‘te decidas hoy mismo, ¢
denancio mafiava 4 L padre sl
tribunal revolucionario, v (i serds
quien le envie 4 la guillotina.

=81 mi padre fuese noble, con-
testé ‘Rosa, podrian asustarme voes-
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tras amenazas, pues eso solo basta-
ba para que le condenaran, pero
Luis Robertin, es tan buen patriota
como Guillermo Poiré.

—Uo buen patriota, repuso Poi-
ré, pero un agiotista,

—Mentis, mi padre os prestaba
el dingro, y vos comprdbais los gra-
nos para reducir el pueblo é l
miseria. Vos sois el traidor.

—Hola! hola! jquién te ha meti-
do eso en la cabezs, pobre loca?

~—Es verdad, losé, y lo diré en
el tribuoal; y si condenais & mi
padre, os condan:riu tambien.

—No sabes lo que dices, Rosa.
Ti vo comparecerds ante el tribu-
nal que cudenlri d to padre, ¥
entonces.....

—Entonces os ohorreceré como «
un verdugo , eso serd lo que con-
sigais.

—No quieres 4 tu padre, desgrs
ciada ?

~Quiero & mi padre, & iré i Ir

— .
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guillotina por €él, si quereis enviar-
me. Prefiero salvarle la vida asi, d
salvdrsela casindome con un mons-
truo.

~— Con que sigues amando al pa-
risiense? Ah! Como yo le coja, has
de saplicarme que le salve, pero
serd en' vano.

—8i, lo quiero porque es jéven,
bueno y valiente; pero os jure por
mi suerte, que al precio que me
seiialais no le salvaria.

—Tii' no consideras que estds en

mi poder, y gue si yo quisie-

—No os temo.

Exasperado Guillermo, se eché
sobre la jéven, pero ella le recha-
% con tal faror, que le dejé caer
de espaldas, y fue & dar cootra
la puerta que se cerré de gol-

_:-‘l'a ssbemos bastante, dijo Mo-
rilion & Barte, y podemos proceder
oficialmente. :
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Al retirarse Morillon, mando
las presas que los vieron que no di-
jeran al comandante que habian pa.
sado por alli, y previno & uu car-

celero que avisara 4 Guillermo de
la: llegada de Morillon.

No tarddé en presentarse Poiré,
pero sombrio, descontento, y sin
responder  apenss d los  irdaicos
saludos de Morillon.

—De qué se trata? preguntd al
comisario de la Convencion, jde de-
jar que se escapen algunos presos
mas del castillo?

—Puede ser, dijo Morillon.

~En ese caso, prosiguié Guiller-
mo, indtil es que Iuble'mos. porque
no dquré escapar ningupo aungue
vipiera upa . érden del Ayupta-
miento,

—Hola, hola! En la. constituyevle
se decia que habia gentes mas realis:
tas que el Rey; gseriais, por veo-
tura.mas revoluciovario. que la e
volucion?
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—Pienso como Marat y Robes-
pierre, que los moderados son nnos
traidores.

—Puede ser que tengais razon;
pero ahora no se trata de ese; ven
go d deeiros que os he buseado una
buena colotacion, que os convieue
mas que la plaza que teneis en el
dia. ’

—No la quiero.

—Me parcce que la aceplareis
tuanda os diga las razones que ten-
go para proponérosla Primcramen=
te el cargo que desempefais es de
mucha responsabilidad, dejdstéis que
¢ escaparan un tal Saturpino Fi-
chet, “un tal Geréoimo - Robere
lin,

—0s burlais de mi? No me
manddsteis que los dejara escas
par? ]

~Enseiiadme la drdea.

—40s atreveriais & negar que fue
quiet.,, ., 4 I

~Me atreve 4 deciros gue:- sois
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un tooto y uo insolente, dijo Mori-
Hon dinc‘yole con el sombrero un
boféton. Si me conviene negar que
os he dado esa drden, os hago ahor
car por traidor.

— Pero serin una infamia!

—Como soltdsteis tambien 4 un
tal Silvestre Landais, porque en
pretendiente de la sefiorita Ros
Robertin, no ‘tengo necesidad de
mentar & los otros para haceros los
cargos que juzguen oportuno,

—No es calpa mia si se e
capd.

—O no supisteis cumplir con
vuestro deber 6 abusdsteis de vuestrs
posicion; esto basta para que com®
prendais que no os conviene con-
tinuar siendo comandante de este
castillo.

Guillermo comprendié que es
taba 4 merced de aquel hombre, ¥
asi r?ulo entre dientes:

~Y qué pleaza es la que m¢
ofreceis ? i
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—Usa plaza escelente y & pro-
pisito para vos ; sota-jardivera de
un caballero,

Todo el orgullo del republica-
w0 se rebeld contra aquella propo-
icion , y eselamid indignado:

—dardinero ! yo!

—Me parece que el jardinero del
vrduge. debe .darse por contento
glt ser sotasjardivero de un po-
e, B v

~Jamds ! ‘dijo Gaillermo.

~No 05 hagais el vanidoso con-
Ugo , porque os conozeo perfecta-
feute , y sé que despues de haber
Jonepolizado los granos con Luis
sbertin , le  denuucidsteis para
‘rovecharos solo del dgio: que
(tspues aprovechdndoos de la des-
ffcia del padre, amenazais & la
1t con  quitarle Ja vida,  sino
“usicule en ser yuestra esposa.” En
"1 estoy tan eoterado de todos
"estros antecedentes, que creo
e sia que yoos obligue, acepta-

TOMO 1v, 5
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reis gustosola colncle'lon que os
ofrezco.

—4 Y .d quien voy 4 servir ? pre
gunté conociendo que no le queda-
ba mas recurso que obedecer.

—Al caballero de Ea Guyows-
rais.

—; Donde reside?

—En las cercanias ,de Reo
nes,

—& Qué hay que hager.

—Mucho ; ver y eicuchlr

— 4 Qué salario?

—El jardinero mayor os 5. lo diré
y 8t quedamos contentos con laco
secha , 05 daré diez mil libras p:
ra beber.

—4 Es una plaza de confianzi
pregunté Guillermo brilléndole I
0jos como dos carbunelos.

—Y de desconfianza. Tendren?
la vista fija en vos y 4 la men
falta del jardinero, responders
comandante del ciltlllo de M
tes.
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Despues de haberle dado sus ins-
trucciones , anadid:

—Tengo que pearliciparas una
buena motieia ; wuestro rival Saturs
nino Fichet , no o8 molestard mas.
— Paes qué , emigrd , como pen-
faba?

—8i, pero fue para el otro mundo.

—j Ha muerto ?

—Yo le he visto caer del caballo.
W4 desempeiniar vuestra comision,
Y @ vuestro regreso si habeis cum-
tlido bien, ya domaremos el brio
it esa chicuela, que tiene la ton-
ria de no quereros.

Guillermo Poiré partié para
Reanes con el cémplice de Mori-
lon, y este se separé de ellos re-
tmenddndoles que apresuraran su
Viage , pues debian verse i la no-
e siguiente en Rennes.

~4 Por qué no venis con noso-
trs? dijo Barthe. Morillon le con-
5l esta frase historica:

«Annibal va 4 descansar en las
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delicias de Cdpua, pero yo sed
mira.»

Ya verdo nuestros lectores
gue significaba esta alusion poc-
tica,
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CAPITULO XXVI.

Deietmu @ Barthe y Poiré cami-
tndo para Rennes, y volvamos
i Morillon d quien encontramos es-
tribiendo al procurador del comun,
firs manifestarle que habia dispnes=
de la comandancia del castillo,
“gun lo exigia el mefbr servicio de
b repiblica , y pidiendo & los con=
tjales el nombramiento de Luis Ro-
flin, preso por una acusacion

e

s
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falsa, y garantizdndale ¢l cou su
cabeza. No tardd en volver el es-
preso que mandé al ayuntamiento,
con la érden firmada, habiende em-
pleado  este tiempo Morillon es
afeitarse , rizarse el pelo, y ador-
nar su persona del modo mas i pro-
posito para agradar.

Dirigidse con el nombramieoto
al encierro de Rosa, precediéndo-
le un carcelero, encargado de anuu-
ciarle bajoiel titulo de eomisario
utraordin.’dﬁq la Convencion.

Al entrar vid 4 la pobre jéven
arrodillade en un rincon de su es-
trecha celda, y echa un mar d
ldgrimas, '

Mandd al carcelero que se re-
tirase y la dirigid una mirada co-
dicicsa. o

—~Me ban dicho, bija" mia, que
habeis padecillo mucho, la dijo.

Figurdndose Rosa que Poir¢ibs
d¢ cumplir sus amenazas , y que "
conteuto <on denuvnciar d su padre
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al tribuual revolucionario como trai-
dor . trataba_ de eozailarse con
clla, se sorpreuvdio .al oir el tono
sfeotuoso. con que le bablaba un
hombge que creyd gque venia & juz-
garla. !

~Qué es lo que ha pasado?
Por qué llorais usi, hija mia?

Rosa examinaba & Morillon. Su
dulzura no la inspiraba gran con-
lianza’; mo obstante con ¢l fin de
ssegurarse de las intenciones del
protector inesperado que el ciclo
la depacaba , le contd lo que la ha-
bia pasado. eon Poiré.

—Ya me lo babian contado, dijo
Motillon, llamando d& Rosa junto
i si, pero desgaba oirlo de esa lin-
da boca.

Mogillon era buen mozo y sabia
dar & su fisouomia una espresion hi-
péerita, que podiagpasar por bon-
dad ; sin embargo Rosa no se dejo
slucinar aunque se acercé a él,
—~V¥uestro padre es ivocente,

—
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no es verdad ? pregunté Morillon.

—8i, lo juro,

—iY vos seriais sgradecida con
el hombre que no solo os diese Ia
libertad, sino que os pusiese al abri-
go de toda persecucion?

— Al sf! muy agradecida, respon-
di6 Rosa que empezaba & conseguir
alguna esperauza.

— Y querriais al hombre que os
sacase de esta prision?

—Fi, le querria.

—Pues bien, hija mia, estais |i-
bre, y vuestro padre tambien.

— Ah! caballero..... caballero, es-
clamé Rosa arrodillindose y joo-
tando las manos, sois un santo.

—No tanto, dijo Morillon soo-
riéndose, pero quiero ser bueno con
vos: vuestro padre estd libre. .. ¥
agui tiene el nombramiento de co
mandante del oastillé de Nautes.

—Mi padre!.... repuso Rosa asom-
brada.

— 81, bija mia.
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—Pero, si estd enfermo, baldado,
¢ incapaz de desempeiiar semejante
destino.

—No importa, vos le ayudareis
j hareis’ sus veeces.

—Yo?

—85i, ¢ Reuvsariais - por ven-
tura? ;
~5i no hay otro medio de sal-
narle...

—No le hay.

—Pues bien, acepto, dijo Rosa,
jie por las miradas de Morillon
“mprendié que trataba de llegar
il mismo fin que Poiré aungue por
distintos- medios,

~No me dais algo, querida?

—Chis! se oye todo lo. que se
dice aqui, ge el encierro de
thajo, ., Ademn, aiiadié con una
'““llldl que probaba grao fortaleza
ﬂelalmn, esas ideas. en upa cdr-
cel ..

~Vos podeis couvertirla en un
Pariso,

m
la
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=Y si me engaiiais..... Yo m
estoy libre..... v el nombramienty
de mi padre, estd aun en vuesin
pader.....

—Pero firmado ya por el ayunts
miento...

—El que lo ha hecho, puede
deshacerlo...

. —Parece que 05 gusta aseguraros,
hija mia.

—~Caramba! Es cosa que vale s
pena.

—Qué garantias quereis?

'=Primero, ver & wi padre.

—Bien estd, seguidme.

—Segundo, entregarle su non-
bramieoto... Tercero verle en pose-
sion de su destino.

—No tardareis en verlo. ;T
luego?....

—Luego... dijo Rosa bajando los
ojos , no sé.. vos me direis 0
que...

—8e o0s dird todo, querida mi
dijo Morillon robdndola un beso
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que hizo estremecer & la pobre jo-
ven.

Salieron "del encierro de Rosa,
y atravesaron las celdas de las de-
mas presas, murmurando estas del
contineote triunfante de Morillon,
quien decia para sf,

_'El menester ser un gnnnpan
como Poiré para no haber consegui-
do nada. Verdad es, que ademas
de lo torpe y lo bruto, es muy
feo, mientras que yo...

Y esta vuelta al exdmen de su
persona - le iwvspiraba la idea de
que habia hecho demasiado, conce=
diendo la libértad y an destino tan
ilnporlaule al padre: pero el repu-
blicano queria portarse como un
principe:

Luego que llegaron 4 la habita-
cion del comandaute, llamoé Morillon
il primer carcelero, y le mandé
que condujera alli & Luis Rober-
lin,

Al principio de nuestra narra-

- e S

B ——



76 SATORNINO
cipn, ya han visto nuestros lectores
que Luis Robertin era un hombre
enfermo, cuyos males se habian
agrayado con la intemperancia Eo-
cerrado, en una cdrcel buses el ol
vido de su desgracia en el esceso
de la bebida. Entré sostenido por
dos llaveros, y su hija le hizo sen-
tarse, sin que diera muestras de
conocerla.

—Ya me lo figuraba ! dijo Ros:
a Morillon en voz baja.

Ya veis que no podeis dar 4 mi
padre el destino que desedbais : s
quereis faverecernos, lo mejor se-
ri que uos dejeis salic de esta pri-
’iou»

—Corriente, hija mia, pero 1o
os dejaré salir sin concederme al-
guoa prends de gratitud.

—Uun hombre como vos no ne-
cesita hablar de esto, dijo Ros
temblando , ademas ya veis que w!
padre estd presente. Y luego esta
mos en una cdreel...
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—De que podeis ser coman-
dante,

—No digais eso, porque os re-
tendria prisionero.

—Ah! Pardiez! dijo Morillon
abrazdndola. Qué muchacha tan di-
vina, y qué talento tiene! Cémo
pretenderia ese ristico de Poiré
que le quisiera? Asi que no lene-
cesite, te Je mendo preso, puesno
s¢ que hacer de esta comandancia
y es preciso que la ocupe Robertin.
Estd siempre asi?

—Por la noche solamente.

—Tiene ratos buenos?

—De doce horas, diez.

—Pues sobran nueve para ser
buen funciovario piiblico, y ade-
mas, ti estds abi.

~—8i, pero los carceleros no me
ohedecerdn sino se les ordepa, re-
Plicé Rosa dejéndose coger por la
Cintura.

~Me querrds si_hago todo lo que
tn quieras? :
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— Aguardad , las cosas han de
venir poco # poco.

Rosa salié acompaiiada de Mo-
rillon. En la pieza inmediata esta-
ban los carceleros esperando lns
drdenes del comisario de la conven-
cion. Este tomé una actitud teatrsl
y dijo:

—Ciudadanos , el ayuntamiento
de Nantes nos ha libertado de w
*raidor. El infame Guillermo Poir
busaba de su autoridad para satis-
acer sus pasiones criminales, per
i llegado el dia de la justicia. El
syuntamiento ha querido que esth
sea notable,; y con este objeto bs
elegido la victima para que reem
plaze d& su perseguido. El valiente
Y desgraciado ciudadano Luis Rober-
tin, victima de las calomoias de
Guillermo Poiré, va d reemplausr
4 este miserable. |

Los carceleros y llaveros d quies
se dirigia esta alocucion al estil
de 95 se miraron primero asombra


http://saturm.no
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dos; pero reflexionando luego tode
lo que ganaban con teper un gefe
¢brio é imbéeil por afiadidura,
grilarom:

—Viva el ciudadano Robertin!

—Si por falta de salud no pue-
le transmitiros sus érdenes personal-
mente, lo hard por medio de su hija,
equien he delegado una gran par-
le de su autoridad,

—Viva Rosa Robertin! grité de
mevo la manada carcelera.

—Rosa did las gracias, sonridn-
dose.

—Ya sabeis cuales son mis drde-
nes, y podeis retiraros.

Todos se marcharon saludando
respetuosamente, y luego que se
juedaron solos, dijo- Morillon.

—Estds contenta?

—5i, respondié Rosa, cuyo cora-
wn palpitaba con violencia.

—Y me quieres un poco?

—Quién no ha de quereros?

Morillon quiso tomarse alguuas

e S
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libertades.

— Vamos, le dijo Rosa, no quereil
que visitemos mi sueva habit:
cion?

—Para qué?

~-Vamos, vamos, replics Ron
que se defendia bastante mal pan
que Morillon se counsiderase ya vic
torioso.

Y escapidndose de entre sus ms
nos se melié en un cuarto oscure,
alambrado con una luz sunque e
el medio dia, pero perfectamente
alhajado.

~Qué es esto? esclamd Morillon
asombrado.

—Aqui me trajo ‘Guillermo Poir¢
una vez... dijo Rosa turbada, mieo-
tras que Morillon examinaba aquel
gabinete como un conquistador. Pe
ro la muerte mil veces antes que
comprar mi libertad & costa de o
honor. _

Y sin dar & Morillon tiempo pr
ra que se lo impidiese sali¢ corrien-
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0 y le dejé encerrado en aquel
recioso gabinete, El ruido de la
erradora le hizo conocer que sus
sfuerzos serian vanos y se pusod
rogir como una fiera.

Rosa eerrd cuatro d cinco paer-
s mas, y se fue inmediatamente
| cuarte donde se habia quedado
t padre.

—Vamos , vamos, le dijo, y el
itjo acostumbrado & obedecer 4 la
% de su hija bhacia muchos afios,
isignié tambaledndose.

—Dénde vamos ? la pregunté.
Rosa titubed, pero conociendo
¢ para aquella nutoraleza degra-
dv no habia mas que una pala-
wigica , le dijo:

~En casa de Maturino Fichet,
t liene un vino escelente, yaos
ordareis.

Poco despues llegaban al gran
o del eastillo el padre y ls hija:
! tarceleros hablaban del nueve
bramiento.

ToM0 1v, G
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Rosa se adelanté y les dijocon
resolueion:

—Mi padre ha recibido drden del
ayunlamiento para que se traslade
alli 4 prestar juramento. No volve-
remos hasta el anochecer.—Y elco-
misario de la Convencion ¥ pregun:
té uoo de los carceleros.

—Se ba acostado, porque hace
tres dias que andad caballo..... No
lo desperteis, porque estdé reodi-
do, y nos lo ha recomendado mu-
cho. '

Aquella herdica jéven salig del
castillo con su padre, y al pasa
junto 4 la muralla del castillo ti-
r6 las llaves de todas’ las puertss
que encerraban & Morillon en el
gabinete donde creyé que iba d con:
sumar su victoria.

Al anochecer del mismo dia , co-
locaba d& su padre en una carreld
y salian ambos de Nantes.

Hemos referido este incidente d¢
la vida de Morillon, que constac?



FIGHET. LH
los documentos de la dpoca, y lo
hemos referido porque aunque
primera vista parece un cuenlo
burlesco , tuve grande influencia en
los sucesos que conmovieron la Bre-
lafia,

e
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CAPITULO XXVIE.

AI dia siguiente llegaron Barthe
y Poiré 4 Reones, mientras que
Morillon seguia todavia bufando eo
su encierro. Despojése el ex-coman’
daote de su uniforme, trocdndole
por un trage de aldeano, y sop
por Barthe que La Guyomarais e
cémplice de la Rooarie, y que ¢
peraban por su medio descubrir I

conspiracien.
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Ya comprenderds, le dijo, que te
tienen por ' realista furibundo; re-
presenta bien tu papel, gena la
confianza del jardinero y luego la
del amo, y no te pesard, si nos
syudas & descubrir las huoellas de
tse picaro marqués, el haber des-
tendido  de comaudante & jardi-
nero,

Los dos espfas se encaminaron
inmediatamete hicia el castillo de
La Guyomarais, donde llegaron al
wochecer. -

El castillo estaba situado al tér-
mino de una calle de olmos que di-
vidia las tierras labradas. Rodeaba
il edificio uer jardin cercado de se-
s vivos, y la casucha que habi-
uba Perin, coostroida & la entrada
dela ceren, se perdia en la sombra
d’dl” irboles seculares de la ave-
tida,

Perin recibio &
M un hombre
sieado fécil de

e ————
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bilidad, que babian ganado su cou
fianza.

Despues de hacerles que se sen-
taren, Perin preguntd & Poiré don-
de habia servido. No le faltaro
4 este nombres que citar, pues n
hacia taoto tiempo que habia deji-
do el oficio para no acordarse d
las casas mas famosas entre las de

sus ‘conocimientos en la clencia ¢
Ja horticultura, y vié con satisfaccion
que era muy entendido. ?
' Pronto se ajustaren, 'pues Gur
Hermo no' se mostrdg  exigente ¢
coatto ‘al ‘salario, y Barthe volvi
4 Rennes doude se habia citado co
Morillon, Antes de separarse co
vinieron en que si observaba alguo
cosa avisaria ¢ Morillon, por med
de ua gendarme de la brigid
que estuba 4 una legua de
Guyomarai ,
A a  noche qued
instal o en una bosrd!

=¥
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lla que hobia sobre el piso que ocu-
paba Perin,

Deseoso’ Poiré de ver termivarse
la especie de penilencia 4 que le
habian sujetado, se puso en acecho
i una ventanilla que dominaba el
jardin y que daba enfrente del cas-
tillo. Estaba este cerrado entera-
mente, y no se advertia la menor
seiial de movimiento.

Al cabo de¢ una hora de vigi-
laacia, y suponiendo que le babisa
confiado una mision indtil, se dispe-
via & acostarse cuando oyd el galope
de un caballo. Dettivose este i la
puerta, y uoa persona que se diri-
gia al jardinero habld en estos tér-
minos:

— Cdémo estd Mr. Gosselin?

—Todo el dia con calectara, se-
ior doctor, seguu ha dicho mimu-
ger que ayuda d cuidarle.

—Bien estd, voy 4 verle. Decid-
me, ha venido alghien & verle
hoy? T es O

.
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— Los de siempre,

—Malo, la conversacion le reani:
ma y luego se empeora.

_—Cuando vo viene nadie, es peor,
porque. estd mucho mas agitado,
Hoy mismo porque Mr. de Fonte-
vieux vioo mas tarde que de cos
tumbre , queria montar 4 cabalb
y salir. Ni su moger podia tranqui-
jizarle.

~ El desgraciado va 4 acabar coo-
sigo . dijo el médico suspirando,y
eché 4 andar al castillo.

Aunque la easilla del jardinero
daba eofrente de la puerta princi
pal del castillo, Guillermo no vio
entrar 8l facultatiyo , quien sin do-
da dié vuelta al edificio y eatrd por
alguna puerta escusada.

Guillermo no se movié de su
puesto. :

Dos boras despues salia el mé-
dico con una sefiora. La conversi
cion era muy animada, pero Gui-
llermo no podia oirla & causa de
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distancia que mediaba desde su es-
condite:  sin embargo, fueron acer-
cindose scompafigndole ella basta
¢l chiribitil del jardinero.

—Maiiana d la noche volveré; la
dijo, y no me separaré mas del
tofermo.

—Mucho agradezco vuestra aten-
tion, M. de Taburel , y no. necesito
deciros cuan reconocida os estoy.

—Me hubiera quedado esta no-
the , si no hubiera tenido que dar
in pretesto para justificar mi aun-
stcia de Rennes. Ademas tengo que
Ir i Premontrée 4 ver al desgra-
tisdo conde de Perbruck.

~Cdmo estd?

. ~No hay esperanza , serd la il-
ima visita que le haga.

_~Sabe el padre el estado de su
hijo 3

~He enviado dos emisarios 4 bus-
trle, pero no le han encontrado.

La Eman uo contesté , y Taba-
dl prosiguic:

T I T - -
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— Hasta mafsua, y 0o volver
4 separarme de nuestro enfermo.

—Tan malo le encontrais?

—5i tuviese la paciencis que qui
re que teogan los déemas, prool
se curaria, pero su'idagibaciool
mata”

Mr. Taburel Ilamé en seguid
d Perio y montd & caballo; la st
fiora se volvid con lentitud hdcia
castillo. En la primera noche ¢
su espionage, pesed Gaillermo tre
nombres igualmeate desconocido pr
ra él. Gosselin , Fontevieux y Tt
‘burel’, pero habian hablado de Pe
bruck, y este indicio era suficico
te para conocer que la pista qu
seguin le sacaria & buen fin.

Al dia siguiente se puso 4 U
‘bajar con srreglo’ 4 las instrucel
nes de Perin, y estando cabard
un cundro , empezd & cantar d ¢
to pelado.
 Wino Perin ‘corriendo, y !
dijo:
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—Se me  habia olvidado decirte
que hay uo enfermo en la casa, y
que no es cosa de que le rompas
la cableza eon tus eauciones.

—i Ah! esclamé Poiré, conti-
nuando® su ‘trabajo con aire “indife-
rente, jes alguno de nuestros
imos T

—No, es un amigo del sefior de
Lo Guyomarais,

— Pues hace mal en venir & ca-
rarse al campo, porque en la ciu-
dad le coidarian mejor , y tendria
buenos miédicos.

—Creo que ¢s'un pobrete que
le han recogide por ecaridad. Aqui
Viene 'mi mugey y mnos dird como
tigie. Di, Maria, jedmo estd el
enfermo?

~Muy wal, toda la noche la
ba pasado con un delirio como si
SStuviera loco. Me parece que no
durarg mucho.

— 1 Es ‘este, afiadid, mirando &
loiré, el mozo que has recibido?

e
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—Asi me conviene, replico ¢
marido con tomo irritado y celo
50...
La jardinera era bonita. Ella
entrd en su casa, y Perin se fue
su trabajo.

TPodo esto se habia dicho co
tanta natoralidad, que Poiré supus
que vo habria misterio en la estan
cia de aquel enfermo en el castill,
¢ que por lo menos los jardiner
ignorarian que le hubiese.

Pasé la moeyor parte del di
,8in. que notase nada de particulan
A las custro de la tarde vié lleger
4 un joven, y se figurd que serd
el que habian llamado Fountevieas.

Poco despoes salié otra vez d¢
la casa y se faé derecho dovde
trabajaba Poird.

—Eh tio Perin! *

~No . soy el sefior Perin, d’
Poiré levantindose.
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fven atdnito al ver una cara des-
onocida,

Guillermo le dijo que era sota-
wdivero y que habia evtrado en
i casa la vispera.

—Id & decir 4 la tia Perin que
toga, que mecesito hablarla, dijo
joven sin hacer observacion al.
ana,

Sin duda desagradé el recado 4
jardinera, pofque conlesté con
humor:

—~Eso es, ahora teodré que ir 4
idar al enfermo para que la seiio-
se vaya § hablar con M. de Fon-
tieux. -

y Poiré la siguié, pero no se
wnplié la prediceion de la aldeana,
tes Fontevieux no se separd de
gran calle de drboles que estaba
freote de la avenida.

Cada vez que llegaba & la cer-
1 se paraba, consultaba el reloj

—Pues quién sois? pregunté el °

Al momento se dirigid al casti- -
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como  persona que espera impa-
ciente. '

Guillermo observaba esta pao-
tomima que. dard bhasta que apare-
cieron uva  porcion de hombres i
caballo.

El primero que se presento lue
el marqués de Perbruck, 4 quien
conocid Poiré por haberle visto en
casa de Maturine Fichet; seguial
un caballero. anciano , des 1do
para él, que era Mr, de Paradeze.
Fontevieux los introdujo eu la casa.
Los otros eran Tiateniac, Tuffin, ¥
Champagnoles.

Esta reunion tenia todos los vi*
sos de ser una junta de conjurados,
ddndole 'la presencia de Perbruck
uw. cardeter politico tan marcado,
que Poiré vio brillar 4 traves de
las: nubes del porveoir, las diez mil
libras que Morillon le habia ofres
cido,

Llegé la noche 'y Poiré tavo que
retirarse. con Perin, desesperado il
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w que no podria saber el objeto
t squella reunion. Tiatd de son-
war sl jardinero mieotras cenaban,
ssi le dijo con el tono mas sim-
le que pudo:
—Me parece que no le vendrin
uy bien taotas visitas al en-
trmo,
El jardinero que estaba siempre
mal humor contesta:
—En el estado en que se encuen.
1 lo mismwo dd. Creo que guiere
wer pestamento, y por eso ha
wido un eseribano y los testi-
5
—Es rico? :
~Yo creia que no, pero parece
it tiene algo.
—De dénde es?
—No lo sabemos ni nos importa
trlo, replicé la muger con tan-
vataralidad, que  Poiré  quedé
“ovencide de que no sabia uada.
~Vamos, dijo ella poco despues,
Jes hora de acostarse. .

- T — - . .
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—85i, acostaos, repuso Perin, pe
¥0 yo tengo que aguardar al doctor
que no ha venido todavia.

—Si quereis, dijo’ Guillermo, yo
le esperaré que no tengo sueiio.

—No sabes donde estdn las cuse
dras.
—8i, las he visto detrds del edif:
cio, en uw rincon de la cerca.

~Calla! ;Sabeis ya?...dijo la mu
g'l'-
Guillermo temié haber avanza-
de demasiado, pero Perin contest
al momento sin manifestar descon-
fisnza.

~—No importa, el doctor esti acos
tumbrado & que yo le espere; sube
é tu cuarto y cumplamos cada cual
con la obligacion que nos han im-
Ppuesto.

Guillermo obedecid, y asi que
subié & su cuarto empezé & pasear
se de un lado & otro por su estre:
cho cuarto, basta que la jardioers
le "l'i!li: '
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—Eh ? ; no piensas dejarme dor-
mir ? :

Guillermo se pard, y poco des-
paes por el sileneio que reynaba
en el piso bajo, coumocié que dor-
mia la jardinera. -

—En esto oydé el trote de un
tballo ; era el del facultativo, quien
sin informarse del estado del eu-
fermo pasé adelante.

~Puedes acostarte , le dijo , por-
fue esta noche me quedo aqui.
_~Ya me lo habia dicho la se-
iora de Gosselin.

Taburel pasé la cerca y atra-
0 el jardin con rapidez.

Ea el interin volvié Perin de
cuadra y se acosté.

Entonces se decidié nuestro es-
i dar uo gran golpe.

Salié de msgrause‘:op. y foe dan-
" vueltas & la cerca por un sen-
™ que lindesba con ella, hasta
¢ llegé & una puertecita baja que

é una alqueria deshabitade,
TOMO 1V, T
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.cual tenia una puerta que solis

" cuande oyd abrir la llave y dest

98 ' sarosNivo
Esta comunicaba con la coadra |

un patio cercado de ramas cru
das,

No tardd Gaillermo en introd
cirse ¢n el jardio, y enllegar i
puerta del castillo,

A pesar de lo grueso de lasw
deras interiores y esteriores, Poi
advirtié que bablaban con ruides
ademanes , en una de las salas b
jas del castillo ; pero no pudo o
prender lo que se decia. Despl
de haber escuchade un ralo, sed
cidiv 4 entrar. Con este objetd
dirigié hdcia la puertecilla, por do
de habia visto penctrard los bu
pedes ; pero en vane procuré abr
Ja. Desesperado iba & retirsf

rer los cerrojos, Figurdndose
iba d. ver salic 4 los conjurs
dié un paso atras, y se ocultd
trds de unos arbustos. g Cudl s
su sorpresa al encontrarse con
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especie de fantasma que cerrg len-
tmente la puerta y se encaminé con
silencio hicia el patio. Guillermo
echéd 4 andar detras de ella. La
singular aparicion entré en la cua-
dra, y @ pesar de la oscuridad,
desaté un eaballo, le hizo salir , y
luego con una voz que debia ser-
le muy particolar, le dijo:

—Vamos , Cesar, disponte, que
vamos & continuar nuestra peregri-
Licion.

Dicho esto, le ensillé , wontd
wél, y esclamé lleno de satisfac-
tion: o

—Aecudid , leales bretones. | Muae-
i la repiiblica! Viva el Rey!

De esta suerte atravesé el jar-
Gin. Al puoto un tumulto estraore
inario se levaoté en el castillo,
tn metlio del cual sobresalia uua
oz de muger gritando:

—Armando , Armando! Dénde
titds ?

—~Ya estda ahi, respondié el fun-
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tasma prorumpiendo en un agud
grito. .
Y se abalanzd al castillo en ¢
momento en que salian cinco 6 st
personas, entre las cuales iba us
muger.

— Ahi estd, ab{ estd; gritaron to
dos d un tiempo, adelantdndose bi
cia el ginete, quien atravesé
medio de los que salian para dett
nerle.

—Cogedle, cogedle, repetia lam
ger , en quien Poiré reconocic i |
que la noche anterior habia estad
hablando con el doctor. Pero
caballo desboeado , y  escitado |
los gritos de los que le persegud
recorria el jardin, con el ginete
sudario blanco. En fin, Faontevie
quiso detenerle, pero el fantss
le asesté un palo en la cabeza, ¢°
le derribd sin sentido. Entonces
sefiora: entro en el castillo, y ¥
vi6 al ivstavte con un par de p*
tolas. Fue & colocarse.en upa de!
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venidas por donde debia pasar el
aballo, y cunando estuvo & pocos
asos , le disparé d boca de jarro,
iyendo muerto & sus pies.

—Infame ! dijo el ginete, le-
atindose y volviéndose contra
Ila,
~Detente, Armando, le dijo Te-
ta, 4 quien nuestros lectores ha-
rin ya reconocido, detente, el
ty duerme.

Al oir estas palabras el demen-
t, dejé caer la estaca que lleva-

y ¥ permanecié iomdvil. Los que
ulaban espaf€idos por el jardin,
legaron juoto & €1, y Poiré oys
ivoz de Perbruck, que dedia &
0 que 1ba con él:
~Estd loco, y no podemos fiar-
s de un gefe semejante.
~Pero, 4 quién hemos de poner
0 su logar?
~No faltard quien le reemplace,
“utests’ Perbruck,, con presum-
tion,
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—No digo que wo, replics el
baron de Paradeze, pero si nos
falta la Rouarie, estamos perdi-
dos,

Gaillermo se estremecid de ole
gria al oir aquel nombre, y un re-
ldmpago cou reflejos de oro le qui-
16 la vista. Aquel pombre repre:
sentaba diez mil francos.

—Que deciais de Mr. Gosselin!
dijo Teresa acercindose 4 ellos, ¥
recalcando el nombre de Gosse
lin. g

—Initil es que usemos de es
nombre supuesto, cuando todos It
COnocemos,

—Pero las paredes oyen y lo¢
drboles tambien , en casa del jardi-
wero estdn levantados.

El médico ayudado de TFonle
vieux , metié 4 la Rouarje eu e
castillo , siguidndoles Teresa, Yy Jos
demas asociados.

lomediatanente volvigd Guiller
mo & desandar lo andado y d me
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ase en su granero, Apenas hLabia
ubido ,  oyé salic d Perin de su
wrto y subird buscarle.

—iEh?! le pregunts . ;duer-
mes 7 A

—iYa! si ha habido un ruido
tn la casa como si hubiera vna le-
gion de deggnios , y no me he atre-
vido- & mo\r:me .

~¢ Pues'qué, note has acostado,
que estds vestido?

—Es que me he ]evaniado y me
mircho , porque no quicro’ perma-
uecer un Wwioulo mas, €n una ca=:
t donde vienen d pasearse las al-
mas de los difuntos.

—Espera 4 que sea de dia, re-
puso sl jardinero santlgmiudose. Y
mientras baja 4 acompafiar & mi
muger que se mueré de miedo, y
10 tambien... ; Lleve eldiablo d ese
M, de Gosselin!
~ Bajaron con efectoal cuarto del
Jrdinero , y encontraron d la mu-
ber arrodillada |, y rezando.
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Reanimaron el fuego y se sen
taron al lado del hogar, donde ps-
saron la noche haciendo comenta-
rios sobre lo ocurrido.

— Pienso , dijo el jardinero, que
deberia avizar al amo lo que ha
pasado.

— Debais hacerlo , dijo Poiré que
anhelaba tener un pretesto para mar-
charse, y si quereis escribirle , yo
le llevaré la esquela.

—No te metas cn nada, dijo s
muger. Cosndo el amo trajo aqui
& ese Mr. Gosselin, nos dijo: «No
os melais en nada aunque veais o
que veais.» Ya sabes que al amo le
gusta que le obedezcan, y lo me:
jor que podemos hacer es estarnos
quietos,

—8erd lo mejor para vosotros,
repuso Poiré, pero para mi o
Buenas noches, y se levanté pan
solir:

— Espera & que te pague tujor
nal siquiera.
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~No lo quiero.
—Pero mo puedes irte asi, dijo
Perin detenidndole.

—Dejadle que se vaya, dijo la
jrdinera & su marido, puede ser
ue nos hubiese despedido el amo
r baberle recibido sin presen-
irsele.

Poiré se alejé ssltando de ale-
tia, pues si el premio de los diez

emor para €l la satisfaccion de
vier al patibulo al marqués de
Rousrie. Dirigidse apresurada-
mente al punto que ocupsha la
brigads, con el fin de enviar un
todarme & Reoves. dounde ‘supo-
Ma.goe estaria Morillon.

Mientras que este miserable
tpia iba & denunciar al gefe de
bintos nobles conjurados, en el
terior del castillo pasaba uua es-
“na muy dolorosa.

il francos le balagaba, no era-
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" CAPITULO XXV

Mientras acostaban & la Ronarit
y le sangraban , se reunian lof
conjarados eo la pieza inmediats i
su alcoba.

Taburel no se separd del evfer
mo hasta que se quedd aletargads
entonces eotré en la pieza dond?
estaban separados en distintos grv-
pos, Teresa y Fontevieux, Tiute'
niac y Toffin, Paradeze y Perbruck:
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odos hablaban en voz baja, pero
on mucho ecalor.

La llegada de Taburel suspendié
slas conversacignes, y se acercaron
i dl para informarse del verdadero
stado del enfermo.

—La enfermedad es de mucho
eligro, .contestd el doctor, pero la
onstitucion de la Rouarie es tan
[uerte que puede triuofar del mal.
Si pasa el"dia de mafiana y la no-
the sasegado, respondo de él.

—No  olvideis, doctor, dijo Per-
bruick, que ni Mr. de Paradeze ni

15 hemos de atener.

~No os pido mas ‘que veinte y
tiatro horas; en ese tiempo habrd
muerto ¢ se habrd salvado,

~Bien estd, replicé Perbruck,
tiludando para relirarse.

10 podenios permanecer mucho tiem-
[0 en este castillo, y que es preciso
e sepamos posilivamente & qué

—Seiiores , dijo Teresa dirigidn~
lose § Tuffin y Tiateviac, tened 1a

A
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bondad de conducir 4 estos seiiores
d las habitaciones' que se les han

preparado.

Teresa quedé sola con Fonte-
vieux y Taburel, clavando en este
uva mirada peoetrante y llena de
tristeza; dpnru él volvié la cabeu
huyendo de aquella mirada indags-
dora,

—Qué? esclamé Teresa en vor
baja: no hay esperanza?

—Ninguna, replicé Taburel.

—Estamos perdidos! dijo Teress
sollozaudo y cubridndose el rostro
con las manos.

—Pues por qué, repuso Fonte
vieux, blﬁil dado esperanzas i
nuestros amigos?

—Porque maiiana deben llegar
Chataigneraie y otros que no &
creerdn absveltos de sus juramev:
tos, porque la Rousrie haya muer
to. Es preciso que su obra le sobre:
viva, y que nosotros nos encargue
mosde realizarla. Ademas, jnoagusr
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dais que llegue el joven que envia-
ron & Desilles, bajo el nombre de
conde de Perbruck?

Teresa y Fontevieux respondieron
con la cabeza 4 la preguota de
Taburel , pues estaban demasiado
ifectados para poder hablar.

—Abora, anadié Taburel, idos
i descansar, que yo me’ quedaré &
cuidarle.

—No, replicé Teresa, si su fin
;su' proximo no quiero separarme
e él.

—No, Teresa, dijo Jorge, hace
muchas nocbes que no babeis des-
tansado y las fuerzas humanas se
rgotan, {doi 4 descansar, que yo
le velaré. .

~No, no quiero que crea que
le he abandonado en los dltimos
:{nmenm. No, po me separaré de

Fontevieux hajé los ojos: Tere-
 le alargé la' mano, y eotré en la
ilcoba del marqués, quedindose ellos

—

o T

e
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en la pieza inmediata, donde res
didos de cansancio no tardaron ¢
ceder al sueiio.

Teresa de pie junto 4 la cabe
cern de la Rouarie , contempld
momento aquel letargo que revels
la muerte de la vida.

Al cabo de un rato se incliv
hdcia él, llamdudole por su nombre
pero el marqués permanecid inng
vil aun al eco de aquella voz
solia despertarle del mas profood
sueiio. Teresa suspird comprendics
do que debia estar muy malo cuw
do no respondia & su voz. Entooc
se dirigid d la antecdmara dood
se babian quedado Fontevieus
Tabarel, y babiéndose asegurd
de que dormian, cerré la puet!
con cerrojo y volvid juato al lecb
del morillmudo; se arrodillé juo!
4 la cama pero mo para orar, 9
para sacar de debajo de la almob
.da una cartera que tenia escoodid)
A pesar de la precaucion estrem!
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da con que . Teresa ejecatd esta
operacion, se desperté la Rouarie
¥y quiso coger.la mano que le ar-
rebataba su tesoro, pero habiendo
reconocido & Teresa, la dijo con
voz moribunda:

—Por qué me quitas esos pape-
les?

—Para calenlar ahora que estoy
wla, las fuerzas coo que podemos
contar, respondié Teresa coo voz
trémula.

—No, replicd la Rouarie con
'marga sonrisa, me los quitas por-
que.., porque.,. voy...

Y volvié 4 caer en el letargo
que embargaba sus sentidos sin po-
der terminar su idea. Teresa levan-
6 al cielo los ojos llenos de ldgri-
mas, pero recobrando su valor se
separé de la Rouarie, y d la lus
de la lémpara que iluminaba el
aposeato , sc6 en la cartera el
scta. de Ja asociacion de los nobles
de la Bretaiia, del Maine y de An-
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jou; este acta contenia doscicol
veinte firmas, que en caso de s
sorprendida hubieran sido otros t
tos testigos para enviar al patiby
lo doscientas veinte cabezas. Tere
sa volvid 4 poner en la cartera |of
demas papeles que solo comprome
tian 4 la Rouarie, y 4 colocarls
la ecabecera del enfermo sin qut
este lo advitiera.

En seguida recorrid la lista v
rias veces como si quisiera gravy
aquellos nombres en su memori
Y la acercé en seguida & la llam
de uoa bugis; pero ocurridudole d
pronto otro peansamiento, la retird
Y se puso d descocer con la mayor
decision el forro ‘de seda de #
amazona. Deshizo el cusderno d¢l
acta y colocd entre el poiioy ¢
~ forro cada hoja de por sf, ¢
sidndole todo sl rededor pare qu¢
no se escurriera: aquellas mano
avezadas tanto liempo hacia al m»
nejo delas armas, cogieron la sgvjt

T
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cwon paciencis. Al coocluir Tere-
asu faena, empezaba & rayar
¢l dia; mientras tanto Foutevieux
v Taburel , Perbruck y Paradeze
dormian tranquilamente,

Vistiose con rapidez y abrid la
puerta del cuarto tﬁaude se habian
quedado Foutevieux y Taburel. El
primero la salié al encuentro y la
dijo-_

—Habeis dormido, Teresa?

~8i, he dormido y me encunen-
o con mas fortaleza para arros-
far los peligros que nos amena-
M.

He dormido, le habia contestado;
tego existian entre ella y la Roua-
¢ secretos que no revelaba vi aun
Jorge, ¢ bien tenia proyectos pa-
el porvenir que no queria con-
it ni gun al hombre que ama-

Fontevieux la anuncié que aca-
bun de Ilegar Mr. de Champag-
les y de Grandyille.

080 v, b1
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A poco rato llegaron todos d s
ludarla y Taburel entré & ver 4
enfermo , d quien encootré de
pierto.
Aquel hombre d quizn habia con
denado la vispera, se incorpors,
alargd la mano, y le hablé
voz fuerte y sereon. El descan
de la noche le habia proporcional
el reposo moral que el facultatis
juzgaba indispensable para su sl
vacion. Quiso ver d las person
que estaban eu el castillo y Tere
sa les hizo entrar. Hablé con to
quilidad del porvenir glorioso v
iba & abrirse para sa causa, y
mo si advertido del mal que le cav
saba su impaciencia ,  bubiera q¢
rido aplazar sus proyectos para |
época de su establecimiento.

Todos sus amigos le escuchab?
con la mayor alegria; solo Tab®
rel veis con terror aquel cand
repentino. "

Eatretanto el marqués did
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racias 4 los recien llegados por el
mpefio con que procuraban infor-
mrse de su salud : despues les ro-
0 que regresasen & sus respecti-
5 casas , no solo por estar pron-
s i presentarse el dia del alza-
iento , sino tambien para que su
esencia en el castillo no desper-
se la atencion de la policia que
wtinuamente roodaba por las cer-
afas del castillo de la Guyoma-
Mis,
~He suplicado, afadié, & los
ieiios de este castillo que no ven-
w i él, porque estoy seguro de
te se les vigila: No necesito de
ros cuidados que de los de Tere-
« Yy gracias & eclla estaré en pie
itro de breves dias. j No es ver-
. doctor?

Teresn y Fontevienx que ama-
4 la Rouarie como & un héroe
lun amigo , le oian con desespe~
ition , porque sabiaa que no se
"lizacian sus esperanzas, y que

g i T o
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aquellos hombres que le rodeabs
no habian acudido alli , movidos p
su afecto , sino por muy distint
motivos,

No obstante , estos permanecis
perplejos y sin atender al coos]
de la Rouwarie, cusndo se oyen
varias voces junto d la cerca g
rodeaba el jardin.

— 4Qué es eso? preguntd la Rov
rie ¢on upa inquiu_ud que jeul
habia manifestado , pi aun en me
dio de los mayores peligros.

—Son Mr. de la Chataiguersit
¢l conde de Perbruck , contestd It
resa. miraudo  por un agugero
un postigo,

—Mi hijo ! esclamé el marqué
acercdndose @ Teresa,

—No, replicé ella, en vn ©
de voz que solo €l podia oirla;
ese valiente jéven que taoto ¢
parece.

~ Serd posible que en tod
partes me encucotre con ese M
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shle?

—Chis ! yallegan, y no olvideis
ue Mr. de Champagnoles y de
randville, ignoran esta sastitn-
om.

Poco despues se presentaron la
hataigneraie y- Saturnino Fichet,
iéndose obligado Perbrack aungn
su pesar & recibir & Saturnie
omo i fuera su hijo, Me. de Pa-
ieze hizo lo mismo.

Luego que se saludaron miitua
tnte, la Chataigneraie llamo dun
ido § Perbruck y le dijo:
—Deseo tener una conferencia
0 vos sobre vuestro hijo, sefior
irqués,

—4De qué se trata, seiiores?
fegunté lo Rounarie & quien alar-
ihan las conversaciones en vou
ja.
~De un asonto de familia, res-
ulig la Chataigneraie.
~Ya me figuro lo que serd | dij
' Rouarie , y si no lo tomuseis

A1 WO
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mal , quisiera tomar parte en
copversacion.

—4 No le perjudicard ? pregunl
Teresa al facultativo.

—No, repuso aquel, mas bi
le distraerd de esa idea ivcesaul
que le devora.

Tinteviac invité & Champag
les y Grandville & que pasaran
tomar algun alimento ; estos acep
taron, pero por la mirada que
dirigieron era ficil adivinar que
creian que fuera & tratarse dev
asunto de familia. La division v/
desconfianza se babian introducid
ya en los dnimos de los princip
les gefes; la Rouarie conlenia
obstante estos gérmenes de divisior
que debian  estallar coun su muer
e,

Todos los que sabian la dab
existencia del conde se quedard
d presenciar la esplicacion , deo
do principio 4 ella la Chataignerat,
en eslos Lérminos:
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—Sefior marqués, vuestro hijo
el gravemente enfermo.

—Mi hijo? ha parecido ? dénde
le hobeis visto?

—~No sabeis que me quedé con
d en el castillo de la Roua-
rie ?

—Es decir , repuso Perbrock con
desprecio , que os quedaisteis con
¢l miserable que estaba marcado
por el verdugo?

—Era vuestro hijo, replicé la
Chataigneraie.

—No, no era mihijo, no es po-
sible. :

—El es, lo joro, dijo Teresade
Noellien.

—Decid la verdad, sefior mar-
qués, dijo la Chataigneraic con una
gravedad que no acostumbraba , por-
que es necesario ‘que la sepa.

Teresa contd al marqués que
quedd apopadado, la bistoria de
Margarita., .

—Y para que no podais dudar
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de esta verdad, afadié la Chataig-
neraie , Saturpivo trae una carha
que os ha escrito el conde en sus
diltimos momentos.

— En sus tiltimos momentos ¥ Pues
qué estdi  en peligro ‘de muer
te $.0

—A qué daros esperanzas que
ﬂo habian de cumplirse? aiiadi¢ Tr-

urel. Mas vale desengafiaros y que

sepais quetlas hevidas de wuestro
hijo son tan graves, que no tient
remedio,

—Pues qué han tratado de ase
sinarle, © cdmo ba recibido efs
heridas?

La Rounarie refirid entonces dl
marqués con voz solemne, cl he
réico sacrificio de su bijo,—Lam-
berto me lo conté , aiiadid dirigién-
se i la Chataigneraie ; ahora, de-
ciduos como sobrevivieron 4 tan es-
pantosa caida,

La narracion de la Rouarie con
movié 4 todos los circunstantes. El
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pesar abrumaba d Perbruck, pere
si se hubiera sondeado sa corazon,
s¢ habria visto que el sentimiento
que le inspiraba la muerle desastro-
u de su hijo, era inferior al que
le causaba la pérdida de sus espe-
rinzas ambiciosas.

—Decidoos ahora como os salvas-
feis, repitic la Rouarie despues de
1o momento de silencio.

~Por un afecto tan grande y
desinteresado que no tiene limites,
respondié la Chataigneraie.

— Dichoso  pais, esclamd I
Rodarie, aquel donde 'se encuen
lran semejantes corazones.

~-Ya comprendereis, continué la
Chataigneraie, por la posicion en
fue estdbamos, que yo caf sobre
tl conde. Pasado el sturdimiento
fue me causé una caida tan violen-
i, traté de levahtarme; me puse
le rodillas y acercdndome & Cesario
le llamé en voz baja.

—{ Podreis andar'? me pre-
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gunlo. :

-~Creo que si, le contesté.

=~Pues cortad la cuerda que nos
une y escapaos, porque yo tes
go las piernas rotas y no pued
aloverme,

—Coun efecto, prosiguié la Cha-
taignereaic, nos habian atado por
las muficcas, y las manos las teni
mos libres. Logré desatarle, y d
é pesar de los dolores que le cau
saban las heridas, me prestd el mis
mo servicio.
.+ =Idos ahora, me dijo, y deci
4 mi padre,. que muero content
por haber podido demostrar qut
no era indiguo del nombre que me
did.

~—Ya conocereis que no quist
abandonarle, ¥y auuque con trabs)
consegui levantarle y echirmele §
cuestas, No sabia & que lado di-
girme, cuando sonaron alguwos tire
y se difandié tal alarma entre [
vacionales, que pude salic con ™
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carga sin que nos incomodaran, Mi
voluptad era superior & mis fuerzas,
y tuve que detenerme d poca dis-
tancia, del castillo, y pasar slli la
noche. Vi el incendio de vuestra
morada, sefior marqués, y la reti-
rada de esos salteadores que se lla-
man . civdadanos.

Este descanso en vez de reani-
mar nuesiras fuerzas, contribuyé &
entumecer nuestios doloridos miem-
bros. Mal hubiera podido salvar &
wi compaiiero, cuando no podia yo
ol moverme. Preveiamos que no
nos quedaba mas recurso que morir
de bambre en aquel bosque, cuan-
do al amochecer de este horrible
dia, oimos pasos, y empecé a da
voces prefiriendo correr el riesgo
de caer en poder dé nuestros ene-
nigos, & la agonia leola que nos
consumia.

{Quidn os figurais que se nos
apareeid.
~—iMargarita! dijo Teresa.

B ———
Nt e Te——
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—La misa,

—Pobrecilla! repuso Teresa en
ternecida. Estaba presente coands
Lamberto nos refirié ese triste su-
ceso, dicidndonos: « Deben haber
muerto » —Muerto 6 vivoe, excla
md, quiero volver 4 wverle; encon-
traré su cuerpo ipanimado eutre
las ruivas, y no quedard espuesto
d Ta intenperie; y sin mas se
separé de nosotros y no la hemos
vaelto 4 ver.

— Aquella herdica joven, prosi-
guié Ia Chataighereaie, viendo que
yo no ia casi moverme y que
& Cesario era preciso llevarle, fue
corriendo al castillo, y al eabo de
una hora volvid con un carretonci-
lo, que bhabis encontrado en lo in-
terior donde no habia penetrado cl
fuego y colocamos en él al desyra-
ciado Cesario. [Qué abuoegacion por
una parte y qué sufrimiento por
otra! El desventurado llevaba las
piernas eolgando, y Iéjos de quejarse
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se chanceabs para avimarnes; y
ella tiraba del carro procurando
evitar las piedras y los boyos del
camino para preservar 4 su amau=
te de los vaivenes que debian aumen-
tor. sus dolores. Pilida, anhelante,
sucumbiendo @ veces al cansaucio,
pero  volviendo & emprender su
marcha con wayor ahinzo y valen-
tial!

La Chataiveraic se detuvo para
cojugar una ligrima,
=Y vos? le pregunts la Roua-
rie,

~ Yo, respondié la Chataineraie,
wduve una legua & gatas, porque
W podia tenerme de pie.

Todas los que oian esta relacion,
tenian el gorazon oprimido, pero al
llegar & este puwte po pudieron
Tesistic su emocion.

~Cudnto tiempo pasdsieis asi ?
Pregantd Teresa.

~Un dia y unsa noche. Ya nos

babiamos petirado & un bosque sin
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esperanza, cuando encontramos il
sefnior,

—A Saturnino Fichet? dijo Per
bruck, en quien ni aun el dolor
mitigaba el ddio que profesaba i
Saturnino.

—Con efecto, afiadid la Rouaric
iba comisiovado d la Fosse Ingan!
cuando vosotros estariais hacia I
parte de Vire.

— 4 Y en qué concepto iba!
pregunté Perbruck con insolen-
cia.

—Como conde de Perbruck, re
plicé la Rouarie con el mas alv
desprecio.

—Ya es tiempo de que termint
esta comedia, dijo Perbruck enfure
cido, y me admira que el seiior
marqués se haya atrevido ...

—Necesitaba enviar un hombre
de confianza & Desilles, y no tenit
otro. Desilles le vié en la junlh
que tavimos, y no podia yo pover
me & darle esplicaciones sobre ¢l
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wtrafio quid - pro-qué que habia ocur-
rido. Continuad, la Chataigneraie,
pira que este jéven nos diga cual
ba sido el resultado de su viaje.
—El puede hablar por mi, por-
e yo estaba desmayado cnando
10s encontrd. :

—Iba, prosignié Saturnino con
ina amargura que contrastaba con
¢l cardeter indiferente que habia
manifestado hasta entouces, 4 la
Fosse Ingant, disgustado con el pa-
pel que me veia precisado d repre-
wotar, cuando of gemidos en un
bsque inmediato; entré y me en-
wotré con el que tanto deseaba
hallag, para entregarle un nombra-
miento que no me pertenecia. Mar-
fwwita que era la tnica que podia
hiblar, me conté lo ocurrido, y co-
mo por fortuna la naturaleza me ha
lotado de alguna fuerza, cargué &
s espalda al caballero de la Cha-
ligneraie y tiré ‘del carreton del
tnde, consiguiendo llevar de este
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modo & los dos heridos hasta un

cabafia cercana, u;'

—Al dia sigviente, dijo el doctof”
adelantiudose, vino & buscarmc QB
Reoves vo aldeano jéven, Era Mo i
garila, pronta siempre & sacrificar ::
se, por salvar 4 los demas. Me |l s
vé 4 la cabafia donde encontié d
estos seiiores: la Chataigoeraie sl g:

vecesilaba descanso, pero el cond
no estaba en estado de soportar |
tinica operacion que hubiera podid
salvarle.

~ Tened la bondad de leer la car
ta que os escribe, dijo Saturnivoil
roarqués.

Mr. de Perbruck tomg la car
ta, y la leyé en voz alta. Dect
asi;
2 «Padre mio, me muero. Si bv
«biera podido. salyarme deberia 1!
«vida & ls generosidad y al carii®
«de una muger & quien perdi, il
wvalor de un amigo que guiso vo
«verme el honor, y dla lealtad de
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«wn bermano, que ha sabido ha-
scer respetar mejor que yo el nom-
thre que me pertenecia. Quiso des-
tpojarse de ¢l al encontrarme, pe-
«ro tenia que desempenar upa mi-
ion importante, y le he supli-
tedo que le conservara. Ha vuel-
o esta mafiana creyendo que po-
driaestablecerme , y deseando le-
gairme los derechos que ha adqui-
fido en mi nombre 4 la confisn-
u de Ja nobleza bretona.

«Yo muero sin poder legarle
s que ese nombre que ha sa-
bido 1levar con dignidad, y que
Ia servido en sus manos para ase-
furar el éxito feliz de nuestra aso-
tiacign, Padre mio, no quiero fi-
br mi mente en los rumores que
W corrido sobre el nacimiento de
He nifio, ni investigar el miste-

del carifio que fs profesa mi
wre , ni de su semejanza con ella
! conmigo... En la situacion en
i¢ nos encootramos, puede to

TOMO 1V, 9
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amarse un partido noble. Consults
ad la Rouarie, puede ser que |
«pareaca conveniente lo que 4 m
ame parece justo, y puede que cre
«necesario qae conserve...»

Aqui terminaba la carta.

-—No se ha atrevido & conclui
su pensamiento, dijo Perbruck,
ha hecho bien.

—No pudo, repuso la Chataign:
raie. En la Fosse Ingant supo S
turnino que debiais venir aqui,
yo quise acompararle, y que €l mi
mo os entregara la carta del ¢
de Cesario.

—Para qué? preguntdé Perbrut
con menosprecio.

— Aqui estd, dijo Saturnino acer
candose 4 la Ronarie y sin atet
der 4 la insolencia del marqués,
que me han entregado en la Fos

—Veinte mil libras en oro,
es eso? dijo la Rouarie.
—Faltan dos libras y seis sud
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%5, contesté Saturnino, porque
o tenia divero y necesitaba co-
er.

La Rouarie hizo un movimien-
o como para alargarle un puiiado
fe oro, pero se detuvo diciendo:
~No, no se paga asi 4 los va-

lentes.
—Gracias, sefior marqués. Esa
lsbra en vuestra boca me paga
stante , y ya no nos debemos na-
4. Ahora solo os pido que me con-
wlais vuestro permiso para alejar-
¢ de este pais.

—Cémo? esclamé Teresa; es-
udo enterado de nuestros secre-
!

—Qué papel quereis que repre-
te aqui ¥ El de conde de Per«
ruick, ni puedo ni_ quiero; solo
se0 que conste que revestido de
i mi pesar le he dejado en cuan-
me ha sido posible, y que en=
tado por casualidad en planes que,
" buscaba , he hecho tanto como

e |

M——
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el que fande en ellos sus esperos

—Fuera de Francia.
—Es lo mejor que podeis
cer , dijo Perbruck. Y vosotros , st
fiores , me permilireis que os d
je para ir d buscar & mi hijo.
Iba & salic el marqués, cum
do se oyeron una porcion de voc
en la antesala. antevieu: fue
abrir la rusru » ¥ vieron 4 un
seis caballeros & cuya cabeza veol
Champagnoles, diciéndoles:
~0Os aseguro que la Rouarie ¢
té mucho mejor , que acabo ded:
jarle con los seiiores de Paradest
marqués y conde de Perbruck,
Fontevieux,
Era una fatalidad; Satorpino®
in librarse por mas que bac
el titulo deconde; pero Perbruc
fuera de si, iba ya 4 dar vo ¢
¢dndalo, si Paradeze no le hubie
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‘il detenido diciéndole:

—Mirad lo que baceis, ya veis
¢ todos acaden 4 apoderarse de
lr hereneia de la Rouarie.

~—Teneis razon, no les propors
ionaré la yentaja y la alegria de
erme ausenlar , y de que sepan
| peligro en que estd mi hijo.

Los recienllegados entraron en
| cuarto de la Rouarie, quien les
tcibié con frialdad , pues empeza-
2 § comprender el objeto de tan-
s atenciones.

—Veniamos, le dijeron, 4 veros,
prque nos habian dicho que estd-
bais mas enfermo.

~Gracias, sefiores, pero una aten-
tion escesiva puede ser impruden-
'8, i menos que no sea interes por
causa que defendemos, adadid
©n amargura. Podeis retiraros que
W quiero estorbar vuestras confe-
Tencias, :

—Qué quereis decir? replicé la
Berillais que era uno de los que
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acababan de llegar.

—~Que es justo que los soldado
piensen en el partido que debento
mar , cuando ven les va & faltar s
gefe. Vaya, idos; y vos, Fontevieus,
y Tinteniac tambien, porgue po
drian olvidaros.

~Idos , repiti6 con voz imperio

sa , viendo que titubeaban , nece-fliNc
sito hablar & solas con la seioril s
de Moellien.

Salieron, y fueron & reunirsed P
_una sala bastante distante de doo-Jll dc

de estaba In Rouarie.

Saturpino fue con ellos, por
quc! Paradeze se habia agarrads
a él.

—Me parece , Taburel, dijo s
Berillais , que os habeis equivocado,
pues segun habla la' Rouerie, #
conoce que estd anuy bien.

—Ociipense de lo que les coo
vendrd hucer , respondié Taburel
pues esa calma y esa fuerza aps
rente que demuestra el enfermo,
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snel mejor prondstico de su muer-
te. El delivio ha cedido, gracias
‘Wi la sangria que le hice , pero es-
le descanso le he obtenido & espen-
s de la fuerza qae hubiera po-
dido salvarle. Una partede su cuer-
po ha muerto ya. Le he tentado los
pies y los tienefyertos € hinchados.
No tiene remedio, podrd retardar-
s¢ la muerte, pero es segura.

~Es una desgracia, dijo Perbruck,
pero no  es irreparable. La divisa
de puestra monarquia es: Viva el
ley, aunque el Rey hays muer-
to; la ouestra debe ser: Viva el
gefe que reemplace al que no
exista,

—Es cierto, dijo la Berillais , pe-
10 jquién seria-el que se atr evie-
s § rehusarle si se le ofrecieren?
3:r- de Champaguoles por ejem=
po‘"u

~Yo le rehusaria , dijo e/ ancia
", no por las peligros que le acom=
lefian , sino por mi edad avanzada-

i
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y es demasiada generosidad en ¢l
marqués de Perbruck el ofrecérme.
le. Nadie mas digno que él de ocu-
par ese puesto por sus sacrificios,
por sus conocimientos militares, por
su influencia en el pais, y dtima:-
mente porque su hijo ha sido el
vivculo que ha estrechado la asocia-
cion bretona,

Saturnioo se veia de nuevo me.
tido en la conspiracion, impacienta-
do y deseando dejar un titulo que
Je pessba; iba & reclamar, pero
Paradeze y la Chataigneraie le in-
pusieron silencio con un gesto, ¥
Chtm!rgnolel prosiguic:

—No ignorais 3“ la mayor par-
te de los mobles de la provincia de
Nantes y de Anjou, entraron en ls
ssociacion con la garaotia del mar-
qués de Perbruck y gracias d s
activided de su hijo. El fué tambien
quien hizo que sele confirierad la
Rouarie el puesto que ¢l se habit
arrogado. Por consigniente vemos
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ue se sometieron al gefe que los
eiores de Perbruck reconocian,
ero tal vez no se someterian &
uslquiera otro que se eligiese, no
erteneciendo 4 sus provincias., La
retaia ha dado el primer gefe &
i asociacion y las otras provincias
¢ han aceptado, ahora nos toca &
ssotros. hacer la eleccion.
~—Justo es, replicé la Berillais
o sequedad, pero el marqués de
‘erbruck no representa el An-
ou,

—~Pero le represento yo, dijo Pa«
ueze con altivez, y estoy encar-
wode dar sus sufragios al marqués
¢t Perbruck ¢ d sa hijo.

El marqués se estremecié, la
batsigneraic mo pudo menos de
“nreirse, y Saturnino estaba como
“bre carbones ardiendo.

—De este modo, seiiores, conti-
w6 Mr, de Champognoles, se zan-
in todas las dificultades, pues po-
"tmos a] frente & un hombre que

iy gl Vil - R e
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posee la confianza de la familia res
4 un bombre que con su esperies
cia y su pericia moderard los im:
petus de los osados, y 4 un jove
que sabré conducirlos 4 la victoria
Asi recompensaremos al mismo Lico-
po los servicios del padre eo
estranjero, y los del hio en Frao
cia. :
~Con efecto, dijo la Berilhi
con afectacion, pero al pasar po
la Fosse Igant, uos dijo Desille:,
que el conde pensaba salir de Frar
cia, y en ese caso.....

Mr. de Perbruck miré & Satur
nino con desesperacion, y Mr. &
Cbnmpalgmlu_. e dijo: )
- =4 Es wverdad, conde? ; Querct
abandonarnos?

~Hablad, dijeron éuoa voz tod:
- los que le tenian por conde de Per
bﬂlﬁk. "

Saturnino no contestd.

~ Habla, hijo mio, dijo Mr. &
Perbruck con voz desfallecida.
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Saturnino le miré- asombeado, y
Mr. de Paradeze, temiendo alguna
uclamacion imprudente, se apresu-
16 & deeirle:

—Heredero de un grav vombre
y de una gran fortuna, tal vez no
ulariais satisfecho con vuestra po-
icion: pero en el dia que estd pro-
vmo & dejar de existir buestro
gefe, podeis recuperar la que os
corresponde. INo encontrard obsticu-
lo vuestra justa ambicion, y siecdo
ui, oo querreis cootribuir al triun-
lode la cansa santa y peligross que
bemos abrazado? 5

—iQuieres sbandonarme? dijo el
marqués de Perbruck. J

~Aceptad, le dijo la Chataignes
Tie en voz baja.

—No sefior, contesté Saturnino
tn gravedad, estaré con vosotros

~Volverds si quieres al retiro
“ude estuviste tanto tiempo.

ista el dia del triunfo, y dese

4 T T T W]
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Todignado la Chataigneraie con
Ia iogratitud del marqués, re
plicé:

—No, en paz ¢ en guerra, ven
cidos ¢ trinofantes, el conde de
Perbruck no se separard de nosotcos.
Si quiere separarse, hdgalo hoy,
pero si se consagra 4 defender nues
fra causa, es preciso que no pued:
decir que ha trabajado para io
gratos,

—Entonces, dijo Saturnino, deb
retirarme.

Esta respuesta produjo una cor
fusion -indecible en la asambles,
Perbruck y Paradeze hablaban e
voz baja, micotras que los demss
discutian eotre si el partido que
podrian sacar de esta cﬂ:;s;m..

—Esto es disolver la asociacion
esclamd Fontevieux.

~Perbruck tiene la culpa, It
respondié la Chataigneraic; quier
que ese muchacho favorezca suf
miras ambiciosas, y luego desh
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cerse de €l como de un lacayo.

En aguel momento se oy una
voz que llamaba en la parte de
afuera.

—Es Margarita, dijo Fontevieux
ila Chataigueraie, mirando por un
veotanillo.

—Dejadla que entre, con eso
Perbruck se decidird & alguna
cosa.

Fontevieux abric la puerta y
twird Margarita, quien viendo al
marqués corrié hdcia €l sin bacer
50 de los demas,

—Vuestro hijo ha muerto, escla-
n sollozando,

—;Muerto! gritaron todos & la
“I1 ;PMI entopges guién es este
Wro

Perbruck estaba pﬂldo-

-Esu loca, dijo; mi hijo estd
W

o TJAb! dijo Margarita mirando &

Sturnino, y m ¥OL_ A
baja, justo qn, porque ﬂi era la

S o
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voluntad de Cesario.

—Ea, hijo mio, persistes en |
idea de abandonarnos? dijo Mr. de
Perbruck dirigiéndose d Saturnino,
ya ves la confusion que ha prude
cido semejante pensamiento.

—Tiene razon Mr. de Perbruck,
afiadié Mr. de Paradeze, deck
dios.

—Seiiores, dijo Saturpino, }¥
acordareis de las palabras que hao
mediado en esta conferencia, y *
algun dia reclamo vuestro testim>
nio, podré contar con vuestra bue
pa memoria?

—Todos le contestaron afirmativs
mente.

—Pues bien! contad con el cor
de de Perbruck hasta la muerte.

— Aceptamos, le respondieron.

No habia remedio, Saturnino er?
ya el conde de Perbruck.

—Entonces emos, dijo Mr
de Paradeze , declarar al marqué
de Perbruck gefe nuestro.
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—Todavia no, contesté una voz
icpuleral.
Era la Rosarie que se presenta-
ba apoyado en Teresa.
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CAPITULO XXIX.

Ln Rouarie moribundo, pero con
los ojos llenos de animacion, pent
tré basta el medio de la reunion
dijo con voz atronadora:

—Mucha prisa os dais, todavis
no estoy enterrado.

Todos quedaron atdnitos & est
vista, aunque Jos sintomas de I
muerte se pintaban en el rostro &
la Rouarie,

—En upa empresa como esii
dijo Mr. de Perbruck, la previsi®
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e una necesidad.

—He, eaido en poder de mis eue-
migos ¥ Voy 4 subir al cadalso,
prra que usja tanto reemplazar-
me? . )

A pesar de todos sus esfuerzos
I Rouarie,, 4 quien Teress mas
bien llevaba que sostenia , sc de-
jo caer en un asiento.

Eotonces Margarita fomd la pa-
ra en estos términos:
~No; aun no haheis caido en
poder da vuestros epemiges; pero
lemo ¢on fundamente que estos os
h!ﬂ descubierto ya, porque al ve-
bir he visto 4 uno de los mas exa-
trados republicanos disfrazado, que
ilia de aqui, al hombre que en-
tilramos en casa de Maturino Fi-
fhet. el dia en que sslvé al mar-
ués de Perbruck.

—Cémo sabeis que salia de
a9, .
~Cuando sali de la choza dende
‘€. aqui se detuyo para eoju-

ToMQ 1V, 10
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garse las ldgrimas: donde dejé il qu
que no existe, al pasar cerca (@ dic
una patrulla de gendarmes of difl Fo
cir 4 Guillermo Poiré:

+  u«Es preciso que Morillon [legull ap:
hoy mismo, pues la Tlooaric fllto
haya en la Gayomarsis, con ufllno
gran namero de sus cémplices. e

Esta noticia esparcio la alar

en la reunion. va

—Pero quién habrd sido el trifllrd
dor, pregunté Teresa?

—Sin duda, esclamd Fontevicoflime
habrd sido el jardinero que estuflm
ayer aqui. :

Fontevieux salié de I sala il §j
ra averiguar el hecho, y sl by
de un rato volvid diciendo: i

—Seifiores, no hay duda que 1
tro asilo esté descubierto, y /&
es Ereciuu buscar otro, iy

Zotretanto la Rouarie envoefll o

en su bata permanecia iomovil
mas espiritus que le hacian r®
rar Teresa y sua sobrino, Per
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que no pudieron los remedios me-
dicinales lo consiguié la  noticia de
Fontevienx. :
—Puesto que , dije, hay que
apelar @ lafuga, conozco otro pun-
to seguro . donde podremos ocultar-
nos. Vames, wveoga mi caballo, 'y
en marcha.

Dié algunos pasos, pero fue en
vano, Todos quedaron suspensos mi-
rindole con asombro.

—Tabarel , grité entonces , di-
jcflme si- llegé el momento de mi
stuf muerte.

—8i teneis slguna drden que dar,
dijo este resueltamente, spresuraos,
p;es o0s quedan pocos momentos de
Vida.

—; Morir ! Morir yo ! exclamé la
ouarie - entre sollozos, No puedo
morie sin haber presenciado el triune
yofll ©o de nuestra causa. [ A luos armas!
iA las armas! svene- el clarin y
‘icometamos @ muestros enemigas!
Entonees soltindose de los que

B e
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le sostenian y sujetaban, copsiguil
dar unae vielta por la habitacion
con la cabeza erguida y los oju
centelleantes.

—La Berillais , vos llevareis i
nuestros soldados por Vanaes y Iy
Roca Bernard; Perbruck, d voi
toca tomar & Macheconl , caben
de Naaotes : vos Paradeze ireis....

Al concluir estas palabras tro
pezé y cayo de rodillas. Luegoc
upa sonrisa convulsiva, y puest
los ojos en el cielo, exclamé:

—jDios mio! guitdodome la ¥
da, perjudices 4 tu causa y i !
de los Reyes que son tus represe
Alantes en la tierra.

—No blasfemes! le dijo Terest

—Ahora , repuso la Rovarie, ¢
frepesi , que los verdangos triunfes
que los nobles y sacerdotes pert!
can, que la Francia se vea borr
da del libro de las naciones. [l
aqui mi iltima voluntad, Mald
.cion!
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—Silencio ! grit Teresa querien~
do: contenerle !

El Ia rechazé , y mirdndola fi-
jimente ,« la dijo:

—5¢ dichosa , con tu Jorge ado-
rado. Tdmala, Fontevieux, Lé la en=
trego.

—Estd loco, dijo la Chataigne-
..... faie,

Esta palabra produjo un efecto
migico en el dnimo de la Rouarie,
fuien en medio de su arrebato , se
ltvanté de nueve y se fue derecho
i la Chataigneraie,

—Teneis razon , le dijo, he es.
sdo loco un memento, pero ya es-
oy cuerdo. Escuchadme todos aho-
. No os apresureis... hasta que
legue el momento oportupo... le-
Yantaos entonces... pero todos &
ina,., gon valentia,.. y union. Apo-
draos de las ciudades principales,
Marchad sobre Rennes, Nantes y
Augers al mismo tiempo... Y mo
ideis que los soldados que man-

R

L L TN




1500 SATURNINO
dais no estin acostumbrados & pro-
teger con sus cuerpos las vidas de
sus gefes... Poneossiempre al freo-
te de vuestras tropas... y cuando
consigais la victoria no refreneis ln
célera de los valientes aldeanos: w
haya misericordia para los venci
dosie. Acostumbrad & los campe
sinos 4 emborracharse con polvors
y cob sangre... Que no puedao es
perar jamas reconciliarse con sué
enemigos, ¥ laFraocia entera sele
vantard siguiendo nuestro  ejent
plo.. La causa santa del Trov
trionfard.. yo. y..

Una sofocacion terrible le inter-
rumpié , pero recobrando luego su
ribia y desesperacion, prorumpié:

—Y entonces habré muerto!..
Ah, maldicion!... maldicion!...

Estas foeron sus iiltimas pal
bras , y cayé en seguida sl suel
batallando con convulsiones espao

% ]
di

di
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nraba levantarle , pero Taburel la
IJEI.' .
—Es inidtil , son los tltimos es-
{uerzos de esa vaturaleza de bron-
CBens

—Por_lo menos, dijo la Chataig-
ngraie, sus enemigos no le cogeran
vivo.

—Eso nos recuerda , afadié Pa-
radeze , que pueden invadir este
castillo de un momento 4 otro.

ade

:T: —4No se le puede prestar nin-
30 auxilio? pregunté La Beri-

llais,
—Ningano, replicd Taburel.
—En ese caso, prosiguié Per-
ruck , ouestra presencia aqui uo
& necesaria. A Nantes, sefiores.
—iNo, quereis ver siquiera el
adiver del que llamdbais hijo? le
dijo Margarita en voz baja.
. El marqués volvid la cabeza v
dijo 4 Saturnino: \
—Sigueme , Cesario.
—La Rouarie, repuso este , er-
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mi gefe, y no le abandonaré hasu
que exhale el ultimo svspiro,

El margnéds que habia obteuids
de Saturnino lo que deseaha, vo it
sistio : casi todos se fueron con
él, y+Margarita se fue por olro
lado.

—7Y wvos, sefiora, no os venis!
pregunté_la Chataigneraje & Te-
resa.

—Quereis que le deje morir so:
lo %...

~—Teveis razon, yo tambien me
quedaré. »

Las convulsiones de la Rouaric
se calmaron un momento, y diric
giendo una mirada de demperaciﬂn
en torno suyo, dijo:

—Ah! Todos se han ido!... Ti
sola me has quedado..... y esos , aiie
dié con voz mas apagada g quiés
son ?

—La Chataigneraie, y el conde
de Perbruck.

~8i... son dos corazones nobles.
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| ;Fontevienx?.....

—Aqui estoy, respondié Jorge
cercandose.

La Rouarie cogio usa de sus
anos y otra de Teresa, y les dijo’
i el sobre aliento de la muerte.
—Hasta luego... Pronto nos ve-
emos. .o

Un estremeciniienlo convulsive
itd todo su cuerpo, y fue el ulti-
; la Ronarie habia espirado.
Hubo un momento de ligubre
lencio, - Despues le levantaron y
ttrasportaron & su cama.
—Sefiores de Perbruck y la Cha-
izneraie, les dijo Teresa; os que-
i una mision sagrada que cum-
ir. 1d, afiadid, sacandola cartera de
tre los colchones, y llevad & la
use Inglan estos papeles y este
nero. Desilles sabe lo que tie-
que hacer con los unos y con el
0.

arie
liri=
sion

T
\ias
1ién
I

~No quereis venir ?
~No, aun me queda un deber

nde
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que cumplir.

~Quereis que os ayndemos?

—No necesito de nadie. No dl
videis, aifiadid, que sois depositarios
de los seeretos de la asociacion.
Rouarie ba muerto, pero sa obn
debe sobrevivirle, y florecer sobr
su sepulero como un. laurel,
abscuridad. de la mnoche proteger
vuestra fuga. Pueden invadiv el
casa,

—Por qué os quedais?

—Porque. ‘cogiéndome, 4 mi v
cogian mas que una cabeza, y ap
derdndose de esos papeles se apodt
raban de toda nuestra venganza..
Idos pronto.

~—Ddnde. nos reuniremos?

~—Pasado mainva en la oS
Inglan, si estoy libre.

La_Chataigneraie y Saturnio
conde ya de Perbruck, se foerod
dejando solos & Teresa y Fool
vieux, junto al caddver de la Rov
Tle.
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—Jorge!, dijo Teresa, le has
ido? '
—8i, nos ha diche hasta luego.
—Los moribundos, repuso Teresa
o voz triste, suelen adivinar el
rvenir. Si, la Rouarie! hasta lue-
0, ¥ cuando comparezcamos delan-
de ti, verds que ninguno de les
s hemos faltado d los juramentos
ue te habiamos hecho.

—Ni & los deberes de un amigo
ra ¢on su amigo, siadié Fonte-
icux. Amortdjalo, Teresa, mientras
o voy & cavar la hoya que debe
acerrar - sus despojos

Mientras Fontevieux abria la se~
ltura, un hombre oculto tras los
iholes del bosque estaba en ace~
0. Luego que el primero con~
loyé su penosa tarea, volvié &

oi"lh lcoba del - difunto y enconlrd 4
ert'illeresa arrodillada juoto al lecho
_""‘:I Wortuorio.

W

~Vanios, le dijo ella de alli &
Roeg,
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Cogieron entre los dos aquefiibu
cuerpo inanimado, pero 4 los pocoflivia
pasos, le faltdron 4 Teresa las fuerfliV
zas ¥ cayb el caddver produciend
un raido hueco'sobre el pavimeot
TPeresa se estremecié como si hubie
ra cometido una profanaciou.

—Dios mio! murmuré acorddnds
se de Margarita, gme negais |
fuerzas que concedeis & otras?

—Voy & buscar sl jardivero, di
jo Fontevieux, porque la sepultur
estd 1éjos.

—No, no debe sabér padie don
de le encerrmmos. Sus enemigs
vendrian d insultar sus cenizas.

Volvieron & cogerle, pero
Hegar al jardin, volvié 4 caer aquel
cuerpo inerte sobre la tierra bic
meda. : .

—Es preciso que hagamos con i
Rouarie, dijo Teresa, lo que b
Margarita: con su smante. :

Fontevieux cbedecié 4 esta 1
dicacion, y fue & las cnadrss




b Y

FICHET. 157
uscar un carreton de los que ser-
ian para las labores del campo.
0 tardé en volver con €l, pero
omo ne tenia costados, al primer
ovimiento estuvo & punto de vol-
¢er 4 caer, Entonces le pusieron
travesado, y como las piernas col-
sbau por un lado y la cabeza por
wo, la sibana en que Teresa le
bia envuelto, se hacia pedazos con
s zarzas del eamino. Aquella mar-
ba silenciosa en'medio de la noche,
resentaba un aspecto ligubrey fu-
nesto, T 1 ' {

El respeto con que se trata &
s que ya no existen, parece que
1 4 entender que sienten todavia.
For esto en las ceremonias fiinebres
't depositan con taoto cuidado los
Maudes que encierran sus restos
Mortales, y si por casualidad se es-
tapa una cuerda y hace ruido al
ter, se oprimen los corazones que
U presencian,

Teresa y Fontevieux 8¢ miraron

—— = ——— -;"'"-"'-.__.." o

R
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al llegar al hoyo, y se comprendi
ron sin hablarse : po ‘podian ell
solos bajar el cuerpo & aquella pr
fundidad, era preciso tirarle, pe
Teresa dijo con viveza:

—No, asi no,

Tendieron el euerpo de la Rou
rie sl borde de la sepultura d
se bajé Fontevieux sosteniendo
sus brazos el cadiver que Ter
empujaba lentamente: pero ap

hubo perdido el apoyo gue le quill o

daba en la tierra, hundié con
geao d Fontevieux, qug cayb o e
illado debajo. : | B
i

— jdorge! Jorge! grité Ter
asustads, pues le parecié que
Rouarie arrastraba ‘tras si ¢ Foot
~wieux, como 'la ‘estitua del come

Y saltando fuera de la hoya la ¢
- vbtid con: rapidez con’ la tierra §
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la rodeaba.
Mieotras tanto Guillermo Poiré
permanecia oculto tras los zarzales,
mirando- con avidez aquella esceva
uspantosa.
Luego que Fonteviex estendid
la iiltima capa de tierra, pregunté
i Teresa:
—Y ahora ddude vamos?
—A la Fosse Ingant, porque ya
habrdn legado los otros, y estardn
los papeles en seguridad.
—~Les habéis entregado la lista
de los conjurados?
Teresa miré & Foutevieux, y
lespues de un momento le dijo:
~8i' ban cumplide con' lo con-
venido, deben haber enterrado los
papeles en un sitio seguro, hasta
¢l dia que los necesitemos.
—Pues marchemos, dijo Jorge,
bl vez no tarden los republicanos
e llégar. ;

~Id & ‘preparar los caballos,
que al instante osseguiré, =
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Teresa se arrodillé y empez
orar; Fontevieux se despidié de s
amigo con voz cortada por los solle
208 en estos lérminos:

—Adios, la Rouarie, te consagr
al trivofo de tu causa y d los q
ti amaste.

Teresa continud su. plegaria |
Jorge se fud d prepasar los cibs
llos% Luego que hubo desaparecid
se levanté ella, y estendiendo !
mano por el sepulcro, esclamd:

—Te joro no ser suya basts ¢
dia del trinofo,

¥ se alejé & so wez do la lu
sa de aquel hombre, 4 quien Di
habia dotado de un genio caps: ¢
trastorvar al mundo, _

Pocos wminutos despues, galop
bao por el camino de la Fosec
gaot, y Poiré prorumpia en c
esclamacion: v :

—§Qué bard ese hermano Mot
llon? Hace diez horas que pod
estar aqui,
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CAPITULO XXX,

uestros lectores recordarin que
orillon habia‘ prometido & Barthe
torporarse con €l en Reanes,
il que Aonibal , segun sus propias
tlabras , hubiese ‘descansado  ev
I seao de las deliciss de Cipua.
e no se habrdn olvidado tampo-
del estremo que habian qoe-
o redocidas las voluptuosas ese
wnzas de Morillon, que se vein
Uerrado , furioso y descompueste

TOMO 1V, H
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eo el mismo gabinete, donde b
bia creido encootrar el templo d:
Véaus.

Couforme 4 las drdenes de Bos
Robertin , se habia cuidado en
interrumpir el supuesto suefio del
comisario de la Convencion ; y cor
siguiente d ellas, transcarrid el res
to del dia y toda la noche sin que
nadie pensara en informarse acer
del nueve comandante del castillo
vi ‘de su hoésped. Mas no filt
quien al siguiente dia se admin
de la ausencia. de entrambos. E
una conferencia que tuvieron |
dependientes convinieron en que (i
to- Robertio como su hija no habia
vuelto al castillo, y que Morillo
no habia salido. Semejante suce
no podia menos de hacer tembls
por la salvacion de la patria, ¢
unos tiempos como aquellos en ¢!
bastaba que dos agentes de poli
rifiesen en medio de la calle, P
que fuesen detenidos en pombre
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v salvacion de la patria. Opinaron
lgunos que se estaba en el caso de
llapar la habitacion del comandan-
¢; pero como nadie quiso cargar
on la respou!lbilidld de echar al
uelo las puertas que defendian su
utoridad , se decidid definitivamens
¢ dar parte al Ayuntamiento.

. Fue preciso enviar un comisio-
ido sl efecto; en el Ayuntamien-
vse suscilé voa deliberacion sobre
| particalar , y sl fin se nombré

ber las puertas al suelo. Mientras
¢ en tales diligencias se ocupa-
el tiempo, habiase pasado la ma-
a y la tarde en la ioaccion y
tercdbase 4 mas andar la noche,
undo ya Morillon estaba en un
udo de furor ‘inesplicable.

Sin embargo , si en los primeros
mentos hubiese salido para Rens
» hubiera llegado & tiempo de
er recibir el aviso que Guiller~
o Poiré habia enviado y que has

oW
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bia ido & parar & manos de Barthe
Pero Morillon perdié tan precio
instantes en jurar y perjurar, ¢
lanzar improperios y  acusacion
contra el carcelero, contra la aul
ridad y contra todos los demasgq
estaban inocentes de la falta qu
solo €l habia cometido. Pedia g
Je trujesen d& Rosa  Robertio; e
taba empeiiado en hacerla procesy,
condenar y ejecutar sin demort
Mandd emisarios en todss direccid
nes, con el ohjeta de inguirir
paradero , y pasé el restode la
ehe en espedic grdenes initiles, pr
pias solo para irritar, g los ma
sanguinarios con la ferocidad des
amenazas.

La célera. fatiga, sobre todo cus
do es impotente. Al cabo de un
ceso de furia, Morillon  se tend
sobre la cama , queddndose tan pr
fundamente dormido, que no bub
ra despertado & no haber venid
Barthe 4 traerle la woticia qoe G¥
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llernto Poiré le habia comunicado.
Al oirle bramé de rdbia y deses-
peracion ; mas no queriendo darse
por vencido dispuso que se ensilla=
ran dos caballos , en los cuales par-
licron Barthe y su sefior , abando~
tando & Nautes precisamente & la
hora en que la Rouarie espiraba:
A pesar de todo , fué tal la rapi-
lez de su carrera , que llegaron &
Rénnes en el momento en que Te-
esa y Fontevieux salian de la Gu-
omarais.

Una vez alli, y sin tomar el
enor descanso , el comisario dela
Convengion reunié algunos volun-
tirios republicanos , destacé & Bar-
the 4 San Malo para traer consigo
i todos cuantos quisiesen seguirle;
¢ ignorando todavia ld muoerte de
i Rouarie , ni pudiendo contar con
jue le encontraria solo & en medio
de sus amigos dispuestos & defen~
ferle , emprendié su marcha Mori-
ln 4 la cabeza de unos veinte vo-
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luntarios y de algopos gendarme
@ las ordenes de Delbenne.

Al llegar 4 la Guyomarais eo
contrd & Gaillermo Poiné, el cu

pudo enterarle de la pocturns o °
cena'‘que babia presenciado. Mori

lon corrié inmediatamente al lugfll ©
donde babian dado sepaltura i Wl °

Bousrig: se removid la tierra,
estrajo el caddver , y Morillou rom
pid la sibava en que estaba eovuel
to,, registrindolo .con viva ansiedsd
y creyendo ballar algunos papele
enterrados con el infeliz Armand
Mas al ver que nada habia, y
sus esperanzas hubian salido defriv
«adas , dié up puntapié al cadiver
diciendo con eudjo:

—Nada! nada! 4

Nada ers en efecto un cadives
cuya suerte no podia encomendar
al verdugo. .

Entonces Guillermo  Poité

acercé d él, yle dijo entono W
afectuoso:

— e e e o s
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—Ya veis , cindadano Morillon,
que he cumplido perfectamentc el
cncargo que me disteis , y espero
la recompensa que me habeis ofre-
cido,

—Recompensa d i ! repuso brus-
camente el comisario de la Conven-
tion: g qué diablos has hecho para
ganarla ? :

—TMe descubierto el hombre que
me habiais mandado descubric, y
o5 he dado aviso d tiempo suficien-
te para que hubierais podide coger-
le vivo; asi como & cuantos le
scompaiiaban , y si bubferais anda-
o un poco mas de prisa, vo ha-
brian tenide Jugar de esconder los
papeles que ahora buscais.

Morillon bramaba de célera. Vic-
tima de una nifia, se veia chas-
queado en el término de sus conti-
nuos esfuerzos, lo cual era mas sen-
sible cuanda el ardid de aquella pa.
fecia un juguete, que no hubiera
engafiado 4 otro wiio de su mis-
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ma edsd,

=0k ! esos les ! esos pape
les! esclamaba g:f:nnndo lup nE:a
vus al ciele.

—~ Tal vez no seria dificil adqoi
rirlos , repuso  Gaillermo  Poire,
aunque habria que gastarimucho di
neio.

=i Subes' 1t dénde estin? dj
Morillon clavaudo los ojos en Gui
Hermo,

~ Por de contado dando veinl
mil' libras ., contesté Poiré, ocss
se le baria habler al que sabe dov
de estin los papeles. .

~ Hola ! con que tid piensas i
poner . vselamé Morillon , condicio
ves, {Tan pronto te has olvidud
de qlﬁf'ﬁ-lﬁenﬂo tenido medios psn
traerie efumigo , euento con lossv
ficientes para hacerte hablar?

~No hay que levantar tanto I
voz ; dijo Poird. j Veis esos past
nos que se vao acercando 4 estes”
tio, y que parecen salir uno au’
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e detrds de los drboles de aquel
sque.? Pues con solo decirles yo
uien sois y el nombre de la perso-
ni cuyo cadaver acubais de desen-
terrar, creo que os hagan callar de
manera que vo pudieseis repetir &
:fﬂie lo, que quereis que yo o5
iga.

En efecto, Morillon & quien Poiré
sguardaba al borfe del camino, ha-
bia llegado hasta la sepultura de
I» Rouarie con la gente que le ser-
vis de eseolta, sin que el. mismo
prdinero Perin  hubiese adyertido
haparicion de vn magistrado repu-
Hicano, Hubiera podido empezar y
tonclain la exhumagion sin mas tes-
ligos por los que babia traido consi-
1, pero Perin los vid. Sobrecogido
por ls aparicion de la genle armada
1% venia & visitar el bosque perte-
itciente al - castillo, se refugio &
tsa de no wecino, desde donde fue
“ndiendo Ia moticia de semejante
‘paricion, y estendiéudose por todas

P———
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las chozas, campifias y lugares. L
mss intrépidos acudieron al instal
provistos de tridos, horcas y gus
nias y se intervaron en el'bosque pr
conocer Jus intenciones de los r
cienllegados. Al verles tan en ¢
to nimero, los anas resueltos
adelantaron 'y con sa ejemplo
eavalentonaban hasta los que mes
decididos parecian. Precisamen!
coando Guillermo Poiré adverli
4 Morillon del peligro que Je amen
zaba, mas de cincuenta paisanos Il
nos de curiosidad € indignacion ib
agrupdndose en forma de circo
alrededor de los republicanos g
‘tambien formsban su efrculo, o
que mas pequefio, alrededor de!
sepultura abierta,

Habia entre estos paisanos v
que observaba mas atentsmente
los otros, 1a operacion en que
rillon se entretenia, Este psis"
era Santiago Pelerin, ¢ por me/f
decir, Margarita.
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Despues de haber ido & noticiac
i Mr. de Perbruck la muerte de
w hijo, y 4 advertir & la Rouarie
¢l espionaje de que era abjeto prin-
Weipal su retirada, babia vuelto & la
choza donde dejora el cuverpo del
nalograde Cesario. Queria acompadar
isu amante hasta la iltima morads;
pero otras manos habian tomado ya
isu cargo el triste oficio de cavar
sa sepultura. En taoto que ella ora-
ba con los que la habian seguido en
ota_ceremonia fiinebre, se dilundié
It noticia de la llegada de los repu-
Micanos, Todos los paissves deser-
liron del cementerio, y la pobre
Margarita, para quien no habia ya
tiperanza alguoa en este mundo,
crrié tras ellos ereyendo que podria
tonsagrarse de nuevo & lnvnr i al=
fun desgraciado. Entre todes los
tucurreotes, que unos & olros se
preguntaban asombeados y llenos de
faror, quicnes eran los infames que
i atrevian 4 remover la tierra en
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busca de caddveres, Margarita ¢
la Ginica que estaba en el secren,
porque habia conocido & un mis
tiempo d Guillermo Poiré y 4 M
rillon, y tambien habia comprendi @
do que debin ser el cadiver de li
ouarie el que estaba eavuelto &
aquella sibana cenagosa y desgarn:
da. Eatonces se acercd sl oido d
los que estaban & su lado y les di
joen voz baja quiénes erau aquelle
violadores de sepulturas, agentes
republicanos, hombres que babixg
jorado acabar con toda la noble
za de Bretada y con sus ultimo
defensores.
Estas revelaciones eircularon con
rapidez de bocu ed boca, y se lenst
té no murmalle geveral,
—Escuchad, dijo Guillermo & M
rillon, Los paisauos comienzan # 1
ritarse, No olvideis que yo soy de
los suyos y que conozco el idiom
eo que conviene hablarles: ssi co™
preodereis muy bien que si habe?
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tnido los medios de Lracrme & este
itio, yo cuento coo los necesarios
ara impedirles la retirada,
Morillon permanecié iranquilo,
y despues de baber examivado la
tlitud imponente del paisanage se
esvi6 algunos pesos de Guillermo
Poiré, y le dijo_en voz alta para
ne todo el mundo le oyese:
—Ten entendido que los quinien-
tos hombres que has dejado & un
cuarto, de legua de aqui, eu cuanto
jo les dé el menor aviso no tarda-
rin un minuto en saguear todas las
propiedades de las cercanias.

Y diciendo asi sacd de su cinto
una pistola y la_moutd.
—Con_solo disparar un tiro, aiia-
6i6 levantando el arma @ la altura
de‘Gulllermo Poiré, penetrardu los
fuinientos hombres este bosque y
Psardn 4 cuchillo d todo bicho vi-
Vicole.

No fue pecesario mas. De re-
Ptute comenzé & desmembrarse el
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grupo respetable, y nnos por lais
quierda, otros por la derecha s
fueron escurriendo poco & poco pof
eotre el arbolado hasta que al calo
de algunos minutos desapareciero
todos los paisanos en distiols
direcciones.

—Qué te parece! dijo entonce
Morillon & Guillermo Poiré: jm
haria yo bien ahora en atarte ilt
cola de mi caballo y conducirte
rastrando como un salteador de ca
mipos? :

—No estaria moy bien elegido
ese lugar para que yo pudiese eo
seiiaros el camino, replicd Guiller
mo con tono resuelto; y sin advert
Morillon que uno de los paisanos $
hebia quedado oculto detras de I¥
ramas de un abeto, preguntd i
Gauillermo Poiré: [

—¢Pues qué, ti sabes el cami®
que debemos llevar?

~—85¢ eso y olras cosas {

~Pues bien, repuso el comisir?
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ke la convengion, por vida-del dia-

o iustante,, 6 te levanto la tapa
los sesos!

—Ese po serd muy buen medio
ara hacerme hablar, countesé Gui-
lermao.

Morillon no hubiera vacilado en
gor las noticias que Guillermo po-
ia suministracle; pero su vanidad
‘W le permitia dejarse imponer un
‘Bootrato, cuyas condiciones queria
dictar por si mismo.

No obstante, creyé prudente ce-
ler, y dijo & Poiré:

—Pero yo vo puedo entregerte
ihora los diez mil francos que te
bt ofrecido, ni los otros diez mil
fue te corresponderdn cuando. hu-
bieca encontrado los papeles que
busca,

—~4Y 4 donde es preciso ir
F:ri eso? repuso Guillermo Poi-
L

—Es preciso volver 4 Rennes,

o me lo vas 4 decir en: este mis-
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contesté Morillon.

—No estdi muy léjos de ag
la Fosse lugant, replicé Poiré, 1
estoy seguro de que alli encontrare
mos dinero

—4En la Fosse logadt? progun-
to aquel; pero si slli no bay teso
rero.

—No importa, dijo 'oiré en vo
mas baja, si os comprometeis de
lante de todos los que estdn presen
tes d darme una gratificacion de veio
te mil libras yo os prometo ponerd
en disposlcion de pagdrmelas boy
mismo en la Fosse Ingant.

No bien bhabia ¢oncluido estis
palabras Guillermo Poiré, ya Mar-
garita se babia escapado de su escon
drijo; y cuando  Morillon acababi
de firmar uno de lus talones en blaw
co que el comité de seguridal
piblica le habia confiado, ys ¢/l
estaba & cubierto de toda persecs
cion.

Apenas cojio Guillermo el talot
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esclamé dirijiéndese hdcia el drbol

donde habia visto 4 WMargarita.
—Péro antes de nada detened 4

Mas pronto calld conociendo que
‘@Vargarita ya na estaba alli, y solo
dijo & Morillon :

—Los papeles de la Rouarie es-
lin en la Fosse-lugant; han sido
emitidos & ua tal Desilles por oér-
tn de los que trajeron & estos
igares al marqués de la Roaa-
ie.

—iA la Fosse-Ingant! grité6 Mo-
llon con entusiasmo.

~Idos con cuidado, dijo Poiré.
lli encontrareis una poblacion mas
umerosa que la que circanda el
#tillo, ‘
~Es que aun no estin conmigo,
' Morillon con un tono de fan-
rrouerfa y de orgullo, los qui-
tatos hombres que debian ssquear
W campifia, y los otros quinien-

que debian cercar el bosque,

T0M0 1V, 12
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los euales equivalen d dos mil ho
bres. Tengo ademas valor, and
cia, serenidad y ligereza; y o
to puede contarse como otros d
mil hombres. Dg manera que segy
mis edlcalos, mi fuerza vale p
cuatro mil hownbres, y eso es m
cho mas de lo que se necesita pir
hamillar la numerosa poblacion
que sludes, j En marcha, ep mi
cha ! repuso con viveza; y i
afiadié dirigiéndose 4 Guillermo Po
ré, acuérdate qae si no encuenl
los papeles en el lugar donde me d
ces que estén, ya puedes eace
der tn pipa con el talon de vein
mil libras que acabo de darte. At
que es al portador, no serd py
dero sin una carta de aviso, {
yo me olyidaré de escribir , si
desgracia no encootrase en la
se lngan los papeles que vamo
buscar.

Ioquieto y deusosagndo Guille
mo con aquello mismo. que i



FICHET. . 179
ser su fortuna , sigoié & Morillon,
el cual se dirigié 4 toda prisa hd-
tia la Fosse lugaant.




peral de la conspiracion, alli v

nia & la correspondencia ¢
los )irm;ulu geles ,P:nlndo qo
rian comunicar sws noticias o |
Rousrie é ignoraban su arade
Desde alli les espedia mr sus o
denes. En efecto, ninguno de ¢/l
mudaba de residencia, sin eo'V
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i Desilles el itinerario del viage
ue iba & emprender con la indi-
acion de los lugares donde podria
ocontrdrsele., Alli mandaba tame
ien Calopne sus instrucciones se-
retas desde lInglaterra, y d ma-
s de Desilles venian & centrali-
irse todas las cantidades remitidas
or los sécios, y los millones de fal-
s asignados que el ex-ministro de
vis XVI hacia fabricar en Liéne
res. Alli tambien concurrieron al-
unos de los nobles que habian pre-
otiado Ja muerte de la Rouarie,
otros qae advertidos dela“enfer-
bedad de su gefe iban diariamente
buscar noticias.

Culﬁo Ia Chataigneraie y Sa-
urning ron con los les
oy winu?:il francos qn?p';'lru:
scllien les babia entregado, tuvo
#3r una escepa tumultunesa en cas
de Desilles,

. Muerto el marqués de la Roua-
*y s procedié & la eleccion de -
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nitor insertaba el decrecto para el
alistamiento de trescientos mil hom-
bres, que la Rouarie babia pronos-
ticado. El 40 de Marzo, era el
dia sefislado para el sorteo de
los soldados d& quienes compren-
din esta medida estraordinaria ; ¥
este dia era |por consiguiente el
téemino en que debia estallsr lain-
surreccion.

«El dia se acerca, decian unos:
tsl vez sea necesario ocultar has-
ta entonces la muerte de la Rova-
rie, y tal vez se obligie de ese
modo & los tibios & sostener un ju«
ramento , del cual pudieran ereer-
se libres , si se les diese lugar &
suponer que la prucha de su jora-
mento ha desaparecido ¢on el ge-
fe ante quien lo babian  presta-
do.»

En tales discosiones se hallabau
ocupados los nobles , cuando la Cha-
laigneraie y Saturuino llegaron con
los' papeles que Teresa les habia
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cntregado.

Pasiéronlos en poder de Desilles, flepil
el cual advertido de maoifestarlos, [ E
abrié la maleta € hizo un minucio- Qesgr
so inventario de todo euanto en ella larm
venia. Alli aparecieron, segun ya Jos ¢
hemos iudicado, los poderes espe- flioanc
didos en favor de la Rouarie, suffa M
correspondencia con Calonoe y con 8
Jo$ priucipes desterrados, una infini- Jimotiy
dad de despachos en blanco firma- lego
dos por aquel y por estos; pero ¢l frans
documento mas importante, el que [iue
constitufa por decirlo asi, el foco feonju
de la couspiracion, la lista autdgrafa e
de 10s conjurados en que estaban lss s,
fiemas de todos ellos, ese no estabr Jlpli
entre aquella porcion de documentos Jgots
juteresantes, Posit
Semejante falta produjo un efecto les |
tereible entre todos los que estabin | —~
preseotes 5y muchos dudaron s Jtici
aquella lista se habria estraviado ao- [l &
teriormente, si acaso la habrian sus- Jg'ues
Jimg

traid® 6 si habria ido & caer
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ranos de algunos sgentes de la
epiiblica.

Esto iltimo habiera sido una
esgracia espantosa, y las mas sérias
larmas se habian spoderado ya de
s dnimos de toda la asamblea,
uando llegaron Foutevieux y Tere-
@ Moellien.

Suscitdronse mil cuestiones con
olivo de dichas faltas, y Teresa
legé 4 conocer por el terror que
ranspiraba en aquellss cuestiones,
e no hubiera sido dificil que los
njurados la bubiesen hecho desa-
recer si hobiera caido en sus ma-
. Despues que unos y ofros se
splicaron sobre la materia, y
fotadas ya todas las suposiciones
posibles, Teresa tomé la palabra y
lts halilé en estos términos.
_—Seiiores, ¢l acta de vuestra aso-
tiacion se halla en manos demasia-

Yuestros enemigos puedan  esperar

b adictas y prudentes, para que

fimas apoderarse de tan importante
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Ios que han jurado pelear por su
Dios y su Rey, y la Francia podri
contar los bravos que respondan al
llsmamiento y los cobardes qne desoi-
gun la woz del liooor.

Este discorso fue aplandido por
I Chatsigneraie y Fontevieux; pe-
10 sus aplousos no fueron seconda-
dos por los demas individuos de la
mamblea. El marqués de Perbruck
¢ hizo Ilniérprﬂ!,dul descontento
general tomando la palabra.

—Eso quiere decir, sehora, es-
damé con un respeto mezclado de
indiferencia, que teneis la lista en
cuestion : eso equivale @ autorizar-
ns ¢ pedirosla personalmente; por
fue 4 pesar de los ionumersbles
servicios que habeis prestado & nues-
Ira causs, y cuya importancia o
podrismos dejor de reconocer sia
fer ingratos, los consejos que hu-
bierais podido der al valiente mar-
qués de la Rouarie mo son ahora
los mas oportunos y convenientes

P ——
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para dirigir nuestra conducta.

—iYa, ya! contestd Teresa Mo
llien eon el mas soberano despre
cio. No bien el desgraciado mar-
qués habia exhslado el postrer sus
piro, vosotros le -bmrronibais e
medio de la calle doonde estaba il
infeliz luchando con sus agonias; ¥
ahora que apenas ha podido enfriar-
se su caddver en la tamba, & dor
de fue necesario que le condujesen
un amigo fiel y voa muger iofor
tunads, ya se me habla como ¢
fuese una estraiin,

— Os engaiiais, sefiora, repuso ¢
cierta galanteria Mr. de Paradeze,
o0s engaiiais en pooto & Jos seott

mientos J:le atribuis.
Cuando todos nosotros formamos

la conjurscion , empeiiando cad
cusl su fortuna y su vida eo laem
esa cuyo gefe era el valiente I
narie , todos y cada uno devo
sotros wos entregibamos & un boo
bre, cuyo genio, prudencia y V¢
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lor nos eran harto conocidos. Es-
te hombre ya no existe, Con él
han perecido todas las garantias que
vos daba su existencia. Estas ga-
ranlias las encontramos en olro;
por consiguienle ;, nada mas justo
que el poner €o sus manos el acta
de nuestra asociacion.

—Esa acta wvo la obtendreis, di-
jo Teresa con voz imperativa.

—| Si, la obtendremos ! replicé
Perbruck con' energia.

—;Mirad bien lo que decis, se-
fora | afiadié Mr. de Paradeze ; vos
wla ba asistido al marqués en su
truel enfermedad, vosdisteis & Mr.
t Chataigoeraie y al conde de Per-
bruck Jos papeles que acaban de
tulregarnos, el acta de la asociacion
formaba parte de estos papeles; por
tosigniente vos la habeis recogido,
Y debe de estar en vuestro poder.
0 quereis ponernos eo el caso de
fue tratemos de convenceros?

Al oir esta-amenazs, Fontevieux,
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Ja Chataigneraie y Saturnino se ade
lantaron  con . prontitud hdcia Me
:de Paradeze, Perbruck y algun
otros que habian manifestado su al
hesion 4 dichas palabras. Pero an
tes de que hubiesen tenido tiem
de espresar su indignacion, Teres
les contavo con un gesto, y toméh
palabra con uoa altivez que llt
né de asombro d los mas atr
vidos. :

—Senores, les dijo, la empres:
que se habia consagrado el nobl
marqués de la Rouarie, no era v
empresa exeota de peligros. Cierl
dia que recorriamos los desierlo
de la Bretaiia, él disfrazado de bu
honero, y yo, vestida como u
muger ordinaria, fuimos deteoid
por una brigada de gendarmes
que querian saber quiepes €0
mos. - B

Mandaba esta brigada un ho
bre que ha adquirido reputacion ’
inexorable, ese Delbenne, cuyo



FICHET. 191
nomhre tantas veces os ba hecho
temblar en el fondo de. vuestros
castillos. Ea aquella ocasion se mos-
tr6 digno -de la nombradia que ya
entonces gozaba. La Rouarie fuére-
gistrado y robado, Despedazironle la
maleta, para convencerse de que no
tncerraba seereto alguuo.

El canastillo donde llevaba yo
¢l pan que comiamos durante ‘estas
penosas marchas, tambien me fue
quitado y hecho mil" pedazos como
la maleta de' la Rouarie. Nada se
05 hallé. Entonces uno de los sol-
dados de Delbenne esclamé acercin-
dose & mi: «Todavia no hemos re-
gistrado los vestidos de esta muger,
¢ iba & hacerlo, cuando ese ferox
republicano, ese cruel Delbenne lo
rechazé dsperamente y lo arrojé d
sus pies, esclamando: «;Quién es el
cobarde que se atreve & toear &
una moger? :
__Mr. de Perbruck se puso pa-
lido como un caddver. Mr. de

ST i e S,

s



— jAbora bien! sefiores, prosigu
Teresa, lo que no se ban atrevit
@ hacer esos bandidos de quico
hsblais con tanto desprecio, m
bien por su estupidez que por s
ferocidad; lo que no ban hecho ¢
bebedores de sangre salidos de la ¢
coria del pueblo, gquerreis hacer
lo vosotros que os prec'uis de sef
los mas npobles de toda la mnobleu
de la Bretaiia? Pues bien: aqui esto]
yo , no me defenderé ni me defeo
derd ninguno, porque & padie con
sentiré que me defienda.

Al decir estas palabras se colo
cd con desenfado frente & Mr. dr
Paradeze y d sas amigos; pen
nadie se movi, ni se atrevid §
responder & tan arrogante desafio

Entopces se adelanté la Cha
taigneraie, y dijo desdediosamente

~Seiiores , lo que abora et

v T
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ssando entre los gefes mas desiote-

los de la asociacion, puede dar-
suna idea de lo que pasaria muy
ronto entre los que en ella ocu-
an puestos menos elevados, sita.
iesen voticia de la muerte del mar-
ués de la Rouarie.

El marqués de la Rouarie no
1 muerto, afiadié con entusiasmo.
ive todavia para mandarnos & to-
i, para imponernos & todos sa
dluntad y nuestros juramentos. El
W en que cada uoo de los que
ui se hallan habiere camplido el
grado compromiso que todos tene-
5i el dia en que nos presentemos
las armas en la mano, y que hdya-
% podido contar ya los leales y los
iidores, los valieates y loscobardes;
dia, en fin , en que seamos fuer-
por nosolros mismos , entonces
%lo entonces podremos decir &

fancia que la Rouarie ha muer-
- Habrd, es verdad, un hombre,
" grande hombre de menos en nues-

T0MO 1V, 15
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tra empresa, pero esta se llevari
‘adelante, y vivird.

Los eonjurados se miraron unos
4 otros, y la Chataigneraie prosi:
guié con mayor energia:

—Desengatiacs, sefiores ; si con
fesamos que ha muerto la Rouarie,
muestras mas caras esperanzas b
jarénd la tumba en donde esti en
cerrado. Iinitemos la conducta de
los nobles espaiioles, que en el mor
mento de altercar sobre el mandofli
de los ejércitos de Castilla, sacaron
de su sepulero el caddver del Cid,
revistiéronlo con sus propias armas
colocdronlo en su caballo de bata+
lla y le hicieron marchar delanted:

ellos al combate. Los soldados que
vacilaban en seguir 4 los nuev
gefes , se precipitaron en tropel trtf
de una sombra , y Espaiia debid a ¢
te noble ardid la mas esclarecids
de las victorias , que sirvio p¥
ra hibrarla de la dominacion de lo
tiranos, La Rouarie po ha muer!
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riores , & su sombra debemos to-
livia el howor de que nos acompa-
¢ en vuestros primeros combates.

Esta alocucion del jéven y aguaer-
ilo noble electrizo los dnimos ar=
lientes y generoses de cuantos com-
onian la asamblea, De este modo

l» reconocer la eleccion del conde
fe Perbrack, y se libré & este y'd
us amigos de la . humillacion por-
se hubieran tenido que pasar, si
dractasen las amenazas proferidas
itra Teresa , humillacion que se
imentaria si tuviesen que lleyar-
i d cabo.

ed:fl Resolvidse pues, ocultar la muer-~
qefift de la Rowvarie, y que todo con-
ayoiJ'iuase como hasta entonces. Resol«
il 'eron ademas los concurrentes vol-
jeflier sin pérdida de tiempo d sus
cidsflf#spectivos distritos con el objeto

t preparar los dnimos al gran mo-
imiento de insurreccion, que debia
dallar el mismo dia 10 ‘de Mar-

tedaren dispensados los ambiciosos
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zo, senalado para el alistamienty

por el nuevo decreto de la Conver n
cion.

Eotregdseles & los nobles pre f:
sentes, despachos en blavco firms- ds
dos por la Rouvarie para irlos di- @,
triboyendo de tiempo en tiempo,y
con la lentitud indispensable pari fog
hacer creer en Ja existencia del mr-
qués. bri

De este modo debian contarse @
tantos dias para ewvier d@ la Rouwr sel
rie la peticion de no t{tulo, y otres o
tantos para obtener su respuests, Hy
de suerte que el que recibiese cl i
despacho pudiese creer que solo b |l
bia sido espedido en virtud de « N,
solicitud, Esta maviobra preparsdt eP
y repetida con habilidad , no podis PE]E

menos de bacer creer en la exis
tencia del marqués, coyo paradert
nadie sabia & punto cierto. Decidi:
se asi mismo que los papeles qu¢
Desilles habia recibido se colocases
en un gran frasco de vidrio y fuer
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fen enterrados ca el jardin de la casa.

Habia bacia tiempo en un dn-
gulo de' un cusdro al pie de ua
siuce , una tronera perpendicalar,
de mas de dos varas de profundi-
dad.

A la media vara del suelo, una
losa cerraba esta tronera; y uda
tnorme porcion de verde césped cu-
bria “la losa. Largos filamentos de
tna yedra oculta con precaucion
i estendian por el césped, y al-
guoas hojas secas esparcidas aqui
1 alli disimulaban mas el artificio
deaquel lugar. En ¢l ocaltaba De-
tiles el dinero de los copjurados,
! por consiguiente en ninguna par-
¢ podian estar mas seguros los pa-
peles.

Despues de adoptar estas medi-
; se disolvid la rennion, y Tere-
i quedd sola con Foutevieux en
“sa de Desilles. La Chataigheraie
! Satarnino se reunieron con Mr.
U Perbrack y Mr. de Paradeze ¥
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" hablado y al c¢oal Hamaban el I
‘tin de Blain.

tra bistoria, dejaremos por alg

Jlan con un resplador que se el
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se dirigieron & Nantes. Habian el
gido para pasar la noche la casa
un colono de Mr. de Perbruck, prec
samente la del tercero de los be
mavos Robertin de quienes ya hem

bertin de los seis mozos 6 ¢l Rober

Al llegar d esta parte de nus
|

tiempo & Saturniuo, que en concef!
de todos pasaba por conde de P
bruck, y ieferiremos lo que acontt
€i6 & los nobles que con mayor en!
siasmo se habian adberido & la sver!
del marqués de 1a Rouarie.
. Eu este puunto, y solo por alguod
instantes, nos vemos precisados
iotroducir en nuestra relacion !
nuevo personsje. Semejapte §
meteoros luminosos que recorren ¢
espacio en algunos seguodos, y b

gue no bien aparece, este persos’)
solo ogupard Erans lineas enout
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tra larga historia; mas conlinuando
el simil empleado, quisiéramos que
estas cortas lineas pudiesen hacer
resaltar con todo su brillo, el valor
sosegado, la sublime abuegacion y
el herdico sacrificio de una casta
nina de diez y seis afios,

Llamibase Angélica Desilles, y
no obstante su edad, era tau déhil

iy delicada, que apenas parecia que
UM tuviese doce sfios cumplidos; y sin
/'@ embargo, su alma, intrépida como

ninguna, y upa serenidad d toda
prueba la elevd sobre todaslas he-
roivas de una €poca que producia
casi tantos héroes como verdugos.

Despues de la salida de los no-
bles que habian formado la juuta
de que acabamos de hablar, la fa-
milia Desilles prodigé & Teresa aque-
llos incesantes cuidados que la de-
bilidad propia de la muger exige,
consuelo del cual se veia privada
bacia mucho tiempo. Preparésele
un bafio, donde se fortalecieron al-

PR bl i o, -
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gun lanto sus miembros estenuady
por la falta de sueio y el continm
andar. Luisa Desilles, la hija mayor
de la casa, presenté & Teresa su
mejores vestidos, si bien en va
no; pues no hubo medio de redo

" cirla 4 que abandonase su tragede
paifio, hiimedo todavia por la con:
tinua lluvia que sufriera. Este tra-
ge de amazona era para Teresa s
tesoro. 2

Por su parte Fontevienx pro-
curd reparar los descalabros de su
vestido,

En el seno de toda aquella bue-
ra familia que por tan estraiias cir-
cunslancias se hallaba reunida, ad-
vertiase un delor inmenso , inespli-
cable; pero tal habia sido la mi-
seria de Teresa y Footevieux, que
ambos esperimentaban una especie
de jubilo ioterior al verse en una
hsbitacion abrigada, en torno de
una mesa bien servida, con ropa
blapca limpia, y con upa hora de
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seguridad y sosiego. Habian pan:fo
laiitos. dias y tantas noches siu des-
tanso , espuestas & los rigores de
la intemperie, y sio tener mas com-
paiicros de su existencia que el bamn-
re, la sed y el terror, que ya
Po regordaban  aquellos sentimien-
los de felicidad que en otro tiempo
babian gozado. Pero esta pueva si-
uacion era demasiado bueua para
quellas victimas consagradas al in-
rlunio. De repente se oyeron fuer-
% golpes en la puerta de la casa,
I ¢l terror se difundié en los #ni-
05 de toda la familia. Abridse aque-
l'. c0u precaucion, y ua jéven
sano penelrd en la sala casi sin
liento , y esclamando lleoo de an-
ledad :
~i Huid , huid por Dios! Los
tpublicanos se nos echan encima;
orillon los manda , y Morillon sa-
“que los papales de la Rouarie

Lo R T o S S S e S S
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CAPITULO XXXII

Entrelanto y Teresay Fontevie
babian couocido & Margarita; y
ella supo toda la fumilia Desilles
llegada de Morillon & la Guyo
rais, la exhumacion del margy
de la Rouarie, y el aviso imp
tante dado por Guillermo Poiré:

El peligro era inminente;
habia mas recurso que bhuir. I®
tevieux y Teresa como mas comp"
metidos , tomaron los mejores ©

- e B, M OB R
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hallos y salieron & toda prisa en
direccion de San Malo. Desilles el
padre los siguid : el hijo. fue 4 es-
conderse en un bosque innediato , y
las dos sefioritas Desilles, Luisa
de 20 afios de edad, y su herma-
na Angélica quedaron solas en casa
con la infeliz Margarita, que ya
o tevia fuerza para dar un paso
mas. Diéronle ropa de muger, y
lue 4 ocultarse en un establo: si
fuese descubierta, la harian pasar
por criada encargada del servicio
del establo.

A poco rato llegé el cufiado de
Mr. Desilles, Picot Limoelan, & ver
i sus sobrivas. Habia sabido por
slgunos paisancs la espedicion 4 la
Guyomarais , y venia 4 prevenir
i la familia Desilles que debia ig-
norarlo. Apenas Luisa lo vid, echd
d correr hacia €l diciéndole que hu-
Yese sin tardaunza, que iban 4 lle-
gar Morillon y los republicanocs; pe-
1o Picot cree que no liene que te-

s e e _.._J
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er vads, y se empeiia en queds
para ser testigo de fo que va
pasar. Manda & sus sobrinss qu
afecten serenidad y tengan dnimo
se sienta & la mesa de donde st
habia dispersado toda la familis,
dispone que continden sirviendo I
comida, y obliga d& sus sobrivas i
sentarse 4 su lado y proseguir co-
miendo.

No habian trascurrido veinte mi-
nutos, cuando Morillon con doce
gendarmes que mandaba Delbenne,
llegé d la Fosse Ingant, siempre
acompaiiado de Guillermo Poiré. En
aquel momento, hubiera bastado [a

menor sefial de Picot Limoelan pr-
ra reunir en media hora mas de
doscientos paisanos armados y dis-
puestos & acabar eon Morillon ¥
- ‘con cuantos le acompaiinban. Pero,
este cabecilla, con esa audacia que
haciede él no hombre tan temible,
se a en upa hosteria del lugsr,
¥ d los cinco mmnutos ya habia man-
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ido llamar al alcalde de la Fosse-ln-
ant, Era este uno de esos magistra-
os improvisados en la repiblica, un
otigo madstro de escuela llamado
ionisio, que habis sabido fonder
v.torno suyo el terror de su escaso
oder.

Cindadanos, le dijo Morillon, tomad
imediatamente las medidas necesa-
iss para alojar dos mil howbres
ue deben llegar de un momento
' otro. Prevenid al toque de tam-
bor & los moradores del pais que
% dispongan & recibir en sus casas
ls soldados de la repiblica: tam-
bien se necesitan cuadras para cien
taballos, Las dos piezas de artilleria
lue vienen & retaguardia, aiiadié
lirigiéndose & Delbenne, se colocarin
o el patio de esta posada, y los
irtilleros que Jas sirven se vendrdn
tonmigo.

A los pocos minutos reunidos to-
dos los habitantes de la Fosse In-
gant al rededor del tambor de pre-
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gonero, se enteraron de que iba i
entrar en la aldea un cuerpo de
ejército compuesto de dos mil iofan-
tes, cien caballos y dos piezas de
artilleria.

4Con’ qué objeto se desplegabi
tal aparsto de fuerza en un pais
que hasta entonces babia estado

tranquilo ? Nadie podia adivinarlo,
pero al mismo tiempo todos estaban fuan
poseidos de asombro. Los que tenian lkspe
casa, se apresuraron & cerrar las Wi
puertas y veotaoas. Los que m l
eran veciuos del logar, se retiraron [l —
i@ buen paso y llevaron & los alre- [lirene
dedores r noticia de este grave su- flies
ceso. De este modo se difundié eoun @ -
riddio de mas de uoa’legua el terror [lpon
3“ protegié & Morillon en la espe- :
icion que se habia atrevido 4 inten- [licria
tar easi solo por medio de un pais enc:
migo, y que pertenccia por enter® ban
4 la asociacion, cuyo centro veniao [t

4 atacar sus adversarios,
Cuando el comisario de la Con-
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encion pudo  calcular que el ter-
r que se proponia infundir habia
brado ya suficientemente, salié con
s doce gendarmes, con el al-
ilde Perrin y con Delbenoe, que
se separaba de su lado, y se
l‘llel en derechura 4 la casa de De-
illes.

Picot Limoelen, que ya sabia
aanto habia pasado en el lugar, le
speraba sentado 4 la mesa, en com-
siia de sus dos sobrinas.

Morillon llamé 4 la puerta.
—Quien es? dijo Picot muy se-
tno & pesar del murmullo de gen-
lts que se seotia en la calle.

—Abrid en vombre de la ley, res-
pondié Morillon.

—Abre, dijo Limoelan & su
triado,, : .

Eutré Morillon ceiiido con una
banda teicolor y llevando en el
wmbrero las plumas de tres colo-
res, que solo podian traer los in-
viduos de la Convencion nacional.

AT A T I A T TN P TN L T
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—Quién sois? dijo Limoelan sit
slterarse en lo mas minimo.

—Soy un magistrado de la re
piblica, contesté Morillon con aspe:
reza, y vengo d descubrir y 4 pren-
der los traidores que se albergan
en esla casa. .

—De quiénes quereis hablar, re-
puso Limoelan con frialdad.

—No eres tiel ciodadavo Desi-
lles, pregunté Morillon, tuteands
al que ere en su concepto el duc
fio de la casa?

—No seiior, respondic Limoelan
con la misma ealma, yo no soy Desic
lles. Mi cufiado ba salido muy de
madrugada para la caza, y como
es tan aficionado & esta diversion, &
posible que se quede en el monte

con Sus amigos, y que no regrest bag
hasta dentro de unos dias. ::.i
1

—Es efectivamente el sefior, cu-
iiado de Mr. Desilles? gregunté Mo-
rillen al alcalde que le acomps
fiaba,
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—5i, es Mr. Picot Limoelan, res-
ondié Dionisio
—No os lo hedicho, repuso Pi-
ot? O creeis, atiadié con cierta ad-
miracion , que yo trato de engafa-
ros §

Morillon examinaba atentamen-
2 al tio y d las sobrinas. El desem-
larazo con que Limoelan respondia,
y la tranquilidad de las dos jove-
u¢s , comenzaban & hacerle creer
que tal vez Guillermo Poiré habria
querido epganarle. Dirigid 4 Poiré
tna mirada terrible ; y este lede-

relinado.

Pero Morillon era de esos hom-
f6S que ‘'no npecesitan para acusar
s que uoa leve sospecha, yque
ban de. tener veiote veces la cer-
lza de la inocencia de un hombre
ites de ponerle en libertad.

icazal?
Y su hijo habré ido con él.
ToM0 1V, 14

ji satisfecho con su aire de tuno

—~Con que Mr. Desilles estd en

e
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— 81, sefior.

—Tengo una gran satisfacciont
que 0o les hiyais acompaiiado, )
que Yo me encuenire aqui con us
persoua con quien poder esplicar
me.

—A fe mia, repuso Limoelan co
un tono muy desenvuelto, com
hace fiio, me ha dado pereza esl
mafiana, y he preferido quedarm
cerca de la lumbre.

Estas pocas palabras fueron 5
ficientes para perder & muchas vic
timas , pues por ellas conocid Mo
rillon que le estaban engaiiando.

— Cuan dichoso sois , dijo Mor!
llon con indiferencia , por haber po

dido quedaros esta madrogada hor

cerca de la lumbre! Vai
—Efectivamente, dijo Limoels

Jos caminos deben estar intransiill gen

“bles. Lui

—Teneis razon , repuso Morilloo
y si no que lo digan vuestras b
tas : todayia las teneis cubiertss
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lodo y muy mojadas.

Y luego aiadié levanfando fuer-
temente la voz, y advertiendo la
turbacion de Limoelan:

—0s diré que no estibais aqui
esta mafiana ; no os habiais queda-
do en esta casa para poder sscudir
la pereza al lado de la lumbre ; que
acabais de llegar hace poco, porque
vuestras botas estdn vertiendo to-
davia la bumedady el lodo que han
cogido en el camino ; habeis men-
tido. Desilles no estd en la caza;
esté oculto ¢ se ha escapado. Ha-
breis sabido con tiemwpo mi llegada,
Y le habreis dado aviso. ; Delben-
ue, aiiadié furioso, prended 4 este
hombre y 4 estas dos muchachas!
Vamos 4 proceder al registro.

A esta drden apoderdronse los
gendarmes de Picot Limoelan, de
Luisa y de Augelita.

. —Ciudadano alcalde , repuso Mo«
tillon,, 3 bas traido los hombres que
te he pedido?

e =
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—Aguardau tus dérdenes, contes
16 Dionisio , que se puso 4 tutea
& Morillon , siguiendo las costun:
bres republicanas.

—j Gorriendo ! que vengan con-
migo ; afadié este,

—Dispensadme , dijo Picot Limoe:
lan, pero las leyes no os autorizas
para hacer ningun registro en ls
casa de un hombre auseote, sin
llamar testigos que puedan deponer
sobre el modo de hacerse ese re
gistro.

—8ea enhorabuena, le dijo Mo
rillon en touo de burla, vos ser
reis uno de esos testigos y las ser
nioritas Desilles serdn los otros; y
ya que iovocais la ley, supong
que estareis satisfecho de la mane
ra con que yo la aplico. Me pare
ce que el mismo Mr. Desilles o
hubiera podido escoger mejores re:
grmnhnlcs que los que yo lt
oy.

~Los prisioneros no pueden s¢f
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testigos , replicé Limoelan.

—Soltad al sefior y & las sefio-
rites, dijo Morillon & los gendar-
mes, Y ahora decid lo que gusteis,
siiadié dirigiéndose & Picot , haced
lss ebservaciones que. creaisconve-
nientes , y se insertardn letra por
letra en el sumario que va d redac-
tar ¢l sefior alcalde. Hablad tam-
bien , sefioritas, esponed vuestras
quejas , decid vuestras protestas ; yo'
quiero que todo se haga con estric-
ta legalidad , y que si yo traspaso
¢l limite de mis atribuciones , pue-
da serviros este sumario para hav
cer que se me castigue.
Picot Limoelan callé, y sus so-
brinas hicieron otrd tanto.
Eo aquel instante entraba el
dlcalde con siete 1t ocho hombres
armados de palos y azadones; Mori«
lloa los Mevé al jardin, & donde
st encaminaron todos los demas.
I” —Ea, muchachos, les dijo, remo-
ved toda esa tierra y 4 la primers

W Ayl e o
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resistencia que enconlieis, ya su
piedea ;  ya sea cosa parecida i
madera, yeso 6 videio, os pro-
meto daros una buena gratificacion
para beber,

Al cir estas disposicioves, Angé-
liea Desilles y Picot Limoelan per
manecieron. impasibles; pere Luis
no pudo dominarse lo suficiente pa-
ra ocaltar su turbacion, y de pron-
to se cubrié su rostro de una pali
dez mortal.

— Por Dios no nos compronsetas!
le dijo Angélica en voz sumamen
te baja. . :

— Dejad dejad, sefiorita, dijo Mo
rillon fisgoneando; la palidez de vues:
tra hermana no' me dice nada de
nuevo: ya §€ yo-que estin enterra-
dos en_este jacdin los papeles del
marqués de la Rouvarie. . .

—Pues buscadlos, le dijo Angéli-
ca con la mayor frialdad.

~—NMirad, repuso Morillon en ton®
de faramalla, mucho mejor harialf
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diciéndome desde laego donde estin,
y asi os shorrariais el disgusto de
ver destruir sus lindos arholitos, sus
preciosos adornos de boj, y esas ca-
lles y divisiones tan limpias y cui-
dadas.

—Lo mismo me dd, dijo Angéli-
ca afectando_la mayor ingenuidad,
il fin no necesitais gastar el tiem-
po en buscar esos papeles, porque
papd se los ha llevado. '

Como presumia Morillon que De-
silles habia recibido aviso de su lle-
gada, no le era muy dificil ereer
que su hija decia la verdad, y que
Desilles habria lleyade consigo unos
documentos de tanta importancia.
Pero la repentina palidez de Luisa
no pudo menos de hacerle creer
que algo habia en el jardin,

Comenzé la tarea de los cavado-
res, que debia ser bastante larga
Y trabajosa, aunque el jardin no
lenia mucha estencion,

No contento Morillon con vigi-

—
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lac los trabajos, mandé § Pict
Limoelan que hiciese Namar i s
presencia 4 todos los criados de s
casa. Limoelan que los conocia §
todos, los llamdg por sus nombres.
Desgraciadamente, en medio del de
sérden de aquel din, se olvidaros
de ‘adverticle la venida de Margs-
rits, y su presencia en la cus-
dra.

Cuando llegaron sl jardio todos
les qllle Limoelan hubia llamado,
Morillon Jos cxaming atentamente,
Jes hizo algunas preguntas, y pron-
to eché de ver que no podian su-
ministrarle notleia alguna, y que
no estaban en los secretos del smo
de la casa. Iba & mandar que se
relirasen, cuando dijo & dos de los

armes:
s'flm‘lu de nada, id & registear
Ja casa, ‘s troges y las cusdras,
y ved si queda todavia algun
otro.

Angélica Desilles se acords en
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tonces de Margarita ¥ dijo:

—Todavia falta una pobre eriada
que. hay en el establo de las va-
cas: se encuentra enferma y esta-
rd acostada. Asi agradeceria mucho
que en vez de hacerla venir, os
tomgseis el trabajo-de ir junto &
clla para interrogarla,

— Lo siento mucho, hermosa nifia,
dijo Morillon; pero tengo que exa=
minar los trabajos de esta gente.
Delbenne, afiadio, id 4 traerme ess
criada; yo me quedo con estos va-
lientes. -

Los cavadores habian removido
Ya un cuarteron del jardin, avuque
imitilmente. 2

Poiré que seguia sus movimien-
tos con la vista, no hacia mas que
tncogerse de hombros. . -

—;Qué hay de nunevo, ciudadano
Poiré? dijo Morillon. ;Qué encontrais
de malo en nuestro modo de. pro=
ceder?
~Nada, absolutamente nada, con~

P —
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testé Poiré; pero me atreve & apos:
tar cualquier cosa g que no encou-
trais uada de cuanto pueda la-
berse enterrado en ese jardin,

—Os . doy gracias por vuestrss
lecciones, maestro Poiré, pero lléve:
me el diablo si vo consigo dar con
el tesoro. annque sea preciso remo
ver la tierra hasta veinte pies de
profundidad.

-=Adelante! dijo Poiré en tonode
burla.,

Volvié Delbenne, pero solo.

—Cémo es eso! dijo Morillon,
la pobre enferma se ha escapado?

= No por cierto; contest el of-
cial de la gendarmeria, sino que
estd, durmicodo, y se advierte ¢
su rostro sl palidez y una debil-
dad tan grsode que dd compasion
el despertar & esa podre muchy
cha. No duerme upo taa bien cuar
do es crimioal. :

—Yo no creo en el sueiio del
justo , dijo’ brutalmente Morillon.
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Traédmela. inmediatamente.

A la sazon emprendian$u tarea
los cavadores en el cuadre donde es-
laba el antiguo Sduce, d@ cuyo pie
se habia enterrado el frasco que con-
tenia los papeles de la Rouarie. Gui=
llermo se paseaba por los estrechos
senderos que babia entre los cuar-
terones. Luisa Desilles seguia sus
pasos con unas miradas llenns de
wsiedad : detiivose Guillerma un
rato delante del sduce: Luisa hu-
bo de cacr desmayada. Afortunada-
mente Morillon que no la perdiade
vista , volvié la cabeza hdcia don-
le venia Margavita, & quien reco-
nocié desde luego. '

No pudo disimular la alegria que
semejaute deseubrimiento le causa-
ba, y saliéle al encuentro con el
sire mas burlesco del mundo y fin-
giendo galauteria.

—Cdmo es esto ! esclamé adelans
téndose , sefiorita Margarita Lemai-
tre, ¢ Marchand, ¢ cualquier otro

e e e ———
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nombre ; porque presumo qne vue:
tro padre tenia hasta media doce
va! Como es eso! la hija de uw
funcionario piblico , afiadié con «
gesto horrible de un hombre que
hace caer una cabeza! Cémo! um
persona de tap alta gerarquia ver
se reducida'd la miserable condicion
de criada de un establo!

— Prefiero ese oficio al que teneis,
contestéle Margarita, mirdndole con
el mayor desprecio.

—Mi oficio es el de un patriots,
querida cindadana.

—Tanto peor para los patriolss,
si para asemejarse 4 vos pecesitat
ser espias, delatores y asesinos!

—Cuidado con lo que dices, mr-
serable! esclamé furfoso Mori-
Hon. .

~Yo vodigo mas que la verdal
repuso Margarita. Os habeis valido
de un vil engaiio para sorprender
el secreto de vuestros coemigos
y despues de heberlo conseguido,
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‘P05 que segun propalais babeis si-
‘W0 enviado para bacer observar las
'Wleyes, habeis asesinado & un hom-
bre- en medio del camino...

— Mientes , miserable!

—Ese hombre vive, y lo di-
Y 18

— Mientes !

—Yo lo he salvado.

—Ta!

~8i, yo, yo misma fui & avi-
sar al marqués de la Rouarie de ta
infame arteria.

— Desgraciada ! esclamé exaspe-
rado llotillcrn-

—Yosoy, contioué Margarita con
feroz perseverancia, la que anun-
cié tu llegada & Ja familia de la
Casd..,

~Ti! esclamé Morillon lleyando
su furor al estremo. Prended 4 es-
ta desgracinda... & esta...

_ Mocillon, & quiea faltaban io-
jurias que erir, se arrojé so-
bre Margarita con el puiie levane

s
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tado:

— Obedeced , dijo Margarita 4 l»
gendarmes , pues sino este hombre
me va 4 Utratar como le trataro
en el calabozo.

Esta escena violenta ¢ inespers
da llamé la atencion de todos. Has-
ta los mismos cavadores suspendic-
ron so trabajo y quedaron asombn-
dos al ver aquella joven que con
tanto valor desafiuba al gefe supre:
mo de una autoridad’, cuyo pode
estribaba en el cadalso.

Al advertirlo Morillon, esclam
con violeucin:

~—Y bien! qué haceis Mlchldﬂl
qué mirais?

—Y luego, mudando de tono,
continud:

—8f, si... venid d prender d e
ta muchacha...

Al momento se acercaron v
gendarmes & poner en ejecucion
mandato
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—Es imitil, dijo Delbenne, no
s¢ pos escapard.

Morillon miré & Delbenne, como
si no comprendiera que fuese posi-
ble resistir la mas pequefia de svs
drdenes.

—Me habeis eutendido? replicé.

Delbenne hizo seital 4 uno de
los gendarmes, el cual até los bra-
ws 4 la pobre Margarita.

—Aprieta bien las cuerdas, dije
Morillon.

— Sefior, el tormento estd probi-
bido, observé Limoelan.

—Ata tambien d esa conspiradora,
i ‘ese aristdcrata.

Al oir esta nueva drden, los
que estaban cavando en el jardin
Y que eran labradores que el alcal-
de habia buscado en la aldea, se
pararon por segunda vez, y dos 6
tres de ;_lu levantaron sus azado-
nes en disposicion de arcemeter.

—Gendarmes, grité  Morillon,
pre P.r“ l.. II'IIII'- !‘l u‘ '.Pmn.‘- e
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uego al primero que se muevn
X l::l Iabrr;dnru qgedaron inmo:
viles, mas no volvieron & continusr
su trabsjo.

—Al trabajo! al trabajo! esclami
Morilloo exasperado y sacando um
pistola.

Si Limoelan hubiera hecho l
menor seial, todos aquellos labric-
gos se hubieran avalanzade sobre los
geodarmes, anles que estos hubie:
sen podido hacer uso de sus armas.
La lucha se hubiera empefiado con
calor, y en caso de veocer en -
sa de Desilles, Morillon y Ios
suyos, no les habria sido tan ficil
escapar de la al guyos vecino
se hl:l.humhlﬂm zn masa sl
ruido de semejante escena. Pero
Limoelan se creyé en salvo, por
que ya babian pasado los cave
dores el sduce, al pie del cual
estaban escondidos los papeles; [
palas manejadas con descuido, y 19
azadones que apenas profundizsbie



FICHET, 225

| terreno, no legaron & dar en
slosa , colocada & diez pies de pro-
undidad , y la misma superficie que
on tanto cuidado habia cobierto
¢ céspedes Desilles, y que sbora
parecia enteramente removida por
irden de Morillon, no conservaba
» ¢l menor vestigio que pudiera
udicar €l sitio del depdsito.

—~Vaya, hijos mios , obedeced y
rabajad , dijo Limoelsn ; vo hay
15 remedio que sulric las | sospe-
bas infundadas que cootra nosos
108 tienen.

Los cavadores prosiguieron su
rabajo, Poiré se seutd en el bro-
il del pozo, y comevzé d silbar
ta cangci s burlesca. Las dos
tioritas: Desilles  estaban en: pie
con los ba ra disimu-
i la .le.r?' uif:l::timuuhn,
"tyéodose ya libres de todo peli-
7. Margacita: miraba & Morillon
0 cierto aire de trionfo. Limoe«
000 podia -esplicar cémo asi se
TOMO 1V, 45
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atrevia esla muchacha 4 provocar
Ja colera de Movillon. Este que no
sabia reprimir sus iracundos movi-
mie¢nlos , pasedbase en actitud re-
suelta y descargaba injuriss y ame-
nazas de toda especie sobre los in-
felices trabajadores. De, repente did
un grito la seiorita Luisa Desi-
Hes.

—Qué es eso? dijo Morillon si-
guiendo las miradas de la jéven.

—El plétano que se plaaté ¢
dia del vacimiento de Angélica ; que
no lo arranquen, contesté Luise

i—Arrancadlo ; destruidlo y cr
var hasta seis pies! esclamé el fe-
roz comisario , suponiendo que aque*
lla piadosa religion hdeia un . re
cuerdo de familia , no era mas que
el terror que habia esperiments
Luisa, al ver que los pavadoress
acercaban al lugar fatal.

« El mismo Morillon:se puso i r+
bajar. Siguen cavando mas y m
Eocueutran un bancode piedras ¢
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probablemente debin existic intacto
esde la formacion del terreno. Ca~
la vez mas irritado Morillon , rom-
pe la azada qae habia cogidoy sa-
le del hoyo como una fiera que bus~
ta una vietima.

Vé & Margarita, la cual abru-
maba por el cansancio, se habia
ipoyado en el tronco de un dr-
bal.

—Corre hdcia ella y le dé un
fuerte empellon diciendo; —Vamos,
prooto, levdntate!

Un grito de horror salié de los
libios de los circunstantes que vo
wmprendian un acto de tamaiia fe-
rocidad,

—Quién es el que se atreve d
bablar ¥ dijo Morillon.

=i Yo! esclamé Delbenne , y os
Prevengo que si empezais & come-
ter_brutalidades por ese estilo, me
fetiro al instante.

—i Gendarmes, prended 4 ese
faccioso ! esclamé Morillon,

P SRR SRR
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—jGandarmes , & vuestros pues

tos! repuso Delbenne con autori-
dad.
¢ A su voz obedecieron los gen-
darmes , y Delbenne se dirigid bi-
cia Morillon, que estaba encendids
de colera. Despues de hacerle el
oficial un ssludo. militar , le dijo
en tono frio y severo:

—Ciudadano Comisario , yo sof
el gefe inmediato de  esta, fuerz,
y no puede ni debe obedecer otras
ordenes que las mias, Estoy  pronto
d recibir las voestras y 4 Lrasmic
tirselas,

—Tenemos que sjustar coentss,
cindadano oficial, y yo os baré
Veriee
“Delbenne se quedé iomévil §
conociendo Morillon, que podia com-
prometer su causa, se coniuvo y
repuso:

—Vos me respondeis de eslos
prisioneros , cuidado, con_eso.

‘Delbenne le, volyié la espalda.

L4
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Guillermo Poiré continuaba silban
do como'antes. Ya estaba descom-
puesta la mitad del jardin, y los
¢avadores no habian hollado nada, !

Sacé el reloj Morillon , y vig
que se acercaba la tarde. Si deja-
bt llegar la nochie sin que los mo-
radores de la Fosse Iogant viesen las
tropas caya préxima venida les ha-
bia adunciado , era muy" fieil que
descubriesen el embrollo, Otras mil
ticcunstancias podian perjudicar &
Morillon , aunque no fuese mas que
In llegada ‘de algunios  transeantes
Tue dijesen no haber encontrado
uerza armada, en cdyo caso el
tiesgo de Morillon y de los suyos
era iaminente.

Mas de un ejemplo e hacia te-
mer que le scometiesen y asesina-
%o sin piedad. Los Iabradores de
la Beetaiia no habisn aprendido to-
Wia 4 jugar con la- sangre huma~
", pero ya habian matado algue
"0 agentes del gobierno que se ha-
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bian presentado 4 exigirles lascor
tribuciones. Harto hacia Morillo
con  apremiar & los trabajadores
que 6 iban muy despacio en su li
res, 0 si se daban prisa no haci
mas que desflorar el terreno sols
mente algunas pulgadas. Ya empe
zaba Mosillon 4 desesperar del éxit
de su empresa, Todus los semblan
tes aparecian inmoviles y  cenudo
n su preseucia: nadie habia ¢
quien pudiera tomar consejo enl
apuro. Entonces advirtié que Gu
llermo Pairé continuaba sentado ¢
el brocal del pozo, silbaudo ¥
cesar y moviendo las piernasd gu
sa de hombre distraido. Morille
creyo oportuno consultar su. vol

—Ti me has dicho que los P
peles debian. haberse enterrado ¢
el jardin,.. !

—Yo he dicho lo  que habi
oido. !

—Pero crees i que estén sV

— Apostaria que si.
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—Y como hacer para dar con

ellos?

—Ves teneis vueslro sistemia que
vale sin duda masqueel mio , dijo

Poiré con insolencia ; pero St ¥os,

hicieseis cavar el jardin hasta unos
veinte pies de profundidad , “estoy
seguro .que llegarvia 4 encootrarles.
Solo hay el inconveniente de que
se necesitarian cuarenta hombres. y
quince dias de trabajo.

—Y cémo lo hubieras heeho
wi?.,. dijo Morillon, como al ti-
gre que esconde las ufias.

—Ah, seilor, yo no lo sé... pe- ,

ro yo mno hubiera tocado ni una
mata de verdura... alli van 4 re-
mover un cuadro de chirivias... de
qué sirve eso?...

—Mas para raconoeedo...

—Mi opinion es que si slli se
Lubiese hecho alguna escavacion...
las chirivias se hubieran secado,
y si se sembraban otras, mo l.en-
drian las hojss tan verdes vi tan

- P e, Eawew
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lozanas...

— Puede ser: pero lo que seh
liechio, hecho estd... Veamos s
hay algun medio de proceder d
otro modo.s... '

—DMe parece , dijo Poiré, que
st escribieseis la carta de. aviso al
pagador de Naotes, por los veio-
te mil francos en metalico, esome
abriria los sentidos y potencias.

Morillon se queddé un rato pes-
sativo... por fin conocié que en
preciso ceder.

— Corriente | le dijo, yo laes

~eribiré esta noche.

ot o e e e

—~No, no, al momento ; enes- !
ta cass vo faltardn plumas, tivts i b
~y papel. 2 N L
 —Pero eémo yamos & dejar so- [l bi
los estas buenas geutes?...
02 e No lu! peligro alguno , coo- 1
testé Poiré, ya se consideran sl
' "“‘- dl:
' Pidié Morillon recado de escri- i q

bir, y Luisa le acompaiié & 1
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casa, ddndole todo lo necesario al
efecto,

Piisose d eseribir Morillon € iba
leyendo sus renglones 4 medida que
los estampaba en el papel. Poiré
seguia &'la vez con los ojos y con
vides el movimiento de la pluma
y de la voz, para convencerse de
gue Morillon wno decia una cosa
y escribia otra..... Este concluyé
diciendo:

—Y ahora, la salutacion de cos-
tumbre..... Yo te salodo, libertad,
igualdad, fraternidad, 6 muerte.....
Y firmg.

Pero en lugar de estas palabra,
habia aiiadido lo siguiente: «Man-
dad arrestar inmediatamente al homs
bre que os entregue esta carta.»
~—Toma, le dijo dindosela é Gui-
llermo, lee.

No se habia olvidado Merillon
del embarazo de Poiré cuando habia
querido  enterarle por escrito de
54 comision en el castillo de Nan-

P ———
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‘des, y por lo mismo se aprovech
de su iguorancia. Guillermo cay
en el garlito.

Despues de haber pasado la vis
ta por los renglones haciendo con
que leia, devolvid la carta & Mori
llon para que la cerrase y le pu
siese el sobre.

—Y ahera despachemos, dijo ¢
comisario de la Convencion.

— Venid conmige, dijo Guillermo
- pronto se saldrd del paso.

Morillon tenia tal prisa de b
llar por fin el precioso depdsito
que se olvidé de Luisa y volvid e
jardin sin detenerse.

Guillermo se dirijié ol sdoce, |
esclamd:

—El escondite estdi aqui!

Limoelan se estremecid: 50
Angélica permanecié impasible.

. —Pero, si abi ya se ha caval’
~dijo un aldeano.

—jCierto, repuso Guillermo, je*
4i quién ha cavado ahi.....
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—8i, yo soy.

—Y uno has echado de ver la
facilidad con que el azadon entra-
ba en la tierra?

— Cuando ha lHovido, todas las
tierras son blandas.

— Cierto! repuso  Guillermo, y
la lluvia desprende la yedra del
suelo, no es verdad? y la lluvia
reune al pie de un siuce hojas 'de
platéno y hojaranzo mas espesas
que las que tiene el sduce?.. Vaya,
vaya con el hombre! tambien yo
he cavado en algun tiempo, y vas
4 ver que mno se me ha olvidado
el oficio.

Guoillermo se armé al intante de
un azadon, y 4 los tres ¢ cuatro
golpes, " tropezd con la piedra.

~ Ya estamos, esclamé!

Descubierta la losa con suma
rapidez, la levantd, y eoseiando &
Morillon la tronera m bajaba has-
ta uoa gran profundidad, le dijo:
—Serd posible que no haya nada

-
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alld en el fondo?

~0Oh! si, si, esclamé Morillon
entusissmado; ya veo una cosa que
brille; es uoa arca de hierro.

—No por cierto, dijo Poiré, que
trataba de ensanchar al agojir
rn ‘poder Ilegar ol fondo... no e
e hierro ni de cobre.

Se tendid en el suelo, introdujo en
el agujero su brazo y saed el preciosn
frasco que puso en manos de Mo
rillon.

~8on los papeles, esclamd este
cogiendo el frasco con cierta espe-
cie de delirio. Por fiu tenemoas y
Ias pruebas... Sefior de Limoelay,
wiledié con wom sonrisa fusultante,
quercis asistir sl inventario que ve-
mos & bacer?

-"'. l. “i‘”u ll‘iﬂ".
Morillon, Delbenne, el alcalde
L'lll volvieron d la s~

con « Morillon sbrio
el frasco, sacd un legajo y se pos°
& bojearlos. Prorrumpia en arrao

P R T
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ques de, jibilo & cada papel que
examinaba. Primero encontrd el
plan de la asociacion escrito de ma-
no de Teresa Moellien; despues,
la comision dada por los principes
i la. Rousrie, la correspondencia
de Calonne, los titulos firmados en
blanco... Cartas escritas por Luisa
Desilles & la. Rowarie, en las cuales
le comunicaba los pasos dados por
‘o padre, cuenta de ingresos y
gasto de la asociagion.

Morillon leia y releia estos pa-
peles unos. tras otros, los numeraba
y clasificaba; no estaba un mo-
menlo quieto. en su asiento, habla=
1;'.1. lllncil mil gestos y untoﬂiqn:;

ar & la correspondencia
LM“?‘IBW:
_—Haola! hola! dépde estd.esa seiio-
"ta. que, tiene. los. libros de la eodn-
Jiracion ? Asegurad la persona de
h sefioriga Luisa, Dcnllnp.
g —En déude esté ? pregunté Del.
tnue, )
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Limoelan < la buscaba con la
vista
~—0Oh! esclamé Morillon..... eran
dos..... en ddode estd la otra?....
ddnde estd esa Luisa?
—Yo soy! dijo Angélica Jbl‘EiEn-
tindose eon la mayor serenidad.
—Quien lo ereyera, la picarilla,
dijo Morillon..... pero no os alar-
meis, sefiorita, yo espero que esta-
reis muy bien' acompaiiada.
Y diciendo esto, se puso @ abrir,
hojear y recorrer rdpidamente los
g-palcc que aun no habia ordevs-
0. Al eabo de algunos minutos,
su- rostro aparecié sombrio; volvid
d cojer los papeles, los examing de
nuevo, les dié mil vueltas, los abrid
uno por uno; pero el que con mas
ansia buscaba no parecia... La lis-
ta de los conjurados no estaba en
el frasco. b
La insaciable erueldad de Mori-
llon - se enardecid hasta tal puvto,
que despues de haberse convencido

M
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le que faltaba el mas precioso do-
cumento, cayé desmayado en su sis
lla como un hombre sumido en la
mayor de. las desgracias,

—Nada! esclamaba lleno de des-
esperacion, nada!

Nada valia en efecto para Mo-
rillon el haber descubierto las prue-
bis de aquella couspiracion que na-
die-queria .creer en Paris. Y sin
embargo, tenia en sus manos el plan
de la empresa, y una multitud de
documentos en los cuales aparecia
que la mayor parte de los. nobles
de la Bretaiia conspiraban eon los
principes desterrados en el ‘estran-
jero; sabia que Calonne les enviaba
recursos; y en fin, gracias d su des-
cubrimiento, la Convencion podia
justificar  las. palabras de Danton,
que la Inglaterra rechazaba como
usa vil ejumnia. es decir, la fa-
]Jn;:tcion permanente de falsos asig~
pados,

Fuotos documentos importantes,
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un descubrimiento de tal gravedad
nada eran d sus ojos, puesto que
no podia aprebender 4 una multi-
tud de nobles para entregarlos sl
tribunal revolucionario y verlos su-
bir al patibulo.

Morillon se habia imaginado un
horrible triunfo. Coutaba descubrir
todos los nombres de los conjurados,
perseguirlos, atacarlos y spoderarse
de sus personas, y cuando tuviese
doscientos reunidos, pedir g la con-
yencion un ejército para counducir-
los hasta: Paris donde baria su co-
trada triunfal & la cobeza de los
regimieutos que se hubiesen puesto
4 sus drdenes, llevando eutre dos
filas de soldados: cuarenta carros
cargados  de prisioneros, con el
vombre de cada uno ioscripto en
graodes ‘tarjetones,

Para . esta  entrada: trivofal s
habia. mandado: hacer Morillon un
uniforme lujoso; habia dispuesto ¢!
6rden de la marcha; paresisle Y2

~ = ew ooy e
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presenciar su llegada & la. Conven-
cion, y habia compuesto su diseur-
-so, En fin, recordando baber wis-
ta_en, otro tiempo & un general
que era objeto de uua brillante ce-
remonia de banderas cogidas en el
campo de batalla, esclamé lleno de
entusiasmo:

—Yo baré mas que ofrecer d un
Rey Bqupo! llenos de humo ; pre-
sentaré como un tributo 4 mi pa-
tria las cabezas de sus enemi-
gos, .

Tal era este miserable aventu-
rero, mdnstruno de ferocidad que
causd barto asombro en toda la
Bretafia , para que vo debiese du-
dar que la Convencion babia ele-
gido el mas croel perseguidor que
podia enviarle. ;Desgraciado pais
que al fin debia olvidar el nombre
de_Morillon , borrado eon los san-
grieptos recuerdos de Carrier!

La consternscion de Limoelany

de Avgélicn al descubricse el de-

TOMO 1V, 16
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posito, debieron hacer creer d Mo-
rillon que habia encontrado lo mas
importante que en. la casa habis.
Hechas algunas otras’ investigacio:
nes infrutuosas en varias partes de
aquella, tuvo que contentarse con
el hallazgo del jardin, y dié sus dr-
denes para emprender la retirada.

Ya era liempo, pues como lo
habia previsto , los moradores de
Ia Fosse lngant que en vano habian
estado aguardando todo el dia ln
llegada de las tropas anunciada por
Morillon, manifestaron el mayor
asombro no viéndolas llegar : algu
nos de ellos, mas curiosos y mes
atrevidos , habian ido 4 las afuerss,
de donde volvieron asegurando que
por nioguna parte s¢ veia la me-
nor apariencis de la aproximacion
de fuerza armada.

No obstante, Morillon se que
dé con Delbenne en la casa, ioterin
los gendarmes iban & buscar suS
caballos & la hosteria donde los ha-
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bian dejade. 2

Algunos grupos observabau ya
la casa desde léjos. Al ver ensilla-
~dos los caballos, todo el mundo co-
nocid que los gendarmes se dispo=
' nian & evacuar la Fosse Ingant. Hu-
bo su llamamiento, conferencias y
escitaciones , y €n pocos minutos se
agolpé 4 las avenidas de la casa
Desilles una multitud bastante nu-
merosa. Mientras tanto, los gen-
darmes habian eutrado en el patio
de la casa, cuyas puertas cerraron.

Picot Limoelan se pusod la gru-
pa de Delbenne , ¢on las manos ata-
das & laespalda, y unido 4 élcon
uoa fuerte cincha. Angélica Desi-
lles, que seguia pasando por Luisa,
fue tambien colocada dla grupa de
Morillon, sujeta y atada como su
tio. La pobre Margarita, atada de
la misma manera, quedéal cuida- .
do de Guillermo Poiré.

Cuando todos estuvieron & ca-
hallo ; pusiéronse d la cabeza cua-
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trode los gendarmes. Delbenne, Mo
rillon y. Poiré se colocaron en el
centro con un gendarme 4 cada la-
do; los etros cuatro ginetes forma:
ban la retaguardia de aquella partida.
- A upa senial de Morillon , el al

calde abris de par en par las pue
tas del patio, 'y la cabalgata salio
al trole Jargo y con sable en ma-
no. A tan brusca .aparicion, los
aumerosos grapos colocados en fren:
te de la casa sedispersaronespan”
tados. La partida emprendid. el gi
lope, y Morillon se hallaba ya
Jarga distancia con sns prisiencros,
cuando tadavia los Inguceiios estar
ban inform#ndose de lo sticedido en
la casa Desilles y.de Jos noubres
de los - personas que, el comsisario
de la Convencion se babia lleyado.
. Sinembargo ,, no fue este el gol*
pe mas cruel de los que, recibid l2
vasta conjuracion de-la Rouarie.

FIN DEL TOMO GEARTO.
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